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SUUNTAVIIVAT

EUROOPAN KESKUSPANKIN SUUNTAVIIVAT (EU) 2015/930,
annettu 2 piivind huhtikuuta 2015,

Euroopan laajuisesta automatisoidusta reaaliaikaisesta bruttomaksujirjestelmisti (TARGET2)
annettujen suuntaviivojen EKP[2012/27 muuttamisesta (EKP/2015/15)

EUROOPAN KESKUSPANKIN NEUVOSTO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 127 artiklan 2 kohdan,

ottaa huomioon Euroopan keskuspankkijirjestelmin ja Euroopan keskuspankin perussdinnon ja erityisesti sen 3.1, 17,
18 ja 22 artiklan,

seki katsoo seuraavaa:

(1) Euroopan keskuspankin (EKP) neuvosto on antanut suuntaviivat EKP/2007/2 (') TARGET2+jirjestelmdstid, jonka
tunnusomainen piirre on yksi yhteinen tekninen laitealusta eli niin kutsuttu yhteinen jaettava laitealusta (Single
Shared Platform, SSP). Ndmi suuntaviivat on niihin tehtyjen lukuisien muutosten jilkeen laadittu uudelleen
suuntaviivoiksi EKP[2012/27 (3).

(2)  EKP:n neuvosto pddtti 17 pdivdnd heindkuuta 2008 aloittaa hankkeen, jonka tarkoituksena oli ottaa kayttoon
keskuspankkirahassa suoritettavaa arvopaperitapahtumien katteensiirtoa varten uusi palvelu, jota tarjottaisiin
arvopaperikeskuksille nimelld TARGET2-Securities (T2S). T2S-hankkeella pyritddn, osana eurojirjestelmélle EKPJ:n
perussddnnon 17, 18 ja 22 artiklassa osoitettuja tehtdvid, edistimidan kaupankdynnin jilkeisten toimintojen
yhtengistdmistd tarjoamalla Euroopan laajuisesti arvopaperi- ja rahakatteiden siirron perustoimintoja keskuspank-
kirahassa puolueettomasti ja yli kansallisten rajojen, jotta arvopaperikeskukset voivat tarjota asiakkailleen
yhtendisessd teknisessd ympiristossi yhdenmukaisia ja tuotteistettuja katteensiirtopalveluja toimitus maksua
vastaan -periaatteella tarvittaessa maasta toiseen.

(3)  EKP:n neuvosto antoi 21 paivdnd huhtikuuta 2010 suuntaviivat EKP/2010/2 (%), joilla vahvistettiin perusteet
eurojdrjestelmdn  keskuspankkirahassa tapahtuvalle Kkatteensiirtopalvelulle eli TARGET2-Securities (T2S)
-hankkeelle, otettiin kdyttoon T2S-ohjelma sen kehitysvaiheessa ja tdsmennettiin lisdksi tdssd yhteydessd
sovellettavat ~ eurojdrjestelmdn  hallintomenettelyt. ~ Suuntaviivat EKP/2010/2 kumottiin  suuntaviivoilla
EKP[2012/13 (.

(4)  Unionin yleinen tuomioistuin antoi 4 pdivdni maaliskuuta 2015 tuomion asiassa Yhdistynyt kuningaskunta v.
Euroopan keskuspankki, T-496/11, ECLLEU:T:2015:496, jossa kumotaan 5.7.2011 julkaistu eurojirjestelman
yleisvalvontaa koskeva puiteasiakirja (Eurosystem Oversight Policy Framework) siltd osin kuin siind asetetaan
arvopaperiselvitykseen osallistuville keskusvastapuolille vaatimus sijoittautumisesta eurojirjestelmiian kuuluvaan
jasenvaltioon. EKP:n on niin ollen tehtiva tarpeelliset toimenpiteet timédn tuomion noudattamiseksi.

(5)  Koska euroalueen kansalliset keskuspankit tarjoavat automaattisiin vakuustoimintoihin liittyvid palveluja ja
katteensiirtoa keskuspankkirahassa T2S-jarjestelmdssd, suuntaviivoja EKP[2012/27 pitéisi muuttaa seuraavasti,

() Suuntaviivat EKP[2007/2, annettu 26 paivind huhtikuuta 2007, Euroopan laajuisesta automatisoidusta reaaliaikaisesta bruttomaksujar-
jestelmasta (TARGET2) (EUVL L 237, 8.9.2007, s. 1).

(3 Suuntaviivat EKP[2012/27, annettu 5 pdivini joulukuuta 2012, Euroopan laajuisesta automatisoidusta reaaliaikaisesta bruttomaksujir-
jestelméstd (TARGET2) (EUVLL 30, 30.1.2013, s. 1).

(*) Suuntaviivat EKP/2010/2, annettu 21 piivind huhtikuuta 2010, TARGET2-Securities-hankkeesta (EUVLL 118, 12.5.2010, s. 65).

(*) Suuntaviivat EKP[2012/13, annettu 18 piivana heindkuuta 2012, TARGET2-Securities-hankkeesta (EUVL L 215, 11.8.2012,s. 19).
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ON HYVAKSYNYT NAMA SUUNTAVIIVAT:

1 artikla

Suuntaviivojen EKP[2012/27 muuttaminen

Muutetaan suuntaviivoja EKP[2012/27 seuraavasti:

1)

korvataan 1 artiklan 1 kohta seuraavasti:

"1.  TARGET2-jirjestelmd tarjoaa reaaliaikaisen bruttomaksutavan (RTGS) euromdirdisille maksuille siten, ettd
maksu kirjataan keskuspankkirahassa maksumoduulitilien (PM-tilien) ja T2S-kéyttod varten varattujen rahatilien
(DCA-tilit) vilitykselld. TARGET2 perustetaan yhteiselle jaettavalle laitealustalle (Single Shared Platform, jiljempind
'SSP), jolla se myds toimii ja jonka vilitykselld kaikki maksumdiirdykset lihetetddn ja kisitellddn ja maksut lopulta
vastaanotetaan teknisesti samalla tavalla. T2S-kdyttod varten varatut rahatilit (DCA-tilit) toimivat teknisesti siten, ettd
TARGET2 on perustettu teknisesti T2S-alustalle, jolla se my6s toimii.”,

muutetaan 2 artiklaa seuraavasti:
a) lisitddn seuraavat midritelmat:

— "T2S-operaatioilla’ yhtendisessd teknisessd ympiristossd toimitus maksua vastaan -periaatteella tarvittaessa
maasta toiseen T2S-alustalla tarjottavia yhdenmukaisia ja tuotteistettuja katteensiirtopalveluja,

— 'TARGET2-Securities (T2S) -hankkeella’ tai 'T2S-alustalla’ laitteiden, ohjelmistojen ja muiden teknisen
infrastruktuurin osien kokonaisuutta, jonka vilitykselld eurojirjestelmi tarjoaa arvopaperikeskuksille ja
eurojdrjestelmdn  keskuspankeille palveluja, jotka mahdollistavat arvopaperitapahtumien katteensiirron
perustoimintoja keskuspankkirahassa puolueettomasti ja yli kansallisten rajojen toimitus maksua vastaan
-periaatteella,

— 'T2S-verkkopalvelujen tarjoajalla’ yritystd, joka on tehnyt eurojirjestelmdn kanssa lisenssisopimuksen
yhteyspalvelujen suorittamisesta T2S:n yhteydessi,

— 'T2S-kéyttod varten varatulla rahatililld’ tai 'DCA-tililld’ (Dedicated Cash Account, DCA) DCA-tilin haltijalla
olevaa tili4, joka on avattu TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelméssd ja jota kiytetddn

arvopaperitapahtumien katteensiirtoon T2S-jdrjestelmdssa liittyviin kiteismaksuihin,

— 'T2S-kéyttod varten varatun tilin avaamista ja hallinnointia TARGET2-jérjestelméssd koskevilla yhdenmukais-
tetuilla sddnnoilla’ sddntojd, jotka vahvistetaan liitteessd Ila,

— ’automaattisia vakuustoimintoja koskevilla sidnnoilld’ sddntoji, jotka vahvistetaan liitteessd Illa,

— ’maksumddrdykselld’  tilisiirtotoimeksiantoa, likviditeetin ~ siirtotoimeksiantoa, suoraveloitusohjetta  tai
likviditeetin siirtoa PM-tililtd DCA-tilille koskevaa toimeksiantoa,

— likviditeetin siirtoa DCA-tililtdi PM-tilille koskevalla toimeksiannolla’ ohjetta, jonka mukaan tietty médrd
varoja on siirrettdvd DCA-tililtd PM-tilille,

— ’likviditeetin siirtoa PM-tililtd DCA-tilille koskevalla toimeksiannolla’ ohjetta, jonka mukaan tietty médrad
varoja on siirrettavd PM-tililta DCA-tilille,

— likviditeetin siirtoa DCA-tililtdi DCA-tilille koskevalla toimeksiannolla’ ohjetta, jonka mukaan tietty médrd
varoja on siirrettdvd (i) DCA-tililtd DCA-tilille, joka on liitetty samaan padasiallisesti kdytettavain PM-tiliin; tai

(ii) DCA-tililtd toiselle saman oikeushenkilon hallussa olevalle DCA-tilille,

— ’pddasiallisesti kaytettavalla PM-tilill’ PM-tilid, johon DCA-tili on liitetty ja jolle mahdollinen jiljelld oleva
saldo automaattisesti kotiutetaan pankkipdivin paittyessd,

— ’reaaliaikaisella bruttomaksutavalla’ reaaliaikaista maksumédrdysten Kkasittelyd ja katteensiirtoa tapahtuma
tapahtumalta -periaatteella,

— ‘tilisiirtotoimeksiannolla’ maksajan antamaa ohjetta siirtdd varoja maksunsaajalle tekemalld kirjaus PM-tilille,
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— 'TARGET2-osallistujalla’ minkd tahansa TARGET2-osajdrjestelmin osallistujaa,

— ’automaattisella vakuustoiminnolla’ euroalueen kansallisen keskuspankin keskuspankkirahassa myontimaa
pdivinsisdistd luottoa, joka syntyy, kun DCA-tilin haltijan varat eivdt riitd arvopaperitapahtumien
katteensiirtoon, jolloin tallaisen pdivinsisdisen luoton vakuutena ovat joko ostettavat arvopaperit (arvopaperi-
virtoihin kohdistuva vakuus) tai arvopaperit, jotka ovat DCA-tilin haltijan hallussa euroalueen kansallisen
keskuspankin hyviksi (arvopaperikantaan kohdistuva vakuus),

— likviditeetin siirtotoimeksiannolla’ maksumdaardystd, jonka pditarkoituksena on siirtdd likviditeettid saman
osallistujan eri tilien vililli tai CAI- tai AL-ryhmin sisalld,

— ’luottolaitoksella’” joko a) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 575/2013 (¥) 4 artiklan
1 kohdan 1 alakohdan [ja lisdd tarvittaessa kansalliset oikeussddnnot, joilla Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2013/36/EU (**) 2 artiklan 5 kohta pannaan tdytintoon]n mdaritelmin mukaista
toimivaltaisen viranomaisen valvonnan alaista luottolaitosta tai b) perussopimuksen 123 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua, toimivaltaisen viranomaisen suorittamaa valvontaa vastaavan tarkastusmenettelyn alaista muuta
luottolaitosta,

— ‘suoraveloitusohjeella’ maksunsaajan  keskuspankilleen antamaa ohjetta, jonka mukaan maksajan
keskuspankki veloittaa maksajan tilid suoraveloitusvaltuutuksen perusteella ohjeessa maédritetylld
rahamadrilld,

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 575/2013, annettu 26 piivind kesikuuta 2013,
luottolaitosten ja sijoituspalveluyritysten vakavaraisuusvaatimuksista ja asetuksen (EU) N:o 648/2012
muuttamisesta (EUVL L 176, 27.6.2013, s. 1).

(**) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2013/36/EU, annettu 26 pdivana kesikuuta 2013, oikeudesta
harjoittaa luottolaitostoimintaa ja luottolaitosten ja sijoituspalveluyritysten vakavaraisuusvalvonnasta,
direktiivin  2002/87/EY muuttamisesta sekd direktiivien 2006/48/EY ja 2006/49/EY kumoamisesta
(EUVLL 176, 27.6.2013, s. 338).”

b) korvataan seuraavat madritelmat:

— ™osallistujalla’ [tai "suoralla osallistujalla’] yhteisod, jolla on ainakin yksi PM-tili (PM-tilin haltija) ja/tai ainakin
yksi T2S-kdytt6d varten varattu rahatili (DCA-tilin haltija) jossain eurojdrjestelmin keskuspankissa,

— ’tavoitettavalla BIC-koodin haltijalla’ yhteiso4,
a) jolla on BIC-kood;,
b) jota ei ole hyvaksytty epasuoraksi osallistujaksi,

¢) joka on PM-tilin haltijan kirjeenvaihtajapankki tai asiakas taikka PM-tilin haltijan tai epdsuoran osallistujan
sivukonttori ja voi timdn PM-tilin haltijan kautta ldhettdd maksumddrdyksid ja vastaanottaa maksuja
TARGET2-osajdrjestelman valitykselld,

— ’epésuoralla osallistujalla’ Euroopan talousalueella (ETA) perustettua luottolaitosta, joka on tehnyt PM-tilin
haltijan kanssa sopimuksen maksumaéirdysten lihettimisestd ja maksujen vastaanottamisesta tallaisen PM-
tilin haltijan valitykselld ja jonka jokin TARGET2-osajdrjestelma on hyviksynyt epasuoraksi osallistujaksi,

— ’kéytettdvissd olevalla likviditeetilldi’ osallistujan tilin  hyvityssaldoa ja tarvittaessa asianomaisen
eurojirjestelmidn kansallisen keskuspankin tallaisen tilin osalta PM-tilille mahdollisesti myontimad
paivinsisdistd luottolimiittid, jota ei ole kuitenkaan vield kéytetty, tai josta on tarvittaessa vihennetty
kisiteltyjen likviditeetin varausten tai DCA-tililld jaddytettyjen varojen mairi,

— ’'maksajalla’ TARGET2-osallistujaa, jonka PM-tilid tai DCA-tilid veloitetaan maksumdirdayksen kirjauksen
perusteella,

— ’'maksunsaajalla’” TARGET2-osallistujaa, jonka PM-tilid tai DCA-tilid hyvitetddn maksumairdayksen kirjauksen
perusteella,
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3)

— ’sivukonttorilla’ asetuksen (EU) N:o 575/2013 4 artiklan 1 kohdan 17 alakohdan madiritelmdn mukaista
sivukonttoria,

— ’pankkipdivilld’ mitd tahansa paivid, jona TARGET2 on liitteen II lisiyksen V ja liitteen Ila lisiyksen V
mukaisesti avoinna maksumdirdysten kirjausta varten,

— ’'yhdenmukaistetuilla sddnnoilld” joko liitteissa II ja V tai liitteessd Ila vahvistettuja sdantojd,

— ’tieto- ja kontrollimoduulilla’ (ICM) SSP:n moduulia, jolla PM-tilien haltijat saavat ajantasaista tietoa ja voivat
tehda likviditeetin siirtotoimeksiantoja, kontrolloida likviditeettid sekd tehdd varajirjestelymaksuja hiirioti-
lanteissa,

— 'TARGET2+jirjestelmin tekniselld toimintahairiolla” vaikeuksia, puutteita tai vikoja asianomaisen TARGET2-
osajirjestelmin kdyttimassa teknisessd infrastruktuurissa ja/tai tietokonejirjestelmissd, mukaan lukien SSP tai
T2S-alusta, taikka mitd tahansa muuta tapahtumaa, jonka johdosta maksujen kisittely ja kirjaaminen samana
pdivind asianomaisessa TARGET2-osajirjestelmdssd on mahdotonta.”,

¢) kumotaan seuraava méiritelma:
— siirtymékaudella”,
d) korvataan mairitelmadn 31) "liitinnaisjirjestelma” liittyva alaviite seuraavasti:

(") Eurojirjestelmin nykyinen infrastruktuurien sijaintia koskeva politiikka on esitetty seuraavissa lausumissa,
jotka ovat kaikki saatavissa EKP:n verkkosivuilla www.ecb.europa.eu: a) poliittinen julkilausuma euroalueen
ulkopuolella sijaitsevista euromdirdisid tapahtumia késittelevistdi maksu- ja selvitysjirjestelmistd (Policy
statement on euro payment and settlement systems located outside the euro area), 3.11.1998, b) keskusvas-
tapuoliselvityksen yhtendistimistd koskeva eurojirjestelmin politiikkalinjaus (The Eurosystem’s policy line
with regard to consolidation in central counterparty clearing), 27.9.2001, c¢) euromddraisid
maksutapahtumia suorittavien infrastruktuurien sijaintia ja toimintaa koskevat eurojirjestelmin poliittiset
periaatteet (The Eurosystem policy principles on the location and operation of infrastructures settling in
euro-denominated payment transactions), 19.7.2007, d) euromdirdisii maksutapahtumia suorittavien
infrastruktuurien sijaintia ja toimintaa koskevat eurojdrjestelmin poliittiset periaatteet: kdsitteen
‘oikeudellisesti ja toiminnallisesti euroalueella sijaitseva’ tismentdminen (The Eurosystem policy principles on
the location and operation of infrastructures settling euro-denominated payment transactions: specification
of 'legally and operationally located in the euro area’), 20.11.2008 ja e) eurojirjestelmdn yleisvalvontaa
koskeva puiteasiakirja (Eurosystem oversight policy framework), heindkuu 2011, jollei 4 péivand
maaliskuuta 2015 annetusta tuomiosta Yhdistynyt kuningaskunta v. Euroopan keskuspankki, T-496/11,
ECLLEU:T:2015:496 johdu muuta.”

lisitddn 7 artiklaan 7 kohta seuraavasti:

7. Eurojirjestelmdn, joka on T2S-palvelujen tarjoaja, ja eurojirjestelmin kansallisten keskuspankkien, jotka ovat
omien kansallisten TARGET2-osajdrjestelmiensd operaattoreita, on tehtdvd sopimus palveluista, joita ensin mainittu
tarjoaa viimeksi mainituille T2S-kdytt6d varten varattujen rahatilien hallinnoinnin osalta. Téllainen sopimus sisiltdd
tarvittaessa myos liitetyt kansalliset keskuspankit.”,

muutetaan 8 artikla seuraavasti:
a) lisdtddn seuraava la kohta:

"la.  Jokainen euroalueen kansallinen keskuspankki huolehtii jirjestelyistd, joilla liitteessd Ila vahvistetut
T2S-kdyttod varten varatun rahatilin avaamista ja hallinnointia TARGET 2-jirjestelmédssd koskevat
yhdenmukaistetut sadnnot pannaan tiytintoon. Nama jarjestelyt koskevat yksinomaan asianomaisen euroalueen
kansallisen keskuspankin ja sen DCA-tilin haltijan vilistd suhdetta DCA-tilin avaamisen ja hallinnoinnin
yhteydessa.”,

=

korvataan 2 kohta seuraavasti:

2. EKP hyviksyy TARGET2-ECB-osajirjestelmin sddnnot panemalla tdytantoon (i) liitteessd II vahvistetut PM-
tilin avaamista ja hallinnointia TARGET 2-jirjestelmissd koskevat yhdenmukaistetut sdannot ja (ii) liitteessd Ila
vahvistetut T2S-kdyttod varten varatun rahatilin avaamista ja hallinnointia TARGET 2-jdrjestelmissd koskevat
yhdenmukaistetut sddnnot, mutta TARGET2-ECB tarjoaa selvityspalveluja ainoastaan selvitysyhteisoille, mukaan
lukien ETA:n ulkopuolella perustetut yhteisot, edellyttien ettd niitd valvoo toimivaltainen viranomainen ja ettd
EKP:n neuvosto on hyviksynyt niiden padsyn TARGET2-ECB-osajérjestelmadn.”,
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¢) korvataan 8 artiklan 5 kohta seuraavasti:

5. Ellei asianomaisessa valuuttasopimuksessa toisin mdairdtd, EKP voi madrittdd asianmukaiset edellytykset
liitteessé IT olevassa 4 artiklan 2 kohdan e alakohdassa ja liitteessd Ila olevassa 5 artiklan 2 kohdan e alakohdassa
tarkoitettujen yhteisojen osallistumiselle TARGET2:een, mukaan lukien maksujen selvityspalvelujen tarjoaminen
keskuspankkirahassa T2S-operaatioita varten.”,

5) kumotaan 9 artiklan 2 kohta,
6) muutetaan 12 artiklaa seuraavasti:
a) korvataan otsikko seuraavasti:
”Piivinsisidinen luotto — automaattinen vakuustoiminto™;
b) lisitddn 3 kohta seuraavasti:

”3.  Euroalueen kansallisten keskuspankkien on tarjottava sellaisen osallistujan pyynnostd, jolla on oikeus
kdyttad pdivansisiistd luottoa, automaattinen vakuustoiminto DCA-tileilld silld edellytykselld, ettd tdimi tehdddn
liitteessa Illa vahvistettujen automaattisia vakuustoimintoja koskevien sadntojen mukaisesti.”

korvataan 13 artiklan 1 kohta seuraavasti:

~
—

"1.  Eurojirjestelmin keskuspankit tarjoavat varojensiirtopalveluja keskuspankkirahassa liitdnnéisjirjestelmille PM:
ssd, jota kdytetddn verkkopalvelun tarjoajan kautta. Tillaisista palveluista madritddn eurojirjestelmin
keskuspankkien ja asianomaisten liitinniisjarjestelmien kahdenvilisissd sopimuksissa.”,

8) muutetaan 15 artiklaa seuraavasti:
a) korvataan 1 kohta seuraavasti:

”1.  EKP:n neuvosto mddrittdd turvallisuusstrategian sekd turvallisuusvaatimukset ja -tarkastukset SSP:td varten.
EKP:n neuvosto mddrittdd my0s internetpohjaisessa SSP-liittyméssd kdytettdvien varmenteiden turvallisuuteen
sovellettavat periaatteet.”,

b) lisdtddn 3 kohta seuraavasti:

”3.  Asioihin, jotka liittyvit tietoturvallisuusvaatimusten noudattamiseen T2S-kdytt6d varten varatun rahatilin
osalta, sovelletaan suuntaviivoja EKP[2012/13 (¥).

(*) Euroopan keskuspankin suuntaviivat EKP/2012/13, annettu 18 péivind heindkuuta 2012, TARGET2-
Securities-hankkeesta (EUVL L 215, 11.8.2012, s. 19).”,

9) korvataan 18 artikla seuraavasti:

718 artikla
Menettely piitettiessi TARGET2-osallistumishakemuksen hylkiimisestd varovaisuussyisti

Jos eurojirjestelmidn keskuspankki hylkdd TARGET2-osallistumishakemuksen liitteessd II olevan 8 artiklan 4
kohdan c alakohdan tai liitteessd Ila olevan 6 artiklan 4 kohdan c alakohdan perusteella, kyseinen eurojirjestelmén
keskuspankki ilmoittaa hylkayksestd viipymattd EKP:lle.”,

10) korvataan 19 artiklan 1 kohta seuraavasti:

~

"1.  Jos euroalueen kansallinen keskuspankki pdittdd piivinsisiisen luoton myontimisen keskeyttimisestd,
rajoittamisesta tai lopettamisesta osallistujalle varovaisuussyistd liitteessd III olevan 12 kohdan d alakohdan tai
liitteessd 1la olevan 10 kohdan d alakohdan nojalla tai eurojirjestelmidn keskuspankki keskeyttdd tai lopettaa
osallistujan oikeuden osallistua TARGET2-jirjestelmddn liitteessd II olevan 34 artiklan 2 kohdan e alakohdan tai
liitteessd Ila olevan 24 artiklan 2 kohdan e alakohdan nojalla, pditoksen on tultava voimaan samanaikaisesti
kaikissa TARGET2-osajdrjestelmissd siind mairin kuin se on mahdollista.”,
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11) korvataan 20 artiklan johdantolause seuraavasti:
“Liitteessd II olevan 39 artiklan 3 kohdan ja liitteessd Ila olevan 28 artiklan 3 kohdan tdytintoonpanon yhteydessa:”,

12

—

korvataan 21 artiklan 1 ja 3 kohta seuraavasti:

"1.  Jos liitteessd II olevassa 27 artiklassa tai liitteessd Ila olevassa 17 artiklassa tarkoitetut tapahtumat vaikuttavat
muiden TARGET2-palvelujen kuin PM:n, ICMin ja DCA-tilien toimintaan, asianomainen eurojdrjestelmén
keskuspankki seuraa ja hallinnoi nitd tapahtumia, jotta estettdisiin heijastusvaikutukset TARGET2:n moitteettomaan
toimintaan.”

3. Eurojirjestelmdn keskuspankki ilmoittaa osallistujan toimintahiiriosti TARGET2-koordinaattorille, jos
tdllainen hiirid voi vaikuttaa T2S-alustan toimintaan, liitinndisjdrjestelmien maksujen kirjauksiin tai luoda
systeemiriskin. TARGET2:n sulkemista ei yleensd lykitd osallistujan toimintahairién vuoksi.”,

13

~

korvataan 22 artiklan 1 ja 5 kohta seuraavasti:

”1.  Ellei EKP:n neuvosto paiti toisin, liitteen II lisdyksessa II tai liitteen Ila lisdyksessa II tdsmennettyd korvausme-
nettelyd hallinnoidaan timan artiklan mukaisesti.”

5. Keskuspankit ilmoittavat kahden viikon kuluessa liitteen II lisdyksessd II olevan 4 artiklan d alakohdan
viimeisessd virkkeessd tai liitteen Ila lisdyksessd II olevan 4 artiklan d alakohdan viimeisessd virkkeessd mainitun
médrdajan padttymisestd EKP:lle ja muille asianomaisille keskuspankeille, mitkd korvaustarjoukset on hyvaksytty ja
mitkd hylatty.”,

14) korvataan 27 artikla seuraavasti:

=

727 artikla
Eriniisid sddnnoksii

Euroalueen kansallisen keskuspankin PM:n ulkopuolella ja T2S-alustan ulkopuolella luottolaitoksille tai liitinnaisjar-
jestelmille avaamiin tileihin sovelletaan kyseisen euroalueen kansallisen keskuspankin sddnt6jd, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta ndiden suuntaviivojen kotitileji koskevien sidntojen ja EKP:n neuvoston muiden piitosten
soveltamista. Euroalueen kansallisen keskuspankin PM:n ulkopuolella ja T2S-alustan ulkopuolella muille yhteisoille
kuin luottolaitoksille ja liitinndisjarjestelmille avaamiin tileihin sovelletaan tillaisen euroalueen kansallisen
keskuspankin sddntojd.”

15

~

sanat "osallistuja(t)”, "suora(t) osallistuja(t)” ja "TARGET2-osallistujat” korvataan sanoilla "PM-tili(e)n haltija(t)”
— 2 artiklan 8, 9, 17, 18, 21, 25, 30, 42 ja 45 kohdassa,
— 8 artiklan 1 ja 6 kohdassa, 9 artiklan 1 kohdassa, 12 artiklan 1 kohdassa ja 24 artiklassa;

— liitteesséd II olevassa 1 artiklassa tavoitettavan BIC-koodin haltijan, AL-ryhmén jdsenen, CAl-ryhmin, ryhmin,
epdsuoran osallistujan, monitavoitettavan tilin ja maksumoduulin maéaritelmissd, 3 artiklan 4 ja 6 kohdassa,
5 artiklan 2—4 kohdassa, 6 artiklassa, 7 artiklassa, 9 artiklassa, 25 artiklassa, 25 a artiklassa ja 34 artiklassa,

— liitteessi IV olevan 1 kohdan 7 ja 8 alakohdassa,
— liitteessd IV olevissa 8—13 kohdassa,

— liitteessd IV olevissa 14 kohdan 2 alakohdassa ja 7 alakohdan c alakohdassa, 12 alakohdan viimeisessd
virkkeessd, 13 alakohdan viimeisessi virkkeessd, 17 alakohdassa ja 18 alakohdan viimeisessi virkkeessd ja

— liitteessd IV olevan 18 kohdan 1 alakohdan c alakohdassa,

16

~

kaikkialla suuntaviivoissa korvataan sanat "TARGET2-jirjestelmddn osallistumista koskevat yhdenmukaistetut
sddnnot” sanoilla "PM-tilin avaamista ja hallinnointia TARGET2-jdrjestelmissd koskevat yhdenmukaistetut sdannot”,
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17) kaikkialla suuntaviivoissa korvataan sanat “verkkopalvelujen tarjoaja” viittauksilla "TARGET2-verkkopalvelujen
tarjoajaan”,

18) liitteessd II korvataan otsikko seuraavasti:

"PM-TILIN AVAAMISTA JA HALLINNOINTIA TARGET2-JARJESTELMASSA KOSKEVAT YHDENMUKAISTETUT
SAANNOT”,

19) a) liitteessd II korvataan 1 artiklan seuraavat mairitelmat seuraavasti:

— ’kiytettdvissd olevalla likviditeetilld’ (available liquidity) osallistujan PM-tilin hyvityssaldoa sekd euroalueen
asianomaisen kansallisen keskuspankin tallaiselle tilille mahdollisesti myontimaa pdivénsisiistd luottoa, jota
ei ole vield kiytetty,

— erityiselld erddntymistilanteella’ (event of default) mitd tahansa tulevaa tai késilli olevaa tilannetta, joka
saattaisi vaarantaa osallistujan kyvyn tdyttdd ndiden sddntojen tai osallistujan ja [lisdd keskuspankin nimi]n
taikka muun keskuspankin viliseen suhteeseen sovellettavien muiden sddnt6jen mukaiset velvoitteensa;
tillaisia tilanteita ovat

a) tilanne, jossa osallistuja ei endd tdytd 4 artiklassa vahvistettuja pdisyehtoja tai 8 artiklan 1 kohdan a
alakohdan i alakohdassa vahvistettuja vaatimuksia,

b) osallistujaa koskevan maksukyvyttémyysmenettelyn aloittaminen,
c) edelld b alakohdassa tarkoitettua menettelyd koskeva hakemus on pantu vireille,

d) osallistujan antama kirjallinen ilmoitus, jonka mukaan se on kyvyton maksamaan velkansa tai osan niistd
taikka tdyttdimadn paivinsisdiseen luottoon liittyvit velvoitteensa,

e) osallistujan velkojiensa kanssa tekemd vapaachtoinen yleinen sopimus tai jarjestely,

f) tilanne, jossa osallistuja on tai sen keskuspankki katsoo sen olevan maksukyvyton tai kykenemiton
maksamaan velkansa,

g) tilanne, jossa osallistujan PM-tilin tai DCA-tilin saldo taikka osallistujan varat tai olennainen osa niistd on
varojen jaddyttdmistd koskevan pddtoksen, ulosmittauksen, takavarikon tai minkd tahansa muun sellaisen
menettelyn kohteena, jonka tarkoituksena on suojata yleistd etua tai osallistujan velkojien oikeuksia,

h) tilanne, jossa osallistujan osallistuminen johonkin toiseen TARGET2-jirjestelmén osajdrjestelméin ja/tai
liitdnnéisjdrjestelmddn on keskeytetty tai irtisanottu,

i) tilanne, jossa olennainen tiedonanto tai muu sopimusta edeltdva ilmoitus, jonka osallistuja on antanut tai
jonka osallistujan katsotaan sovellettavan lain mukaan antaneen, on virheellinen tai ei vastaa totuutta, tai

j) osallistujan omaisuuden tai sen olennaisen osan luovutus,

— ’maksumdiraykselld’ (payment order) tilisiirtotoimeksiantoa, likviditeetin siirtotoimeksiantoa, suoraveloi-
tusohjetta tai likviditeetin siirtoa PM-tililtd DCA-tilille koskevaa toimeksiantoa,

— sivukonttorilla’ (branch) asetuksen (EU) N:o 575/2013, sellaisena kuin se on pantu tiytintoon kansallisessa
lainsddddnnossd, 4 artiklan 1 kohdan 17 alakohdan maéritelmin mukaista sivukonttoria,

— luottolaitoksella’ (credit institution) joko a) asetuksen (EU) N:o 575/2013 4 artiklan 1 kohdassa [ja lisdd
tarvittaessa kansalliset oikeussddnnot, joilla direktiivin 2013/36/EU 2 artiklan 5 kohta pannaan tiytint6on]n
madritelmdn mukaista toimivaltaisen viranomaisen valvonnan alaista luottolaitosta tai b) perussopimuksen
123 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua, toimivaltaisen viranomaisen suorittamaa valvontaa vastaavan tarkastus-
menettelyn alaista muuta luottolaitosta,

— osallistujalla’ (participant) [tai suoralla osallistujalla’ (direct participant)] yhteisod, jolla on ainakin yksi PM-
tili (PM-tilin haltija) jaftai yksi T2S-kdytt6d varten varattu rahatili (DCA-tilin haltija) eurojirjestelmin
keskuspankissa,”
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b) korvataan liitteen Il médritelmassd “liitinndisjarjestelma” oleva alaviite seuraavasti:

”(*) Eurojdrjestelmdn nykyinen infrastruktuurien sijaintia koskeva polititkka on esitetty seuraavissa lausumissa,
jotka ovat kaikki saatavissa EKP:n verkkosivuilla www.ecb.europa.eu: a) poliittinen julkilausuma euroalueen
ulkopuolella sijaitsevista euromdairdisid tapahtumia kasittelevistdi maksu- ja selvitysjirjestelmistd (Policy
statement on euro payment and settlement systems located outside the euro area), 3.11.1998, b) keskusvas-
tapuoliselvityksen yhtendistdmistd koskeva eurojirjestelmin politiikkalinjaus (The Eurosystem’s policy line
with regard to consolidation in central counterparty clearing), 27.9.2001, «¢) euromdairdisid
maksutapahtumia suorittavien infrastruktuurien sijaintia ja toimintaa koskevat eurojdrjestelmin poliittiset
periaatteet (The Eurosystem policy principles on the location and operation of infrastructures settling in
euro-denominated payment transactions), 19.7.2007, d) euromdirdisida maksutapahtumia suorittavien
infrastruktuurien  sijaintia ja toimintaa koskevat eurojirjestelmdn poliittiset periaatteet: kdsitteen
‘oikeudellisesti ja toiminnallisesti euroalueella sijaitseva’ tismentdminen (The Eurosystem policy principles on
the location and operation of infrastructures settling euro-denominated payment transactions: specification
of ’legally and operationally located in the euro area), 20.11.2008 ja e) eurojirjestelmidn yleisvalvontaa
koskeva puiteasiakirja (Eurosystem oversight policy framework), heindkuu 2011, jollei 4 péivdnd
maaliskuuta 2015 annetusta tuomiosta Yhdistynyt kuningaskunta v. Euroopan keskuspankki, T-496/11,
ECLLEU:T:2015:496 johdu muuta.”

20) liitteessd II lisdtddn 1 artiklaan seuraavat madritelmat:
"— 'T2S-kiyttod varten varatulla rahatililla’ (Dedicated Cash Account, DCA) tai 'DCA-tililli’ DCA-tilin haltijalla
olevaa tilid, joka on avattu TARGET2-[lisid keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmissd ja jota kiytetddn

arvopaperitapahtumien katteensiirtoon T2S-jarjestelmassd liittyviin kiteismaksuihin,

— ‘padasiallisesti kdytettavilla PM-tililla’ (main PM account) PM-tili4, johon DCA-tili on liitetty ja jolle mahdollinen
jaljelld oleva saldo automaattisesti kotiutetaan pankkipaivian paittyessa,

— likviditeetin siirtoa PM-tililtdi DCA-tilille koskevalla toimeksiannolla’ (PM to DCA liquidity transfer order)
ohjetta, jonka mukaan tietty méérd varoja on siirrettdvd PM-tililtd DCA-tilille”,

21) lisdtaan liitteeseen II seuraava 1 a artikla:

~

"1 a artikla
Soveltamisala

Naitd sddntojd sovelletaan asianomaisen euroalueen kansallisen keskuspankin ja sen PM-tilin haltijan viliseen
suhteeseen siltd osin kuin kyseessd on PM-tilin avaaminen ja hallinnoiminen.”,

22

—

liitteessa II korvataan 3 artiklan 1 ja 2 kohta seuraavasti:

"1.  TARGET2-jirjestelmd tarjoaa reaaliaikaisen bruttomaksutavan euromdirdisille maksuille siten, ettd maksu
suoritetaan keskuspankkirahassa PM-tilien ja DCA-tilien valilla.

2. Seuraavat maksumadardykset kasitelldan TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajarjestelmassi:

a) suoraan eurojirjestelmdn rahapoliittisiin  operaatioihin perustuvat tai niiden yhteydessi annettavat
maksumaéardykset,

b) eurojdrjestelmain liittyvien valuuttakauppojen euroméiriisten siirtojen kirjaaminen,

¢) ulkomaisten suurten maksujen nettoutusjirjestelmien tapahtumiin perustuvien euromdirdisten siirtojen
kirjaaminen,

d) eurolla selvitettidvien vahittdismaksujirjestelmien tapahtumiin perustuvien euromdirdisten siirtojen kirjaaminen
tapauksissa, joissa kyseisiin maksujirjestelmiin liittyy systeemiriski,

e) arvopaperitapahtumien kiteismaksujen kirjaaminen,
f) likviditeetin siirtoa PM-tililtd DCA-tilille koskevat toimeksiannot ja

g) muut TARGET2-osallistujille osoitetut euromdaardiset maksumaéaraykset.”,


http://www.ecb.europa.eu
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23) lisdtddn liitteessd Il olevaan 7 artiklaan seuraavat 3 ja 4 kohta:

"3, PM-tilin haltijaa, joka hyviksyy sen, ettd sen PM-tili mairitetddn liitteessd Ila maédritellyksi paaasiallisesti
kéytettavaksi PM-tiliksi, sitovat kaikki laskut, jotka liittyvdt kunkin kyseiseen PM-tiliin liitetyn T2S-kéytt6d varten
varatun rahatilin avaamiseen ja hallinnointiin, kuten vahvistetaan timaén liitteen lisdyksessd VI, mukaan lukien kaikki
seuraamukset, joita maardtdan liitteessd Illa olevan 9 kohdan d alakohdan mukaisesti, riippumatta siitd, mikd on
kyseisen PM-tilin haltijan ja DCA-tilin haltijan vilisen sopimusjirjestelyn tai muiden jdrjestelyjen sisilto, ja siitd,
onko nditd jarjestelyjd jatetty noudattamatta.

4. Pagasiallisesti kdytettdvin PM-tilin haltijaa sitovat kaikki laskut, jotka koskevat liittdmistd kuhunkin DCA-tiliin,
johon PM-tili on liitetty, siten kuin tdmén liitteen lisdyksessd VI vahvistetaan”,

24) korvataan liitteessd II 13 artikla seuraavasti:
"TARGET2-jirjestelmissd maksumaarayksiksi katsotaan
a) tilisiirtotoimeksiannot,
b) suoraveloitusvaltuutuksen nojalla annettavat suoraveloitusohjeet,
¢) likviditeetin siirtotoimeksiannot ja
d) likviditeetin siirtoa PM-tililtdi DCA-tilille koskevat toimeksiannot.”,

25) korvataan liitteessd II oleva 15 artiklan 2 kohdan toinen alakohta seuraavasti:
"Kaikki liitdnnisjarjestelmin ASIn vilitykselld ldhettdimédt maksutoimeksiannot osallistujien PM-tilien veloittamisesta
tai hyvittdmisestd ja kaikki likviditeetin siirtoa PM-tililtdi DCA-tilille koskevat toimeksiannot katsotaan erittdin
kiireellisiksi maksumadrayksiksi.”,

26) korvataan liitteessd II oleva 38 artiklan 2 kohta seuraavasti:
"2.  Poiketen 1 kohdasta osallistuja antaa suostumuksensa siihen, ettd [lisdd keskuspankin nimi] voi antaa
sellaisille muille kansallisille keskuspankeille tai kolmansille osapuolille, jotka osallistuvat TARGET2-[lisdd
keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmidn operointiin, sellaisia osallistujan, saman ryhméan osallistujien tai
osallistujan asiakkaan maksuihin, tekniikkaan tai organisaation liittyvid tietoja, jotka on saatu TARGET2-[lisdd
keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmdd operoitaessa edellyttien, ettd tietojen antaminen on tarpeen, jotta
TARGET2 voisi toimia tehokkaasti tai jotta voitaisiin valvoa osallistujan tai sen ryhmin luottoriskid; [lisdd
keskuspankin nimi] voi antaa tallaisia tietoja my0s jasenvaltioiden ja unionin valvonta- ja yleisvalvontaviranomaisille
edellyttden, ettd tietojen antaminen on tarpeen valvontaviranomaisten julkisten tehtivien tdyttimiseksi. Kaikissa
ndissd tapauksissa edellytetddn lisaksi, ettd tietojen antaminen ei ole ristiriidassa sovellettavan lain kanssa. [Lisdd
keskuspankin nimi] ei vastaa tallaisten tietojen antamisen taloudellisista ja kaupallisista seurauksista.”,

27) liitteessd II korvataan 46 artiklan 2 kohta seuraavasti:
2. [Lisdd, jos tarpeen asianomaisen kansallisen lainsddddnnén mukaan: pyytimalli PM-tilid TARGET2-[lisdd
keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmédssd pyynnon esittdneet osallistujat automaattisesti hyviksyvat ndmai
saannot keskindisesti ja suhteessa [lisdd keskuspankin nimiliin”,

28) lisdtddn liitteen II lisdyksessd I olevan 8 kohdan 8 alakohtaan d alakohta seuraavasti:
”d) likviditeetin siirtoa PM-tililtd DCA-tilille koskevalla toimeksiannolla.”,

29) korvataan liitteen II lisdyksessd IV oleva 6 kohdan d alakohta seuraavasti:

”d) Seuraavat maksutyypit katsotaan ’tarkeiksi’, ja [lisdd keskuspankin nimi] voi pddttda aloittaa varajdrjestelyt niiden
osalta:

i) maksut, jotka liittyvit maksun suorittamiseen reaaliaikaisesti liittymdmallin mukaisissa arvopaperikaupan
selvitysjdrjestelmissa,
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ii) muut maksut, jos se on tarpeen systeemiriskin valttamiseksi, ja

iii) likviditeetin siirtoa DCA-tililtd PM-tilille koskevat toimeksiannot.”,

30) korvataan liitteessa II lisdys VI seuraavasti:

"Lisdys VI

MAKSUT JA LASKUTUS

Suorien osallistujien maksut

1. Suorien osallistujien osalta maksumédrdysten kasittelyn kuukausimaksu TARGET2-[lisad keskuspankin/maan
tunnus]-osajirjestelmassd on, suoran osallistujan valitsemasta vaihtoehdosta riippuen, joko

a) 150 euroa PM-tililtd sekd kiintedmaédrdinen 0,80 euroa tapahtumalta (veloituskirjaukselta) tai

b) 1 875 euroa PM-tililtd sekd tapahtumalta (veloituskirjaukselta) maksu, joka mairdytyy kuukausittain

tapahtumien méidrin (késiteltyjen tapahtumien lukumaird) mukaan seuraavasti:

llzggﬁa Tapahtumia véhintiin Tapahtumia enintiin Tapahtumahinta (euroa)
1 1 10 000 0,60
2 10 001 25 000 0,50
3 25 001 50 000 0,40
4 50 001 100 000 0,20
5 Yli 100 000 — 0,125

Osallistujan PM-tilin ja sen alatilien valisista likviditeetin siirroista ei peritd maksua.

Likviditeetin siirtoa PM-tililtd DCA-tilille koskevista toimeksiannoista, joita ldhetetddn osallistujan PM-tililtd, ja
likviditeetin siirtoa DCA-tililtd PM-tilille koskevista toimeksiannoista, joita vastaanotetaan osallistujan PM-tilille,
peritdin maksu kyseisen PM-tilin osalta valitun edelld mainitun hinnoitteluvaihtoehdon a) tai b) mukaisesti.

2. Monitavoitettavan tilin kuukausimaksu on 80 euroa jokaiselta kahdeksannumeroiselta BIC-osoitteelta, joka ei ole
suoran osallistujan tilin BIC-koodi.

o8

lisikuukausimaksu tillaista tilid kohden.

. Suorilta osallistujilta, jotka eivit halua tilinsd BIC-koodia julkaistavan TARGET2-luettelossa, veloitetaan 30 euron

4. Suoralta osallistujalta peritdidn 20 euron kuukausimaksu kustakin TARGET2-luetteloon rekisterdidysta
epdsuorasta osallistujasta.

5. Jos kyseessi on suoran tai epdsuoran osallistujan sivukonttori, kirjeenvaihtajapankkien sivukonttori tai
tavoitettava BIC-koodin haltija, joka on saman ryhmin jisen, kuten 1 artiklassa on tismennetty, tavoitettavan
BIC-koodin haltijan TARGET2-luetteloon rekisterdiminen maksaa 5 euroa.

6. Kirjeenvaihtajapankilta peritddn 5

tavoitettavan BIC-koodin haltijasta.

euron kuukausimaksu kustakin TARGET2-luetteloon rekister6idystd

7. TARGET2-lisdaarvopalveluja T2S:4d varten tilaavien suorien osallistujien kuukausimaksu on 50 euroa niille
osallistujille, jotka ovat valinneet edelld 1 kohdassa tarkoitetun vaihtoehdon a), ja 625 euroa niille osallistujille,
jotka ovat valinneet edelld 1 kohdassa tarkoitetun vaihtoehdon b).
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Likviditeetin sammioinnin maksut

8. CAl-toimintatavan kuukausimaksu on 100 euroa kultakin ryhméan kuuluvalta tililta.

9. AlL-toimintatavan kuukausimaksu on 200 euroa kultakin AL-ryhmédin kuuluvalta tililtd. Jos AL-ryhma kéyttdd
CAl-toimintatapaa, tileihin, jotka eivit sisilly AL-toimintatapaan, sovelletaan 100 euron CAl-kuukausimaksua.

10. Sekd AL- etti CAl-toimintatavassa 1 kohdan b alakohdan taulukossa vahvistettua alenevaa maksurakennetta
sovelletaan ryhmin jdsenten kaikkiin maksuihin, ikddn kuin téllaiset maksut olisi lahetetty yhden jasenen tililta.

11. Asianomainen ryhmin péillikko maksaa 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetun 1 875 euron kuukausimaksun, ja
kaikki kyseisen ryhmdn muut jdsenet maksavat 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetun 150 euron
kuukausimaksun. Jos AL-ryhmd kuuluu CAl-ryhmdin, ja AL-ryhmilld ja CAl-ryhmalld on sama paallikko,
1 875 euron kuukausimaksu maksetaan vain kerran. Jos AL-ryhmd kuuluu CAl-ryhmdin, ja CAl-ryhmalld ja
AL-ryhmalli on eri pdillikko, CAl-ryhmin péidllikko maksaa lisakuukausimaksun, jonka mdird on
1 875 euroa. Tillaisissa tapauksissa kaikki CAl-ryhmidn kuuluvat tilit (AL-ryhmién tilit mukaan luettuina)
kisittavi lasku lahetetddn CAl-ryhman paillikolle.

Paiasiallisesti kiytettivien PM-tilien haltijoiden maksut

12. Padasiallisesti kdytettdvien PM-tilien haltijoilta peritdin edelld tissd lisdyksessd vahvistettujen maksujen lisdksi
250 euron kuukausimaksu jokaiselta liitetyltd DCA-tililta.

13. Padasiallisesti kiytettdvien PM-tilien haltijoilta peritddn seuraavat maksut T2S-palveluista, jotka ovat yhteydessd
liitettyyn DCA-tiliin/liitettyihin DCA-tileihin. Ndm4 erit voidaan laskuttaa erikseen.

Laskutettavat erit Hinta (sentti) Selitys
Selvityspalvelut
Likviditeetin siirtoa DCA-tililtdi DCA-tilille 9 per siirto

koskevat toimeksiannot

Saldonsisdiset tapahtumat (eli likviditeetin 6 per tapahtuma

jaddyttiminen, vapauttaminen, varaaminen

jne.)

Tietopalvelut

A2A-raportit 0,4 per pankkitoimintaa koskeva tietoerd jokai-

sessa laaditussa A2A-raportissa

A2A-tiedustelut 0,7 per tiedusteltu pankkitoimintaa koskeva tie-
toerd jokaisessa laaditussa A2A-tiedustelussa

U2A-tiedustelut 10 per toteutettu hakutoiminto
Tiedostoksi yhdistetyt sanomat 0,4 per tiedostoon sisiltyvd sanoma
Tiedonsiirrot 1,2 per tiedonsiirto

Laskut

14. Suoriin osallistujiin sovelletaan seuraavia laskutussddnt6jd. Suoralle osallistujalle on annettava viimeistdan
seuraavan kuukauden viidentend pankkipdivini edellisen kuukauden kattava lasku, jossa eritellddn veloitettavat
maksut. Jos kiytetidn AL- tai CAl-toimintatapaa, lasku on sanotussa ajassa annettava AL-ryhmin tai CAI-
ryhmin paillikolle. Lasku on maksettava viimeistddn kyseisen kuukauden kymmenenteni pankkipaivind [lisad
keskuspankin nimi]n mairdamalle tilille; maksu veloitetaan osallistujan PM-tililtd.”,
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31) lisitddn seuraava liite Ila:

"LITE IIA

T2S-KAYTTOA VARTEN VARATUN RAHATILIN AVAAMISTA JA HALLINNOINTIA TARGET2-
JARJESTELMASSA KOSKEVAT YHDENMUKAISTETUT SAANNOT

I OSASTO

YLEISSAANNOKSET

1 artikla
Miiritelmit

Naissd yhdenmukaistetuissa sddnndissd (jaljempand 'sddnnot’) sovelletaan seuraavia mairitelmia:

— ‘automaattisella vakuustoiminnolla’ (auto-collateralisation) euroalueen kansallisen keskuspankin keskuspank-
kirahassa myontdmai paivinsisdistd luottoa, joka syntyy, kun DCA-tilin haltijan varat eivit riitd arvopaperita-
pahtumien Kkatteensiirtoon, jolloin tillaisen piivinsisdisen luoton vakuutena ovat joko ostettavat arvopaperit
(arvopaperivirtoihin kohdistuva vakuus) tai arvopaperit, jotka ovat DCA-tilin haltijan hallussa euroalueen
kansallisen keskuspankin hyviksi (arvopaperikantaan kohdistuva vakuus),

— ’'T2S-kidytt6d varten varatulla rahatililla’ tai 'DCA-tililld’ (Dedicated Cash Account, DCA) DCA-tilin haltijalla
olevaa tilid, joka on avattu TARGET2-[lisdid keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmissd ja jota kéytetddn
arvopaperitapahtumien katteensiirtoon T2S-jarjestelmassd liittyviin kiteismaksuihin,

— vilitontd likviditeetin siirtoa koskevalla toimeksiannolla’ (immediate liquidity transfer order) likviditeetin siirtoa
DCA-tililta PM-tilille, PM-tililtd DCA-tilille tai DCA-tililti DCA-tilille reaaliajassa kyseisen toimeksiannon
vastaanottohetkelld koskevaa toimeksiantoa,

— ‘ennalta médritettyd likviditeetin siirtoa koskevalla toimeksiannolla’ (predefined liquidity transfer order) ohjetta,
jonka mukaan DCA-tililtd on siirrettdvi tietty madrd varoja PM-tilille ja joka on suoritettava vain kerran tiettyyn
aikaan tai tietyn tapahtuman yhteydessi,

— ’likviditeetin mukautuksella’ (liquidity adjustment) DCA-tilin haltijan osallistuvalle arvopaperikeskukselleen tai
(lisdd keskuspankin nimi]lle erityiselld sopimusjirjestelylld, josta on laadittu asianmukaiset asiakirjat ja joka on
rekisterdity perustietoihin, antamaa lupaa aloittaa likviditeetin siirto DCA-tilin ja PM-tilin valilld tai kahden
DCA-tilin valilld,

— likviditeetin siirtoa DCA-tililtd PM-tilille koskevalla toimeksiannolla’ (DCA to PM liquidity transfer order) ohjetta,
jonka mukaan tietty maird varoja on siirrettivd DCA-tililtd PM-tilille,

— ’likviditeetin siirtoa PM-tililtd DCA-tilille koskevalla toimeksiannolla’ (PM to DCA liquidity transfer order) ohjetta,
jonka mukaan tietty médra varoja on siirrettivda PM-tililtd DCA-tilille,

— ’likviditeetin siirtoa DCA-tililtd DCA-tilille koskevalla toimeksiannolla’ (DCA to DCA liquidity transfer order)
ohjetta, jonka mukaan tietty maird varoja on siirrettdvd (i) DCA-tililtdi DCA-tilille, joka on liitetty samaan
padasiallisesti kdytettdvadn PM-tiliin tai (ii) DCA-tililtd toiselle saman oikeushenkilon hallussa olevalle DCA-tilille,

— ’pédasiallisesti kaytettavallda PM-tililld’ (main PM account) PM-tilid, johon DCA-tili on liitetty ja jolle mahdollinen
jaljelld oleva saldo automaattisesti kotiutetaan pankkipaivin paittyessa,

— ’pysyvilld likviditeetin siirtotoimeksiannolla’ (standing liquidity transfer order) ohjetta, jonka mukaan tietty
maédrid kiteistd rahaa tai ’kaikki kiteinen raha’, joka on saatavilla T2S:n DCA-tililld, on siirrettdvd DCA-tililtd PM-
tilille ja joka on suoritettava toistuvasti tiettyyn aikaan tai tietyn tapahtuman yhteydessid T2S:n prosessointisyklin
aikana, kunnes toimeksianto kumotaan tai voimassaoloaika padttyy,

— ’perustiedoilla’ (static data) tietylle DCA-tilin haltijalle tai keskuspankille ominaisia sellaisia liiketoiminnan
kohteita T2S:ssd, jotka ovat kyseisen DCA-tilin haltijan tai keskuspankin omistuksessa ja joiden osalta T2S
edellyttdd kyseiseen DCA-tilin haltijaan tai keskuspankkiin liittyvien tapahtumatietojen kisittelyd,

— ’BIC-koodilla’ (Business Identifier Code, BIC) ISO-standardin nro 9632 mukaista tunnusta,

— ’ISO-maatunnuksella’ (ISO country code) ISO-standardin nro 3166—1 mukaista tunnusta,
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— ’pankkipdivalld’ (business day) mitd tahansa pdivad, jona TARGET2 on lisiyksen V mukaisesti avoinna
maksumdiraysten kirjausta varten,

— ’kelpoisuuslausunnolla’ (capacity opinion) osallistujakohtaista lausuntoa, johon sisiltyy arviointi osallistujan
oikeudellisesta kelpoisuudesta tulla velvoitetuksi ja tdyttdd velvoitteensa ndiden sddntojen mukaisesti,

— ’keskuspankeilla’ (central banks) eurojirjestelmin keskuspankkeja ja liitettyjd kansallisia keskuspankkeja,

— liitetylld kansallisella keskuspankilla’ (connected NCB) muuta kansallista keskuspankkia, joka on liitetty
TARGET2-jdrjestelmain erillisen sopimuksen perusteella, kuin eurojérjestelmin keskuspankkia,

— luottolaitoksella’ (credit institution) joko a) asetuksen (EU) N:o 575/2013 4 artiklan 1 kohdan 1 alakohdassa [ja
lisdd tarvittaessa kansalliset oikeussddnnot, joilla direktiivin 2013/36/EU 2 artiklan 5 kohta pannaan tdytinto6n]
n mddritelmin mukaista toimivaltaisen viranomaisen valvonnan alaista luottolaitosta tai b) perussopimuksen
123 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua, toimivaltaisen viranomaisen suorittamaa valvontaa vastaavan tarkastusme-
nettelyn alaista muuta luottolaitosta,

— ‘euroalueen kansallisella keskuspankilla’ (euro area NCB) sellaisen jisenvaltion kansallista keskuspankkia, jonka
rahayksikké on euro,

— ’eurojdrjestelmidn keskuspankilla’ (Eurosystem CB) Euroopan keskuspankkia (EKP) tai euroalueen kansallista
keskuspankkia,

— ’erityiselld erddntymistilanteella’ (event of default) mitd tahansa tulevaa tai kasilld olevaa tilannetta, joka saattaisi
vaarantaa osallistujan kyvyn tdyttdd nididen sddntdjen tai osallistujan ja [lisdd keskuspankin nimi]n taikka muun
keskuspankin viliseen suhteeseen sovellettavien muiden sdantojen mukaiset velvoitteensa; tillaisia tilanteita ovat

a) tilanne, jossa osallistuja ei endd tdytd 5 artiklassa vahvistettuja padsyehtoja tai 6 artiklan 1 kohdan a
alakohdan i alakohdan vaatimuksia;

b) osallistujaa koskevan maksukyvyttomyysmenettelyn aloittaminen;
c) edelld b alakohdassa tarkoitettua menettelyd koskeva hakemus on pantu vireille;

d) osallistujan antama kirjallinen ilmoitus, jonka mukaan se on kyvyton maksamaan velkansa tai osan niistd
taikka tdyttdmain paivansisdiseen luottoon liittyvit velvoitteensa;

e) osallistujan velkojiensa kanssa tekemd vapaachtoinen yleinen sopimus tai jarjestely;

f) tilanne, jossa osallistuja on tai sen keskuspankki katsoo sen olevan maksukyvyton tai kykenemiton
maksamaan velkansa;

g) tilanne, jossa osallistujan PM-tilin tai DCA-tilin saldo taikka osallistujan varat tai olennainen osa niistd on
varojen jaddyttimistd koskevan piddtoksen, ulosmittauksen, takavarikon tai minkid tahansa muun sellaisen
menettelyn kohteena, jonka tarkoituksena on suojata yleistd etua tai yhteison velkojien oikeuksia,

h) tilanne, jossa osallistujan osallistuminen johonkin toiseen TARGET2-jirjestelmin osajirjestelmdin ja/tai
liitinndisjarjestelmdan on keskeytetty tai irtisanottu,

i) tilanne, jossa olennainen tiedonanto tai muu sopimusta edeltdva ilmoitus, jonka yhteisoé on antanut tai jonka
yhteison katsotaan sovellettavan lain mukaan antaneen, on virheellinen tai ei vastaa totuutta, tai

j) osallistujan omaisuuden tai sen olennaisen osan luovutus. ()

— ’'maksukyvyttomyysmenettelylld’ (insolvency proceedings) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
98/26/EY (*) 2 artiklan j alakohdassa tarkoitettua maksukyvyttomyysmenettely4,

— 'TARGET2-verkkopalvelujen tarjoajalla’ (TARGET2 network service provider) toimittajaa, joka tarjoaa EKP:n
neuvoston nimeimind TARGET2-jdrjestelmassé tietokoneohjattuja verkkoyhteyksid maksusanomien ldhettdmisté
varten,

— 'T2S-verkkopalvelujen tarjoajalla’ (T2S network service provider) yritystd, joka on tehnyt eurojirjestelmin kanssa
lisenssisopimuksen yhteyspalvelujen suorittamisesta T2S:n yhteydess,
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— ’'maksunsaajalla’ (payee) TARGET2-osallistujaa, jonka DCA-tilid hyvitetddn maksumdéirdyksen kirjauksen
perusteella, paitsi silloin, kun sitd kdytetddn ndiden sddntGjen 28 artiklassa,

— ’maksajalla’ (payer) TARGET2-osallistujaa, jonka DCA-tilid veloitetaan maksumdairdyksen kirjauksen perusteella,
paitsi silloin, kun sitd kdytetddn ndiden sddnt6jen 28 artiklassa,

— ’"maksumaddrdykselld’ (payment order) likviditeetin siirtoa DCA-tililtd PM-tilille, PM-tililtd DCA-tilille tai DCA-
tililtd DCA-tilille koskevaa toimeksiantoa,

— 'maksumoduulilla (PM)’ SSP:n moduulia, jossa TARGET2-osallistujien maksut kirjataan PM-tileille,

— 'PM-tilill¥ TARGET2-osallistujan PM:ssd pidettavdd tilid, jota sen eurojdrjestelmin keskuspankki hallinnoi;
TARGET2-osallistuja tarvitsee PM-tilid

a) toimittaakseen maksumdairdyksid tai vastaanottaakseen maksuja TARGET2-jirjestelmdn vilitykselld ja
b) ndiden maksujen kirjaamiseksi tillaisessa eurojirjestelmin keskuspankissa,

— ’yhteiselld jaettavalla laitealustalla” (Single Shared Platform, SSP) SSP:n tarjoavien kansallisten keskuspankkien
tarjoamaa yhden yhteisen teknisen laitealustan infrastruktuuria,

— 'TARGET2-Securities-hankkeella (T2S) (TARGET2-Securities (T2S)) tai T2S-alustalla (T2S Platform) laitteiden,
ohjelmistojen ja muiden teknisen infrastruktuurin osien kokonaisuutta, jonka vilitykselld eurojdrjestelma tarjoaa
osallistuville arvopaperikeskuksille ja eurojdrjestelmén keskuspankeille palveluja, jotka mahdollistavat arvopape-
ritapahtumien katteensiirron perustoimintoja keskuspankkirahassa puolueettomasti ja yli kansallisten rajojen
toimitus maksua vastaan -periaatteella,

— 'SSP:n tarjoavilla kansallisilla keskuspankeilla’ (SSP-providing NCBs) Deutsche Bundesbankia, Banque de Francea
ja Banca d'Italiaa keskuspankkeina, jotka rakentavat SSP:n ja operoivat sitd eurojirjestelman hyviksi,

— ’neljalld keskuspankilla’ (4CBs) Deutsche Bundesbankia, Banque de Francea, Banca d’Italiaa ja Banco de Espafiaa
keskuspankkeina, jotka rakentavat T2S-alustan ja operoivat sitd eurojirjestelman hyviksi,

— ’perustietolomakkeella’ (static data collection form) lomaketta, jonka [lisid keskuspankin nimi] on kehittinyt
TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmin palveluja hakevien rekisterdimiseksi sekd tallaisiin
palveluihin liittyvien muutosten rekisterdimiseksi,

— osallistumisen keskeyttdmiselld’ (suspension) osallistujan oikeuksien ja velvoitteiden jaddyttimistd véliaikaisesti
[lisdd keskuspankin nimi]n méirittelemiksi ajanjaksoksi,

— 'T2S GUI -moduulilla (T2S GUI)’ T2S-alustan moduulia, jonka ansiosta DCA-tilien haltijoilla on mahdollisuus
saada reaaliaikaisia tietoja ja antaa maksumédrdyksid,

— 'TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmalld’ (TARGET2-[insert CB[country reference]) [lisdd
keskuspankin nimi]n TARGET2-osajirjestelmad,

muodostamaa kokonaisuutta,

— 'TARGET2-osajirjestelmilld’ (TARGET2 component system) mitd tahansa keskuspankin reaaliaikaista bruttomak-
sujdrjestelmad (RTGS), joka muodostaa osan TARGET2-jdrjestelmastd,

— 'TARGET?2-osallistujalla’ (TARGET?2 participant) minka tahansa TARGET2-osajdrjestelmin osallistujaa,

— “osallistujalla’ (participant) tai 'suoralla osallistujalla’ (direct participant) yhteis64, jolla on ainakin yksi PM-tili
(PM-tilin haltija) ja/tai ainakin yksi T2S-kdytt6d varten varattu rahatili (DCA-tilin haltija) jossain eurojirjestelméin
keskuspankissa,

— 'TARGET2-jirjestelmin tekniselld toimintahairiolld’ (technical malfunction of TARGET2) vaikeuksia, puutteita tai
vikoja asianomaisen TARGET2-[lisdid keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmdn kéyttimédssd teknisessd
infrastruktuurissa ja/tai tietokonejdrjestelmissd, mukaan lukien SSP tai T2S-alusta, taikka mitd tahansa muuta
tapahtumaa, jonka johdosta maksujen kasittely ja kirjaaminen samana piividnd asianomaisessa TARGET2-[lisda
keskuspankin/maan tunnus]osajérjestelméssd on mahdotonta,
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— ’kéytettdvissd olevalla likviditeetilld’ (available liquidity) DCA-tilin hyvityssaldoa, josta on vdhennetty kisiteltyjen
likviditeetin varausten tai jaddytettyjen varojen méira,

— ‘osallistuvalla arvopaperikeskuksella’ (participating Central Securities Depository) arvopaperikeskusta, joka on
allekirjoittanut T2S-puitesopimuksen,

— 'A2Alla’ (A2A) tai 'sovellus-sovellus-toimintatavalla’ (application-to-application) toimintatapaa, joka antaa DCA-
tilin haltijalle mahdollisuuden vaihtaa tietoja T2S-alustan ohjelmistosovellusten kanssa,

— 'U2Adla’ (U2A) tai ’kdyttdja-sovellus-toimintatavalla’ (user-to-application) toimintatapaa, joka antaa DCA-tilin
haltijalle mahdollisuuden vaihtaa tietoja T2S-alustan ohjelmistosovellusten kanssa graafisen kayttoliittyman
vilitykselld.

— 'T2S:n yksiloivalld nimelld’ (T2S Distinguished Name tai T2S DN) T2S-alustan verkko-osoitetta, joka on
sisillytettdva kaikkiin jirjestelmalle tarkoitettuihin sanomiin,

— ’sivukonttorilla’ (branch) asetuksen (EU) N:o 575/2013 4 artiklan 1 kohdan 17 alakohdan méiritelmidn mukaista
sivukonttoria,

— ’kirjaamattomalla maksumairiykselld” (non-settled payment order) maksumaiiraysti, jota ei ole kirjattu samana
pankkipiivina, jona se on hyviksytty,

— ’reaaliaikaisella bruttomaksutavalla’ (real-time gross settlement) reaaliaikaista maksumairdysten kisittelyd ja

katteensiirtoa tapahtuma tapahtumalta -periaatteella.

2 artikla
Soveltamisala

Ndmi sddnnot koskevat asianomaisen euroalueen kansallisen keskuspankin ja sen DCA-tilin haltijan vélistd suhdetta
siltd osin kuin kyseessd on DCA-tilin avaaminen ja hallinnointi.

3 artikla
Lisiykset

1. Seuraavat lisdykset ovat ndiden sddnt6jen erottamaton osa:

Lisdys I: =~ T2S-kdyttod varten varattujen rahatilien ominaisuudet — tekniset madrittelyt,
Lisdys [l TARGET2:n korvausjirjestelmd DCA-tilien avaamisen ja hallinnoinnin osalta,
Lisdys III: Kelpoisuus- ja maalausuntoja koskevat ohjeet,

Lisdys IV: Toiminnan jatkuvuus ja varajérjestelyt,

Lisdys V:  Aikataulu,

Lisdys VI. Maksutaulukko.

2. Jos minkd tahansa lisdyksen ja ndiden sddntojen minkd tahansa muun sddnnoksen sisallon vililld havaitaan
ristiriitoja tai epdjohdonmukaisuuksia, sovelletaan jalkimmaista.

4 artikla
T2S:n ja TARGET2:n yleiskuvaus

1. TARGET2 tarjoaa reaaliaikaisen bruttomaksutavan euromdiriisille maksuille siten, ettd maksu suoritetaan
keskuspankkirahassa PM-tilien ja DCA-tilien valilli. Suuntaviivojen EKP/2012/27 mukaisesti. TARGET2 tarjoaa
myos reaaliaikaisen bruttomaksutavan T2S-tapahtumien yhteydessd DCA-tilien haltijoille, jotka ovat liittdneet tilinsd
arvopaperitiliin osallistuvassa arvopaperikeskuksessa. Téllaiset palvelut suoritetaan T2S-alustalla, joka mahdollistaa
vakiosanomien vaihdon niiden tilisiirtojen osalta, joita suorittaan DCA-tileiltd, jotka on avattu asianomaisen
euroalueen keskuspankin kirjanpidossa TARGET2-jirjestelmassd, ja ndille tileille.
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2. Seuraavat tapahtumat kisitelldin TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus] -osajdrjestelmassi:

a) suoraan eurojirjestelmdn rahapoliittisiin  operaatioihin perustuvat tai niiden yhteydessi annettavat
maksumaédrdykset,

b) eurojdrjestelmain liittyvien valuuttakauppojen euroméiriisten siirtojen kirjaaminen,

¢) ulkomaisten suurten maksujen nettoutusjirjestelmien tapahtumiin perustuvien euromdirdisten siirtojen
kirjaaminen,

d) eurolla selvitettavien vahittdismaksujarjestelmien tapahtumiin perustuvien euromdirdisten siirtojen kirjaaminen
tapauksissa, joissa kyseisiin maksujirjestelmiin liittyy systeemiriski,

e) arvopaperitapahtumien kiteismaksujen kirjaaminen,

f) likviditeetin siirtoa DCA-tililtdi DCA-tilille, DCA-tililtd PM-tilille ja PM-tililtd DCA-tilille koskevat toimeksiannot,
ja

g) muut TARGET2-osallistujille osoitetut euromairdiset maksumairaykset.

3. TARGET2-jirjestelmi tarjoaa reaaliaikaisen bruttomaksutavan euromdirdisille maksuille siten, ettd maksu
suoritetaan keskuspankkirahassa PM-tilien ja DCA-tilien valilli. TARGET2 perustetaan SSP:lle, jolla se my6s toimii ja
jonka vilitykselld kaikki maksumédrdykset lihetetddn ja kasitellddn ja maksut lopulta vastaanotetaan teknisesti
samalla tavalla. T2S-kdytt6d varten varatut rahatilit toimivat teknisesti siten, etti TARGET2 on perustettu teknisesti
T2S-alustalle, jolla se myds toimii. [Lisdd keskuspankin nimi] tarjoaa palveluja osallistujille ndiden sddntojen
mukaisesti. SSP:n tarjoavien kansallisten keskuspankkien ja neljan keskuspankin toimenpiteet ja laiminlyonnit
katsotaan [lisdd keskuspankin nimi]n toimenpiteiksi ja laiminlyonneiksi, joista se vastaa 21 artiklan mukaisesti.
Niiden sddntojen mukainen osallistuminen ei synnytd sopimussuhdetta osallistujien ja SSP:n tarjoavien kansallisten
keskuspankkien tai neljin keskuspankin vilille, jos viimeksi mainitut toimivat tdssi ominaisuudessaan. Naiden
sddntojen mukaisiin palveluihin liittyvdt toimeksiannot, ohjeet, sanomat ja tiedot, jotka osallistuja vastaanottaa SSP:
Itd tai T2S-alustalta tai lahettdd SSP:le tai T2S-alustalle, katsotaan saaduiksi [lisdd keskuspankin nimi]lta/ltd tai
lahetetyiksi [lisdd keskuspankin nimi]lle.

4. TARGET2+jirjestelmd muodostuu juridisesti kaikkien TARGET-osajdrjestelmien muodostamista moninaisista
maksujirjestelmistd, jotka ovat ’jarjestelmid’ direktiivin 98/26/EY tdytintoon panevien kansallisten oikeussddntojen
mukaan. TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajarjestelmd on [lisdd asianomaiset kansalliset
oikeussddnnot, joilla direktiivi 98/26/EY pannaan taytintoon|n mukainen ’jdrjestelma’.

5. TARGET2-jirjestelmddn osallistutaan osallistumalla johonkin TARGET2-osajirjestelméddn. Ndissd sddnnoissd
mddritelldidn TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmidn DCA-tilien haltijoiden ja [lisdd
keskuspankin nimi]n keskindiset oikeudet ja velvollisuudet. Maksumdairdysten kisittelyd koskevat siadnnot (tdssd
liitteessd oleva IV osasto ja lisdys I) koskevat kaikkia minkd tahansa TARGET2-osallistujan lahettimid
maksumaardyksid ja vastaanottamia maksuja.

II OSASTO

OSALLISTUMINEN

5 artikla
Jirjestelmin piisyehdot

1. Seuraavantyyppiset yhteisot voivat olla hakemuksesta TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-
osajirjestelmin DCA-tilien haltijoita:

a) ETA:ssa perustetut luottolaitokset myos silloin, kun ne toimivat ETA:ssa perustetun sivukonttorin vilitykselld,

b) ETA:n ulkopuolella perustetut luottolaitokset edellyttden, ettd ne toimivat ETA:ssa perustetun sivukonttorin
vilitykselld, ja

¢) jasenvaltioiden kansalliset keskuspankit ja EKP,

silli edellytykselld, etti a ja b alakohdassa tarkoitetut yhteis6t eivit ole Euroopan unionin neuvoston tai
jasenvaltioiden hyviksymien sellaisten rajoittavien toimenpiteiden kohteena, joista sidddetddn perussopimuksen 65
artiklan 1 kohdan b alakohdassa, 75 artiklassa tai 215 artiklassa ja joiden tdytintdonpano ei [keskuspankin/maan
tunnus]n mielestd, sen ilmoitettua asiasta EKP:lle, ole sovitettavissa yhteen TARGET2:n sujuvan toiminnan kanssa.
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2. [Lisad keskuspankin nimi] voi harkintansa mukaan hyviksyd myos seuraavat yhteisot DCA-tilien haltijoiksi:
a) jasenvaltioiden keskus- tai aluehallinnon valtiokonttorit, jotka toimivat rahamarkkinoilla;

b) jasenvaltioiden julkisen sektorin elimet, joilla on lupa pitad asiakastilejd;

¢) ETA:ssa perustetut sijoituspalveluyritykset;

d) liitanndisjirjestelmid hoitavat yhteisot, jotka toimivat tdssd ominaisuudessa; ja

e) luottolaitokset tai mitki tahansa a—d alakohdassa mainittujen yhteisojen kaltaiset yhteisot edellyttden, ettd ne on
perustettu maassa, jonka kanssa unioni on tehnyt valuuttasopimuksen, jonka mukaan milld tahansa tallaisella
yhteisolld on pddsy unionin maksujirjestelmiin; tallaiset yhteisot hyviksytdan valuuttasopimuksessa madritellyilla
ehdoilla ja edellyttden, ettd kyseisessd maassa sovellettava asianomainen lainsdddinto vastaa asianomaista unionin
lainsdadintod.

3. TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajdrjestelmiin eivit voi osallistua sihkoisen rahan liikkeeseen-
laskijat, joita tarkoitetaan [lisdd kansalliset oikeussddnnot, joilla Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2009/110/EY 2 artiklan 1 kohta5 (**) pannaan tdytintoon]ssa/ssa.

6 artikla

Hakumenettely

1. Jotta [lisdd keskuspankin nimi] voi avata DCA-tilin yhteisod varten, sen on tdytettdvd 5 artiklan tdytintoonpa-
nemiseksi annettujen [lisdd keskuspankin nimi]n sadntojen padsyehdot ja

a) tdytettdvd seuraavat tekniset edellytykset:

i) teknistd kytkeytymistd SSP:hen jaftai T2S-alustaan sekd maksumdirdysten lahettdmistd varten tarvittavan
teknisen infrastruktuurin asentaminen, hallinnointi ja operointi sekd kyseisen teknisen infrastruktuurin
turvallisuuden seuranta ja varmistaminen. Timin edellytyksen tdyttdmiseksi hakija voi kdyttdd kolmansia
osapuolia, mutta tdysi vastuu sdilyy hakijalla. Erityisesti silloin, kun hakijoina olevat DCA-tilien haltijat
kytkeytyvdt suoraan T2S-alustaan, niiden on tehtdvd sopimus T2S-verkkopalvelujen tarjoajan kanssa
tarvittavan liittymén ja oikeuksien saamiseksi lisdyksessd I médritettyjen teknisten madrittelyjen mukaisesti, ja

ii) [lisdd keskuspankin nimi]n edellyttimien varmennetestien ldpdiseminen ja lupien hankkiminen, sekd
b) tdytettdvd seuraavat oikeudelliset edellytykset:

i) kelpoisuuslausunnon toimittaminen lisdyksessd Il maaritetyssd muodossa, ellei [lisdd keskuspankin nimi] ole
jo saanut tillaisessa kelpoisuuslausunnossa toimitettavia tietoja ja kuvauksia muussa yhteydessi, ja

ii) jos kyseessd ovat ETA:n ulkopuolelle sijoittautuneet luottolaitokset, jotka toimivat ETA:an sijoittautuneen
sivuliikkeen vilitykselld, maalausunnon toimittaminen lisdyksessd III mddritetyssd muodossa, ellei [lisdd
keskuspankin nimi] ole jo saanut tillaisessa maalausunnossa toimitettavia tietoja ja kuvauksia muussa
yhteydessi.

2. Yhteisojen, jotka haluavat avata DCA-tilin, on toimitettava kirjallinen hakemus [lisdd keskuspankin nimi]lle
sekd liitettdvd hakemukseen vihintddn seuraavat asiakirjat/tiedot:

a) [lisdd keskuspankin nimi]n kéyttimit perustietolomakkeet tdytettyind,
b) kelpoisuuslausunto, jos [lisdd keskuspankin nimi] sitd vaatii, ja
¢) maalausunto, jos [lisdd keskuspankin nimi] sitd vaatii.

3. [Lisdd keskuspankin nimi] voi myds pyytdd mitd tahansa lisitietoja, joita se katsoo tarvitsevansa tehdikseen
osallistumishakemusta koskevan paitoksen.
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4. [Lisdd keskuspankin nimi]n on hylittivdi DCA-tilin avaamista koskeva hakemus, jos

a) edelld 5 artiklassa mainitut paisyehdot eivit tiyty,

b) yksi tai useampi 1 kohdassa mainituista osallistumisen edellytyksistd ei tdyty, ja/tai

o) [lisad keskuspankin nimi]n arvion mukaan DCA-tilin avaaminen vaarantaisi TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan
tunnus]-osajirjestelmidn tai minkd tahansa muun TARGET2-osgjirjestelmidn vakauden, luotettavuuden tai
turvallisuuden tai [lisdd asianomainen kansallinen laki]ssa/ssdi sekd Euroopan keskuspankkijirjestelmin ja

Euroopan keskuspankin perussiadnnossd maddriteltyjen [lisdd keskuspankin nimi]n tehtdvien hoidon, tai sithen
liittyy riskejd varovaisuussyista.
5. [Lisdd keskuspankin nimi] on annettava DCA-tilin avaamista koskevasta hakemuksesta tekeminsd paitos
hakijalle tiedoksi kuukauden kuluessa osallistumista koskevan hakemuksen vastaanottamisesta. Jos [lisdd

keskuspankin nimi] pyytda lisitietoja 3 kohdan nojalla, padtos on annettava tiedoksi kuukauden kuluessa kyseisten
tietojen vastaanottamisesta hakijalta. Hylkddva paitos on perusteltava.

7 artikla
DCA-tilien haltijat

TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmien DCA-tilien haltijoiden on tdytettivd 6 artiklassa
asetetut vaatimukset. Niilld on oltava ainakin yksi DCA-tili [lisad keskuspankin nimi]ssa/ssa.

8 artikla
Arvopaperitilien ja DCA-tilien viliset linkit

1.  DCA-tilin haltija voi pyytdd [lisdd keskuspankin nimi]afd linkittimddn sen DCA-tilin yhteen tai useampaan
arvopaperitiliin, joita pidetddn sen omasta puolesta tai sen sellaisten asiakkaiden puolesta, joilla on arvopaperitilejd
yhdessd tai useammassa osallistuvassa arvopaperikeskuksessa.

2. DCA-tilien haltijat, jotka linkittavit DCA-tilejadn arvopaperitiliin/tileihin asiakkaidensa puolesta 1 kohdassa
tarkoitetulla tavalla, vastaavat linkitettyjen arvopaperitilien luettelon laatimisesta ja ylldpitimisestd ja tarvittaessa
asiakas-vakuus-toiminnon kdyttoonotosta.

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun pyynnon perusteella DCA-tilin haltijan on katsottava antaneen arvopaperikes-
kukselle valtuutuksen, jos tillaisia linkitettyja arvopaperitilejd pidetddn siind tarkoituksessa, ettd DCA-tililtd
veloitetaan summat, jotka perustuvat nilld arvopaperitileilld toteutettaviin arvopaperitapahtumiin.

4. Edelld olevaa 3 kohtaa sovelletaan riippumatta sopimuksista, joita DCA-tilin haltija on mahdollisesti tehnyt
arvopaperikeskuksen ja/tai arvopaperitilien haltijoiden kanssa.

III OSASTO

SOPIMUSPUOLTEN VELVOITTEET

9 artikla
[Lisdid keskuspankin nimi]n ja DCA-tilien haltijoiden velvoitteet

1. [Lisdd keskuspankin nimi]n on avattava [yksi tai useampi] euromdirdinen DCA-tili ja hallinnoitava sitd DCA-
tilin haltijan pyynnostd. Mikédli muualla ndissd sddnnoissd ei toisin mairdtd tai laissa edellytetd, [lisdd keskuspankin
nimiln on kdytettdvd kaikkia silti kohtuudella edellytettiavid keinoja tdyttidkseen ndiden sddntojen mukaiset
velvoitteensa ilman taattua lopputulosta.

2. DCA-palveluista suoritettavat maksut vahvistetaan lisdyksessd VI. Pddasiallisesti kaytettdvin PM-tilin, johon
DCA-tili on liitetty, haltija on velvollinen suorittamaan ndma maksut.
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3. DCA-tilien haltijoiden on varmistettava, ettd ne ovat kytkeytyneind TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan
tunnus]-osajirjestelmain pankkipiivind lisdyksen V aikataulun mukaisesti.

4. DCA-tilin haltija vakuuttaa [lisdd keskuspankin nimi]lle, ettd se ei tdyttdessddn ndiden sddnt6jen mukaisia
velvoitteitaan riko mitdédn siihen sovellettavaa lakia, asetusta tai hallinnollista sddntod taikka sopimusta, johon se on
sidottu.

5. DCA-tilien haltijoiden on varmistettava, ettd likviditeettid, joka on DCA-tililld pdivdn aikana, hallinnoidaan
asianmukaisesti. Tama velvoite sisdltid muun muassa sen, ettd niiden on hankittava siannollisesti tietoa likviditeet-
tiasemastaan. [Lisdd keskuspankin nimi] toimittaa pdivittdin tiliotteen jokaiselle DCA-tilin haltijalle, joka on valinnut
tallaisen palvelun T2S-alustalla, silld edellytykselld, ettd DCA-tilin haltija on kytkeytynyt T2S-alustaan T2S-
verkkopalvelujen tarjoajan vilitykselld.

10 artikla
Yhteisty6 ja tietojen vaihto

1. Tayttdessddn velvollisuuksiaan ja kdyttdessddn oikeuksiaan ndiden sddntdjen mukaisesti [lisdd keskuspankin
nimi] ja DCA-tilien haltijat tekevit tiivistd yhteistyotd TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmin
vakauden, luotettavuuden ja turvallisuuden turvaamiseksi. Niiden on annettava toisilleen kaikki tarvittavat tiedot ja
asiakirjat kunkin osapuolen ndiden sddntojen mukaisten velvollisuuksien tdyttimiseksi ja oikeuksien kéyttimiseksi,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta pankkisalaisuusvelvoitteita.

2. [Lisad keskuspankin nimi] on velvollinen perustamaan erityisen asiakastukipalvelun ja yllipitdimain sitd
auttaakseen DCA-tilien haltijoita jirjestelmén toimintaan liittyvissd ongelmatilanteissa.

3. Ajantasaiset tiedot TARGET2-alustan ja T2S-alustan toimintatilasta ovat saatavilla TARGET2-tietojérjestelmissd
(T2IS) ja TARGET2-Securities-tietojdrjestelmassa. T2IS:d ja TARGET2 Securities-tietojirjestelméd voidaan kayttdd
tietojen saamiseksi mistd tahansa seikasta, joka vaikuttaa ndiden alustojen normaaliin toimintaan.

4. [Lisaa keskuspankin nimi] voi ldhettdd DCA-tilien haltijoille sanomia joko samanaikaisesti kaikille lahetettavilld
sanomilla tai mitd tahansa muuta viestintavilinettd kayttden. DCA-tilien haltijat voivat kerdtd tietoja ICM:n
vilitykseltd, jos niilld on myos PM-tili, tai muussa tapauksessa T2S GUI -moduulin vilitykselld.

5. DCA-tilien haltijoiden on pdivitettivd perustietolomakkeensa nopeasti ja toimitettava [lisdd keskuspankin nimi]
lle uudet perustietolomakkeet. DCA-tilien haltijoiden on tarkistettava sellaisten niitd koskevien tietojen paikkansa-
pitivyys, jotka [lisdd keskuspankin nimi] on tallentanut TARGET2-[lisid keskuspankin/maan tunnus]-
osajirjestelmain.

6.  [Lisad keskuspankin nimi] katsotaan valtuutetuksi antamaan SSP:n tarjoaville kansallisille keskuspankeille tai
neljdlle keskuspankille DCA-tilien haltijoita koskevia sellaisia tietoja, joita ne saattavat tarvita hoitaessaan TARGET2-
verkkopalvelujen tarjoajan ja/tai T2S-verkkopalvelujen tarjoajan kanssa tekeminsd sopimuksen mukaisesti palvelun-
hallinnoijan tehtavaa.

7. DCA-tilien haltijoiden on ilmoitettava [lisid keskuspankin nimi]lle oikeuskelpoisuutensa muutokset sekd
sellaiset lainsdddannolliset muutokset, jotka vaikuttavat niitd koskevaan maalausuntoon sisaltyviin seikkoihin.

8.  DCA-tilien haltijoiden on annettava [lisdd keskuspankin nimi]lle tiedot
a) kaikista DCA-tiliin 8 artiklan 1 kohdan nojalla liitetyn arvopaperitilin uusista haltijoista, jotka ne hyviksyvit, ja
b) kaikista a kohdassa mainittuihin arvopaperitilien haltijoihin liittyvistd muutoksista.

9. Jos DCA-tilien haltijoita koskee erityinen erddntymistilanne, niiden on annettava tdstd heti tieto [lisdd
keskuspankin nimille.



19.6.2015 Euroopan unionin virallinen lehti L 155/57

11 artikla
Pidasiallisesti kdytettivin PM-tilin mairittiminen, keskeyttiminen tai irtisanominen

1.  DCA-tilin haltijan on mddritettdvd padasiallisesti kdytettavd PM-tili, johon DCA-tili linkitetdén. Padasiallisesti
kiytettdvad PM-tilid voidaan pitdd muussa kuin [lisid keskuspankin nimi]ln TARGET2-osajirjestelméssd ja se voi
kuulua muulle oikeushenkilélle kuin DCA-tilin haltijalle.

2. Osallistujaa, joka kéyttad internetpohjaista liittymad, ei voida mddrittdd padasiallisesti kdytettavin PM-tilin
haltijaksi.

3. Jos pédasiallisesti kdytettdvin PM-tilin haltija ja DCA-tilin haltija ovat eri oikeushenkiloiti ja mdritetyn
padasiallisesti kdytettavan PM-tilin haltijan osallistuminen keskeytetdin tai irtisanotaan, [lisdd keskuspankin nimi]n ja
DCA-tilin haltijan on ryhdyttavi kaikkiin kohtuullisiin ja kdytinnossd mahdollisiin toimiin aiheutuvien vahinkojen
tai menetysten lieventdmiseksi. DCA-tilin haltijan on ryhdyttavd kaikkiin tarvittaviin toimiin madrittadkseen
viipymittd uuden pédasiallisesti kédytettivin PM-tilin, joka vastaa timdn jilkeen mahdollisista maksamattomista
laskuista. Sind pdivand, jona padasiallisesti kaytettdvan PM-tilin haltijan osallistuminen keskeytetéin tai irtisanotaan,
sithen saakka, kunnes uusi pddasiallisesti kdytettdvan PM-tilin kdyttdja on maddritetty, kaikki varat, joita on jiljelld
DCA-tililld pdivian paittyessd, siirretddn [lisdd keskuspankin nimi]n tilille. Ndihin varoihin sovelletaan [lisdd viittaus
jarjestelyihin, joilla PM-tilin avaamista ja hallinnointia TARGET2-jirjestelmdssd koskevien yhdenmukaistettujen
sdantojen 12 artiklan 5 kohta pannaan tdytdnto6n] korkoehtoja, sellaisina kuin ne ovat aika ajoin péivitettyind.

4. [Lisdd keskuspankin nimi] ei vastaa tappioista, joita DCA-tilin haltijalle aiheutuu siitd, ettd padasiallisesti
kaytettavan PM-tilin haltijan osallistuminen keskeytetddn tai lopetetaan.

IV OSASTO

DCA-TILIN AVAAMINEN JA HALLINNOINTI SEKA MAKSUMAARAYSTEN KASITTELY

12 artikla
DCA-tilin avaaminen ja hallinnointi

1. [Lisad keskuspankin nimi] avaa jokaiselle DCA-tilin haltijalle vdhintddn yhden DCA-tilin ja hoitaa sitd. DCA-tili
on yksiloitdvd omalla 34 merkin pituisella tilinumerolla, jonka rakenne on seuraava.

Nimi Muoto Sisilto
Osa A Tilin tyyppi Tasmalleen 1 merkki 'C eli kateistili
Keskuspankin maatunnus Tasmalleen 2 merkkid ISO maatunnus 3166-1
Valuuttatunnus Tasmalleen 3 merkkid EUR
Osa B Tilinhaltija Tasmalleen 11 merkkid | BIC-tunnus
Osa C Tilin alaluokitus Enintddn 17 merkkid DCA:n haltijan toimittaja vapaa
(aakkosnumeerinen) teksti

2. DCA-tililld ei saa olla velkasaldoa.

3. DCA-tililld ei saa olla yon yli -varoja. DCA-tilien saldon on oltava nolla pankkipiivin alussa ja lopussa. DCA-
tilien haltijoiden katsotaan valtuuttaneen [lisdd keskuspankin nimi]n siirtimadn pankkipaivan lopussa mahdollisen
jaljelli olevan saldon lisdyksessi V tarkoitetulla tavalla 11 artiklan 1 kohdassa tarkoitetulle paaasiallisesti
kaytettaville PM-tilille.

4. DCA-tilid kéytetddn vain ajanjaksona, joka alkaa T2S-pdivin alkaessa ja paittyy T2S-piivin pddttyessd, siten
kuin tdmi maédritellddn T2S User Detailed Functional Specifications (UDFS) -ohjeissa.
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5. DCA-tilit ovat korottomia.

13 artikla
Toimenpiteet, joita voidaan toteuttaa DCA-tilin vilitykselld

Silld edellytykselld, ettd DCA-tilin haltija madrittdd tarvittavan arvopaperitilin/tarvittavat arvopaperitilit, DCA-tilin
haltija voi toteuttaa seuraavia toimenpiteitd DCA-tilin vélitykselld joko omasta puolestaan tai asiakkaidensa puolesta:

a) likviditeetin siirtoa DCA-tililtd PM-tilille koskevat toimeksiannot,

b) likviditeetin siirtoa DCA-tililtdi DCA-tilille koskevat toimeksiannot,

¢) T2S-alustalta perdisin olevat kiteissuoritusten kirjaamista koskevat ohjeet ja

d) kateissiirrot DCA-tilin ja [lisdd keskuspankin nimiln DCA-tilin vililld liitteessd Illa olevien 8 ja 9 kohdan

erityisessd asiayhteydessi.

14 artikla
Maksumiiriysten hyviksyminen ja hylkiiminen

1. [Lisdd keskuspankin nimi]n katsotaan hyviksyneen DCA-haltijoiden ldhettimat maksumairaykset, jos
a) maksusanoma on T2S-verkkopalvelujen tarjoajan vahvistamien sddntojen mukainen;

b) maksusanoma on TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmdn muotosddntojen ja chtojen
mukainen ja ldpaisee lisayksessd I kuvaillun kaksoiskirjausten tarkistamisen, ja

¢) jos maksajan tai maksunsaajan osallistuminen on keskeytetty, nimenomainen suostumus on saatu sen
osallistujan keskuspankilta, jonka osallistuminen on keskeytetty.

2. [Lisdad keskuspankin nimiln on vilittomasti hyldttivd maksumaardykset, jotka eivdt tdytd 1 kohdassa
vahvistettuja ehtoja. [Lisdd keskuspankin nimi]n on ilmoitettava maksuméardyksen hylkdamisestd DCA-tilin haltijalle
lisdyksen I mukaisesti.

3. T2S-alusta madrittdd aikaleiman maksumdadrdysten kasittelyd varten silli perusteella, mihin aikaan se
vastaanottaa ja hyvaksyy maksumaardyksen.

15 artikla
Likviditeetin varaaminen ja jiddyttiminen

1. Osallistujat voivat varata tai jaadyttdd likviditeettia DCA-tilillddn. Tama ei merkitse kolmannelle osapuolelle
annettavaa selvitystakuuta.

2. Kun osallistuja pyytdd varaamaan tai jaddyttdimdin tietyn médrdn likviditeettid, se antaa [lisdd keskuspankin
nimi]lle ohjeet vihentdd kaytettdvissi olevaa likviditeettid samalla maaralla.

3. Varauspyyntd on ohje, jolla varaus toteutetaan, jos kaytettivissd oleva likviditeetti on yhtd suuri tai suurempi
kuin varattava maird. Jos kdytettivissd oleva likviditeetti on pienempi, se varataan, ja puute voidaan korvata sisdin
tulevalla likviditeetilld, kunnes varauksen koko maird on kéytettdvissi.

4. Jaadytyspyynto on ohje, jonka mukaan jdddytyspyynto toteutetaan, jos kiytettdvissi oleva likviditeetti on yhti
suuri tai suurempi kuin jdddytettdvd maird. Jos kdytettdvissd oleva likviditeetti on pienempi, mitddn madrdd ei
jaddytetd ja jaddytyspyynto lahetetddn uudelleen, kunnes jdddytyspyyntd voidaan tdyttdd tdysiméddrdisesti
kiytettavissd olevalla likviditeetilla.



19.6.2015 Euroopan unionin virallinen lehti L 155/59

5. Osallistuja voi milloin tahansa sen pankkipdivin aikana, jona likviditeetin varaamista ja jaadyttimistd koskeva
pyynto on kisitelty, antaa [lisdd keskuspankin nimi]lle ohjeet varauksen tai jaddytyksen peruuttamisesta. Osittaista
peruutusta ei sallita.

6.  Kaikki tdmidn artiklan nojalla esitetyt likviditeetin varaamista tai jaddyttdmistd koskevat pyynnot lakkaavat
olemasta voimassa pankkipdivin lopussa.

16 artikla
Saapumisajankohta, peruuttamattomaksi tulemisen ajankohta

1.  Direktiivin 98/26/EY 3 artiklan 1 kohdan ensimmdistd virkettd ja 5 artiklaa sekd [lisdd kansallinen
oikeussddntd, jolla nimd direktiivin 98/26/EY artiklat pannaan tdytintdon]afd sovellettaessa likviditeetin siirtoa
DCA-tililtd DCA-tilille tai DCA-tililtd PM-tilille koskevien toimeksiantojen on katsottava saapuneen TARGET2-[lisdd
keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmain ja tulevan peruuttamattomiksi silld hetkelld, jona asianomaisen DCA-
tilin haltijjan DCA-tilid veloitetaan. Likviditeetin siirtoa PM-tililtd DCA-tilille koskeviin toimeksiantoihin sovelletaan
PM-tilin avaamista ja hallinnointia TARGET2-jirjestelmdssd koskevia yhdenmukaisia sddntojd, joita sovelletaan
TARGET2-osajirjestelmddn, josta ne ovat perdisin.

2. Direktiivin 98/26/EY 3 artiklan 1 kohdan ensimmdistd virkettd ja 5 artiklaa sekd [lisid kansallinen
oikeussddnto, jolla nimi direktiivin 98/26/EY artiklat pannaan tiytintoon]afd sovellettaessa ja kaikkien sellaisten
tapahtumien yhteydessd, jotka kirjataan DCA-tileille ja joissa yhteensovitetaan kaksi erillistd siirtotoimeksiantoa,
téllaisten toimeksiantojen on katsottava saapuneen TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajdrjestelmain ja
tulevan peruuttamattomiksi silld hetkelld, jona asianomaisen DCA-tilin haltijan DCA-tilid veloitetaan.

3. Edelld 2 kohdassa vahvistetut sddnnot korvataan alla olevilla sddnnailld kahden viikon kuluttua siitd, kun EKP:
n neuvosto on paittinyt, ettd yhtdiltd eurojirjestelmin keskuspankkien ja liitettyjen kansallisten keskuspankkien ja
toisaalta kaikkien sopimuksentekopdivind T2S:d4n osallistuvien arvopaperikeskusten vililli on allekirjoitettu
sopimus tietojen antamisesta ja vastuusta.

a) Kaikissa DCA-tileilld kirjattavissa tapahtumissa, joiden osalta edellytetddn kahden erillisen siirtotoimeksiannon
tismayttdmistd, téllaisten siirtotoimeksiantojen katsotaan saapuneen TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan
tunnus]-osajirjestelméddn silld hetkelld, jona T2S-alusta on todennut ne T2S:n teknisten sddnt6jen mukaisiksi, ja
tulevan peruuttamattomiksi silld hetkelld, jona tapahtumalle on annettu tila tdsmaytetty’ T2S-alustalla, tai

b) poikkeuksena a alakohdasta niissd tapahtumissa, joissa on mukana yksi osallistuva arvopaperikeskus, jolla on
erillinen tdsmdyttdvd osa, ja siirtotoimeksiannot lihetetddn suoraan tille osallistuvalle arvopaperikeskukselle
tdsmaytettdviksi sen erillisessd tdsmayttavissd osassa, siirtotoimeksiantojen katsotaan saapuneen TARGET2-[lisda
keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmédn silld hetkelld, jona kyseinen arvopaperikeskus on todennut ne T2S:
n teknisten sddntojen mukaisiksi, ja tulleen peruuttamattomiksi silld hetkelld, jona tapahtumalle on annettu tila
‘tismaytetty’ T2S-alustalla. Luettelo arvopaperikeskuksista, joihin titd b alakohtaa sovelletaan, on saatavilla EKP:n
verkkosivuilla.

V OSASTO

TURVALLISUUSVAATIMUKSET, VARAJARJESTELYT JA KAYTTOLIUTTYMAT

17 artikla
Toiminnan jatkuvuus ja varajirjestelyt

Ulkopuolisen epdtavanomaisen tapahtuman tai muun DCA-tilien toimintaan vaikuttavan tapahtuman sattuessa
sovelletaan toiminnan jatkuvuutta suojaavia toimia ja varajdrjestelyjd, jotka madritellddn lisdyksessd IV.

18 artikla
Turvallisuusvaatimukset

1. DCA-tilien haltijoiden on sovellettava riittavid turvallisuustarkistuksia jdrjestelmiensd suojaamiseksi
luvattomalta kaytoltd ja jarjestelmddn pdisyltdi. DCA-tilien haltijat ovat yksin vastuussa omien jdrjestelmiensd
luottamuksellisuudesta, luotettavuudesta ja toimivuudesta.
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2. DCA-tilien haltijoiden on annettava [lisdd keskuspankin nimi]lle tiedot oman teknisen infrastruktuurinsa
turvallisuuteen liittyvistd tapahtumista ja, milloin se on tarpeen, myds kolmannen osapuolen asemassa olevien
palveluntarjoajien teknisen infrastruktuurin turvallisuuteen liittyvistd tapahtumista. [Lisdd keskuspankin nimi] voi
pyytdd lisdtietoja tapahtumasta ja kehottaa DCA-tilien haltijoita ryhtyméddn asianmukaisiin toimiin estddkseen
tdllaisen tapahtuman uusiutumisen.

3. [Lisdd keskuspankin nimi] voi asettaa lisiturvallisuusvaatimuksia kaikille DCA-tilien haltijoille ja/tai sellaisille
DCA-tilien haltjjoille, joita [lisdd keskuspankin nimi] pitdd tarkeind.

19 artikla
Kiyttoliittymiit

1.  DCA-tilin haltijan tai pddasiallisesti kaytettivin PM-tilin haltijan, joka toimii sen puolesta, on kiytettdva
jompaakumpaa tai molempia seuraavista keinoista paistd kyseiselle DCA-tilille:

a) suora yhteys T2S-alustaan joko U2A- tai A2A-toimintatavalla tai

b) TARGET2 ICM yhdessd T2S:d4 koskevien TARGET2-lisdarvopalvelujen kanssa.

2. Suora yhteys T2S-alustaan antaa DCA-tilien haltijoille mahdollisuuden

a) tutustua tilitietoihinsa ja tarvittaessa muuttaa niitd ja

b) hallinnoida likviditeettid ja aloittaa likviditeetin siirtoa DCA-tileiltd koskevat toimeksiannot.

3. TARGET2 ICM yhdessd T2S:d4 koskevien TARGET2-lisdarvopalvelujen kanssa antaa pidasiallisesti kdytettdvin
PM-tilin haltijalle mahdollisuuden

a) tutustua tilitietoihinsa ja
b) hallinnoida likviditeettia ja aloittaa likviditeetin siirtoa DCA-tileille ja DCA-tileiltd koskevat toimeksiannot.

Muita teknisid TARGET2 ICM:44 koskevia yksityiskohtaisia tietoja sisdltyy [lisdd kansalliset oikeussddnnot, joilla
suuntaviivojen liitteessé II oleva lisdys I pannaan taytintoon]iin.

VI OSASTO

KORVAUKSET, VASTUUT JA TODISTELU

20 artikla
Korvausjirjestelma

Jos varat pysyvit yon yli DCA-tililli SSP:n tai T2S-alustan teknisen toimintahiirién vuoksi, [lisdd keskuspankin
nimijn on tarjouduttava korvaamaan vahinko asianomaisille osallistujille lisdyksessd II vahvistetun erityisen
menettelyn mukaisesti.

21 artikla
Vastuut

1. Tayttdessddn niiden sddntojen mukaiset velvoitteensa [lisdd keskuspankin nimi]n ja DCA-tilin haltijoiden on
keskindisissd suhteissaan noudatettava yleisesti vaadittavaa huolellisuusvelvoitetta.

2. [Lisdd keskuspankin nimi] vastaa DCA-tilien haltijoilleen TARGET2-[lisid keskuspankin/maan tunnus]-
osajdrjestelmin toiminnasta aiheutuvista vahingoista, jos vahinko on aiheutettu petoksella (tahalliset rikkomukset
mukaan luettuina) tai torkedlld tuottamuksella. Jos kysymyksessd on tavallinen tuottamus, [lisdd keskuspankin nimi]
on vastuussa ainoastaan DCA-tilin haltijan vélittomistd vahingoista eli kyseessd olevan tapahtuman médristd ja/tai
menetetystd korosta, mutta ei mistddn valillisistd vahingoista.
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3. [Lisdd keskuspankin nimi] ei ole vastuussa vahingoista, jotka johtuvat teknisen infrastruktuurin (johon luetaan
muun muassa [lisdd keskuspankin nimi]n laitteistoinfrastruktuuri, ohjelmistot, tiedostot, sovellukset tai jarjestelmat)
toimintahiiriostd tai rikkoutumisesta, jos tdllainen toimintahdirio tai rikkoutuminen sattuu siitd huolimatta, ettd
[liséd keskuspankin nimi] on ryhtynyt toimenpiteisiin, jotka ovat kohtuudella tarpeen tillaisten infrastruktuurien
suojelemiseksi toimintahdirioiltd tai rikkoutumiselta, sekd tallaisten toimintahdirididen tai rikkoutumisten
seurauksista selvidmiseksi (viimeksi mainittuihin toimiin sisdltyvit muun muassa lisiyksessd IV tarkoitettujen
toiminnan jatkuvuutta suojaavien toimien ja varajérjestelyjen aloittaminen ja loppuun vieminen).

4. [Lisa4 keskuspankin nimi] ei vastaa
a) DCA-tilin haltijan itsensd aiheuttamasta vahingosta eikd

b) vahingosta, joka johtuu ulkopuolisesta tapahtumasta, joka on [lisdd kansallisen keskuspankin nimijn normaalin
kontrollin ulottumattomissa (force majeure).

5. Sen estdmittd, mitd sdddetddn [lisdd kansalliset oikeussddnnot, joilla Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2007/64/EY (***) pannaan tdytintoon]ssa/ssd, 1-4 kohtia sovelletaan siltd osin kuin [lisdd keskuspankin
nimi]n vastuu voidaan sulkea pois.

6. [Lisad keskuspankin nimi] ja DCA-tilien haltijoiden on ryhdyttavd kaikkiin kohtuullisiin ja kéytinnossd
mahdollisiin toimiin tdssd artiklassa tarkoitettujen vahinkojen tai menetysten lieventdmiseksi.

7.  Tayttdessddn ndissd sddnnoissd vahvistettuja velvollisuuksiaan [lisdd keskuspankin nimi] voi valtuuttaa
kolmannet osapuolet, erityisesti tele- tai muita verkkopalvelujen tarjoajat tai muut yhteisot, toimimaan sen nimissa,
jos se on tarpeen [lisdd keskuspankin nimi]n velvollisuuksien tdyttimiseksi tai vastaa vakiintuneita markkina-
kéytantoj. [Lisdd keskuspankin nimi]n velvoite rajoittuu tillaisten kolmansien osapuolten asianmukaiseen valintaan
ja valtuutukseen, ja [lisdd keskuspankin nimi]n vastuu on myds vastaavasti rajoitettu. T4td kohtaa sovellettaessa SSP:
n tarjoavia kansallisia keskuspankkeja ja neljaa keskuspankkia ei pidetd kolmansina osapuolina.

22 artikla
Todistelu

1. Ellei ndissd sddnndissd toisin maaratd, kaikki [lisdd keskuspankin nimi]n ja DCA-tilien haltijoiden viliset DCA-
tilethin liittyvdt maksusanomat ja maksujen kasittelyd koskevat sanomat, kuten hyvitysten ja veloitusten
vahvistukset, tai tiliotesanomat on lihetettdvd T2S-verkkopalvelujen tarjoajan valityksell.

2. [Lisdd keskuspankin nimi]lle tai T2S-verkkopalvelujen tarjoajalle tallentuneet elektroniset kirjaukset tai
kirjalliset tositteet sanomista kelpaavat todisteiksi [lisdd keskuspankin nimi]n kisittelemistd maksuista. Tallennettu
tai tulostettu versio T2S-verkkopalvelujen tarjoajan alkuperdisesti sanomasta kelpaa todisteeksi alkuperiisen
sanoman muodosta riippumatta.

3. Jos DCA-tilin haltijan yhteys T2S-verkkopalvelujen tarjoajaan lakkaa toimimasta, DCA-tilin haltijan on
kéytettava [lisdd keskuspankin nimi]n kanssa sovittuja vaihtoehtoisia jirjestelyjd sanomien lahettimiseksi. Tallaisissa
tapauksissa [lisdd keskuspankin nimi]n tallettamalla tai tulostamalla sanoman versiolla on sama todistusarvo kuin
alkuperdiselld sanomalla alkuperiisen sanoman muodosta riippumatta.

4. [Lisdd keskuspankin nimi] ylldpitda tdydellistd arkistoa DCA-tilien haltijoiden toimittamista maksumaardyksistd
ja vastaanottamista maksuista [lisdd asianomaisessa kansallisessa lainsddddnnossd vaadittu ajanjakso] siitd
ajankohdasta, jona maksumaddrdykset toimitettiin tai maksut vastaanotettiin, silli edellytykselld, ettd mainittu
tdydellinen arkisto kattaa vahintddn viisi vuotta jokaisen DCA-tilin haltijan osalta TARGET2:ssa, joka on Euroopan
unionin neuvoston tai jisenvaltioiden hyviksymien rajoittavien toimenpiteiden mukaisen jatkuvan valvonnan
alainen, tai pidemmin ajanjakson, jos erityissddnnoksissd niin edellytetéin.

5. [Lisid keskuspankin nimi]n kirjanpito ja arkistot (riippumatta siitd, ovatko nimi paperimuodossa,
mikrofilmilld, mikrokortilla, sihkoisind tai magneettisina tallenteina, muussa mekaanisesti toisinnettavissa olevassa
muodossa tai muussa muodossa) kelpaavat todisteeksi DCA-tilien haltijoiden velvollisuuksista sekd tosiseikoista ja
tapahtumista, joihin osapuolet nojautuvat.
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VII OSASTO

DCA-TILIEN IRTISANOMINEN JA SULKEMINEN

23 artikla
DCA-tilien voimassaolo ja yleinen irtisanomisoikeus

1. DCA-tili avataan TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmissd toistaiseksi, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta 24 artiklan soveltamista.

2.  DCA-tilin haltija voi milloin tahansa irtisanoa DCA-tilinsd TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-
osajirjestelmissd 14 pankkipdivan irtisanomisajalla, jollei se sovi [lisdd keskuspankin nimi]n kanssa lyhyemmastd
irtisanomisajasta.

3. [Lisdd keskuspankin nimi] voi milloin tahansa irtisanoa DCA-tilin haltijan DCA-tilin TARGET2-[lisdd
keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelméssd kolmen kuukauden irtisanomisajalla, jollei se sovi kyseisen osallistujan
kanssa muusta irtisanomisajasta.

4.  DCA-tilin irtisanomisen yhteydessd 27 artiklassa vahvistettujen luottamuksellisuusvelvoitteiden voimassaolo
jatkuu viisi vuotta voimassaolon irtisanomispdivasta.

5. DCA-tilin irtisanomisen yhteydessi tili suljetaan 25 artiklan mukaisesti.

24 artikla
Osallistumisen keskeyttiminen ja irtisanominen ilman irtisanomisaikaa

1. DCA-tilin haltijan osallistuminen TARGET2-[lisdd keskuspankin nimi/maan tunnus]-osajdrjestelméin on heti
irtisanottava ilman irtisanomisaikaa tai keskeytettavé seuraavissa erityisissd erddntymistilanteissa:

a) maksukyvyttomyysmenettelyn aloittaminen ja/tai
b) DCA-tilin haltija ei endi tdytd 5 artiklassa vahvistettuja jirjestelmin padsyehtoja.

2. [Lisdd keskuspankin nimi] voi irtisanoa DCA-tilin haltijan osallistumisen TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan
tunnus]-osajirjestelmddn ilman irtisanomisaikaa taikka keskeyttdd osallistumisen, jos

a) kyseessd on yksi tai useampi erityinen eradntymistilanne (muu kuin 1 kohdassa tarkoitettu tilanne),
b) DCA-tilin haltija rikkoo niitd sddnt6jd olennaisella tavalla,
¢) DCA-tilin haltija laiminly6 olennaisen velvoitteen tdyttamisen, joka silld on [lisdd keskuspankki]a/d kohtaan,

d) DCA-tilin haltija erotetaan T2S:n Closed Group of Users (CGU) -kiyttdjaryhmastd tai lakkaa muuten olemasta
sen jdsen ja/tai

¢) kyseessd on mikd tahansa muu DCA-tilin haltijaan liittyvd tapahtuma, joka [lisdd keskuspankin nimi]n arvion
mukaan uhkaisi TARGET2-[lisdid keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmdn tai minkd tahansa muun
TARGET2-osajirjestelmidn yleistd vakautta, luotettavuutta ja turvallisuutta tai joka vaarantaisi [lisdd asianomainen
kansallinen laki]ssa/ssi ja Euroopan keskuspankkijirjestelmdn ja Euroopan keskuspankin perussidnndssd
madriteltyjen [lisdd kansallisen keskuspankin nimi]n tehtivien hoidon tai johon liittyy riskejd varovaisuussyisti.

3. Kiyttdessddn 2 kohdan mukaista harkintavaltaansa [lisdd keskuspankin nimi]n on otettava huomioon muun
muassa a—c alakohdassa mainitun erityisen erddntymistilanteen tai tapahtuman vakavuus.

4. a) Jos [lisdid keskuspankin nimi] keskeyttdd tai irtisanoo DCA-tilin haltijan osallistumisen TARGET2-[lisdd
keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelméin 1 tai 2 kohdan mukaisesti, [lisdd keskuspankin nimi]n on heti
ilmoitettava keskeyttdmisestd tai irtisanomisesta kyseiselle DCA-tilin haltijalle, muille keskuspankeille ja muille
osallistujille ICM:n viestilld tai T2S-sanomalla, siitd riippuen, mitd 19 artiklassa sdddettyd teknistd vaihtoehtoa
DCA-tilin haltija kayttaa.
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b) Jos [lisid keskuspankin nimi] saa toiselta keskuspankilta tiedon toisen TARGET2-osajdrjestelmén osallistujan
osallistumisen keskeyttdmisestd tai irtisanomisesta, [lisdd keskuspankin nimi]n on heti ilmoitettava tillaisesta
keskeyttdmisestd tai irtisanomisesta osallistujilleen ICM:n viestilld tai T2S-sanomalla, siitd riippuen, mitd
19 artiklassa sdddettyd teknistd vaihtoehtoa DCA-tilin haltija kayttaa.

¢) Kun osallistujat ovat vastaanottaneet tillaisen ICM:n viestin (kun kyseessd ovat PM-tilien haltijat) tai T2S-
sanoman (kun kyseessd ovat DCA-tilien haltijat), ndiden osallistujien katsotaan saaneen tiedon siité, ettd DCA-
tilin haltijjan osallistuminen TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmédin tai muuhun
TARGET2-osajdrjestelmain on keskeytetty tai irtisanottu. Osallistujat vastaavat itse vahingoista, jotka johtuvat
maksumaidrdyksen toimittamisesta osallistujille, joiden osallistuminen on keskeytetty tai irtisanottu, jos
tallainen maksumairdys tuli TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmdin ICM:n viestin tai
T2S-sanoman vastaanottamisen jilkeen, siitd riippuen, mitd 19 artiklassa sdddettyd teknistd vaihtoehtoa DCA-
tilin haltija kayttaa.

5. DCA-tilin haltijan osallistumisen paityttyd TARGET2-[lisd4 keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmi ei saa
hyviksyd uusia maksumddrayksid tillaiselle DCA-tilin haltijalle tai tillaiselta DCA-tilin haltijalta.

6. Jos DCA-tilin haltijan osallistuminen TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmddn on
keskeytetty, kaikki sen tulevat maksut ja ldhtevat maksumaardykset esitetddn saapumiskisittelyyn vasta, kun kyseisen
DCA-tilin haltijan keskuspankki on timédn nimenomaisesti hyviksynyt.

25 artikla
DCA-tilien sulkeminen

1. DCA-tilien haltijat voivat milloin tahansa sulkea DCA-tilinsd ilmoittamalla [lisdd keskuspankin nimi]lle asiasta
14 pankkipdivaa etukateen.

2. Kun osallistuminen on irtisanottu 23 tai 24 artiklan mukaisesti, [lisdd keskuspankin nimijn on suljettava
kyseisen DCA-tilin haltijan DCA-tili, kun se on kirjannut tai palauttanut kirjaamattomat maksumairdykset ja
kayttanyt 26 artiklan mukaiset oikeutensa panttiin tai kuittaukseen.

VIII OSASTO

LOPPUMAARAYKSET

26 artikla
[Lisdd keskuspankin nimi]n oikeus panttiin ja kuittaukseen

1. [Lisdd tarvittaessa: [Lisdd keskuspankin nimi]llajlli on panttioikeus DCA-tilin haltijan nykyisiin ja tuleviin
saldoihin timdn DCA-tileilld, ja timd panttioikeus on osapuolten vilisestd oikeussuhteesta johtuvien nykyisten ja
tulevien saamisten vakuutena.]

la. [Lisdd tarvittaessa: DCA-tilin haltijan DCA-tilin saldosta johtuvat nykyiset ja tulevat saamiset [lisdad
keskuspankin nimi]lta/ltd siirretddn vakuudeksi [lisdd keskuspankin nimi]lle (eli vakuusluovutuksena), ja ne ovat
(lisdd viittaus jérjestelyihin, joilla niméd sddnnot pannaan tdytintoon]sta/std johtuvien sellaisten nykyisten ja
tulevien saamisten vakuutena, jotka [lisdd keskuspankin nimi]lla/lli on osallistujalta. Tallainen vakuus syntyy
siitd tosiseikasta, ettd varat on hyvitetty DCA-tilin haltijan DCA-tilille.]

1b. [Lisdd tarvittaessa: [Lisdd keskuspankin nimi]lla/lli on mdiraltddn muuttuva panttioikeus DCA-tilin haltijan
DCA-tilien nykyisiin ja tuleviin saldoihin, ja timi panttioikeus on osapuolten vilisestd oikeussuhteesta
johtuvien nykyisten ja tulevien saamisten vakuutena.]

2. [Lisdd tarvittaessa: [Lisdd keskuspankin nimi]lla/lld on 1 kohdassa tarkoitettu oikeus siindkin tapauksessa, ettd
sen saamiset ovat ehdollisia tai erddntymattomia.]
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3. [Lisdd tarvittaessa: DCA-tilin haltijana osallistuja hyvaksyy pantin perustamisen DCA-tilin avanneen [lisdd
keskuspankin nimi]n hyvéksi; timéd hyvidksyminen merkitsee varojen panttaamista [lisdd keskuspankin nimi]lle [lisdd
maan nimen genetiivimuoto] lain mukaisesti. Kaikki pantatulle DCA-tilille maksettavat varat tulevat jo sen johdosta,
ettd ne on maksettu kyseiselle tilille, peruuttamattomasti ja ilman rajoituksia pantatuiksi ja turvaavat tdysimaardisesti
ne velvoitteet, joiden vakuudeksi ne on annettu.]

4. Kaikki DCA-tilin haltijan velvoitteet erddntyvit automaattisesti ja valittomasti
a) 24 artiklan 1 kohdassa tarkoitetussa erityisessd erddntymistilanteessa ja

b) missd tahansa muussa 24 artiklan 2 kohdassa tarkoitetussa tilanteessa tai erityisessd erddntymistilanteessa, joka
on johtanut DCA-tilin haltijan osallistumisen irtisanomiseen tai keskeyttdmiseen; tahidn eivit vaikuta DCA-tilin
haltijaa koskevan maksukyvyttomyysmenettelyn aloittaminen taikka DCA-tilin haltijan oikeuksia koskeva
luovutus, oikeuden mairdima tai muu takavarikko tai muu madrddmistoimi,

ilman ennakkoilmoitusta ja ilman minkéin viranomaisen ennakkohyviksynnin tarvetta. Taman lisiksi DCA-tilin
haltijan ja [lisdd keskuspankin nimi]n ja keskindiset velvoitteet kuitataan automaattisesti keskendin; osapuoli jonka
velvoitteiden maird on suurempi, maksaa toiselle velvoitteiden mairan erotuksen.

5. [Lisdd keskuspankin nimiln on viipymittdi annettava DCA-tilien haltijoille tieto 4 kohdan mukaisesta
kuittauksesta kuittauksen tapahduttua.

6.  [Lisdd keskuspankin nimi] voi ilman ennakkoilmoitusta veloittaa minké tahansa DCA-tilin haltijan DCA-tililta
maédrdn, jonka DCA-tilin haltija on DCA-tilin haltijan ja [lisdd keskuspankin nimi]n vilisen oikeussuhteen johdosta
velkaa [lisdd keskuspankin nimi]lle.

27 artikla
Luottamuksellisuus

1. [Lisdd keskuspankin nimi]n on pidettivd kaikki arkaluontoiset ja salaiset tiedot luottamuksellisina, mukaan
lukien tiedot, jotka liittyvdit DCA-tilin haltijan tai DCA-tilin haltijan asiakkaiden maksuihin, tekniikkaan tai
organisaatioon, jollei DCA-tilin haltija tai sen asiakas ole antanut kirjallista suostumusta tietojen paljastamiseen
[lisdd seuraava lause, jos se on tarpeen kansallisen lainsddddnnon mukaan: tai tietojen paljastaminen on [lisdd maan
nimen genetiivimuoto]n lain mukaan sallittua tai pakollista.

2. Poiketen 1 kohdasta DCA-tilin haltija antaa suostumuksensa siihen, ettd [lisdd keskuspankin nimi] voi antaa
sellaisille muille kansallisille keskuspankeille tai kolmansille osapuolille, jotka osallistuvat TARGET2-[lisdd
keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmin operointiin, sellaisia DCA-tilin haltijaa, saman ryhmin DCA-tilien
haltijoiden hallussa olevia DCA-tilejd tai DCA-tilin haltijan asiakkaita koskevia maksumdairayksiin, tekniikkaan tai
organisaatioon liittyvid tietoja, jotka on saatu TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmad
operoitaessa, edellyttden, ettd tietojen antaminen on tarpeen, jotta TARGET2 voisi toimia tehokkaasti tai jotta DCA-
tilin haltijaa tai sen ryhmin riskid voitaisiin valvoa; [lisdd keskuspankin nimi] voi antaa tillaisia tietoja myos
jasenvaltioiden ja unionin valvonta- ja yleisvalvontaviranomaisille viranomaisille edellyttden, ettd tietojen antaminen
on tarpeen valvonta ja yleisvalvontaviranomaisten julkisten tehtdvien tdyttdmiseksi. Kaikissa niissd tapauksissa
edellytetddn lisaksi, ettd tietojen antaminen ei ole ristiriidassa sovellettavan lain kanssa. [Lisdd keskuspankin nimi] ei
vastaa tdllaisten tietojen antamisen taloudellisista ja kaupallisista seurauksista.

3. Poiketen 1 kohdasta [lisid keskuspankin nimi] voi kéyttdd, antaa tai julkaista DCA-tilin haltijaa tai DCA-tilin
haltijan asiakkaita koskevia maksutietoja tilastotieteellisid, historiallisia, tieteellisid tai muita tarkoituksia varten, jotka
liittyvdt [lisdd keskuspankin nimiln julkisten tehtdvien hoitamiseen tai sellaisten julkisyhteisdjen tehtdvien
hoitamiseen, joille tiedot annetaan; edellytyksend on lisdksi, ettd tillainen tietojen kdyttiminen, antaminen tai
julkaiseminen ei vilillisesti tai vélittomasti mahdollista DCA-tilin haltijan tai DCA-tilin haltijan asiakkaiden
tunnistamista.

4. DCA-tilin haltijan saamia TARGET2-[lisid keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmén toimintaan littyvid
tietoja saadaan kayttdd ainoastaan néissd sadnnoissd vahvistettuihin tarkoituksiin. DCA-tilien haltijoiden on pidettivi
tillaiset tiedot luottamuksellisina, jollei [liséd keskuspankin nimi] ole antanut nimenomaista kirjallista
suostumustaan tietojen paljastamiseen. DCA-tilien haltijoiden on varmistettava, ettd timdn artiklan luottamukselli-
suusvaatimukset sitovat kolmansia osapuolia, joille osallistujat ulkoistavat tai delegoivat tehtivid tai joita ne
kayttavat alihankkijoina, jos ndmi tehtdvdt vaikuttavat tai saattavat vaikuttaa ndissd sdadnnoissd vahvistettujen
velvoitteiden tdyttamiseen.
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5. Maksumaddrdysten kirjaamista varten [lisdd keskuspankin nimi] on oikeutettu kisittelemédn ja toimittamaan
tarvittavat tiedot T2S-verkkopalvelujen tarjoajalle.

28 artikla
Tietosuoja, rahanpesun estiminen, hallinnolliset ja rajoittavat toimenpiteet seki niihin liittyvit asiat

1. DCA-tilien haltijoiden katsotaan olevan tietoisia kaikista velvoitteistaan, jotka Littyvdt tietosuojaa sekd
rahanpesun estimistd ja terrorismin, joukkotuhoaseiden levidmistd edistivdn ydinenergia-alan toiminnan ja
ydinasejirjestelmien kehittdmisen rahoituksen estimistd koskevaan lainsdddint6on, ja velvollisia tdyttimdin nima
velvoitteet; DCA-tilien haltijoilla on erityisesti velvollisuus panna tdytint66n asianmukaiset toimenpiteet sellaisten
maksujen osalta, joilla niiden DCA-tileji hyvitetddn tai veloitetaan. DCA-tilien haltijoiden on myds ennen
sopimuksen tekemistd T2S-verkkopalvelujen tarjoajan kanssa tutustuttava verkkopalvelujen tarjoajan soveltamiin,
tietojen hakua koskeviin menettelytapoihin (data retrieval policy).

2. DCA-tilien haltijoiden katsotaan valtuuttaneen [lisdd keskuspankin nimi]n hankkimaan niitd koskevia tietoja
miltd tahansa kotimaiselta tai ulkomaiselta rahoitus- tai valvontaviranomaiselta tai toimialajirjestolts, jos tillaiset
tiedot ovat tarpeen DCA-tilien haltijoiden TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmiin
osallistumisen kannalta.

3.  Toimiessaan maksajan tai maksunsaajan maksupalvelutarjoajana DCA-tilien haltijoiden on noudatettava
kaikkia niithin sovellettavia, perussopimuksen 75 tai 215 artiklan nojalla vahvistetuista hallinnollisista tai
rajoittavista toimenpiteistd johtuvia vaatimuksia; timd koskee myds maksutapahtumien Kkisittelyyn liittyvid
ilmoituksia ja/tai toimivaltaisen viranomaisen luvan saamista koskevia vaatimuksia. Lisdksi

a) jos [lisdd keskuspankin nimi] on maksajana olevan DCA-tilin haltijan maksupalvelutarjoaja:

i) DCA-tilin haltjan on tehtivd vaadittu ilmoitus tai saatava suostumus ilmoituksen tai lupahakemuksen
tekemisestid ensisijaisesti vastuussa olevan keskuspankin puolesta ja toimitettava [lisdd keskuspankin nimi]lle
tositteet ilmoituksen tekemisestd tai luvan saamisesta;

ii) DCA-tilin haltija ei saa tehda likviditeetin siirtoa DCA-tililta PM-tilille eikdi DCA-tililtdi DCA-tilille koskevaa
toimeksiantoa TARGET2-jdrjestelmdidn ennen kuin se on saanut [lisdd keskuspankin nimi]lta/ltd vahvistuksen
siitd, ettd maksunsaajan maksupalvelutarjoaja on tehnyt vaaditun ilmoituksen tai saanut vaaditun luvan taikka
ettd ilmoitus on tehty tai lupa saatu maksunsaajan maksupalvelutarjoajan puolesta;

b) jos [lisdd keskuspankin nimi] on maksunsaajana olevan DCA-tilin haltijan maksupalvelutarjoaja, DCA-tilin
haltijan on tehtdvad vaadittu ilmoitus tai saatava lupa ilmoituksen tai lupahakemuksen tekemisestd ensisijaisesti
vastuussa olevan keskuspankin puolesta ja toimitettava [lisid keskuspankin nimi]lle tositteet ilmoituksen
tekemisestd tai luvan saamisesta.

Téssd kohdassa termeilld ‘maksupalvelutarjoaja’, ‘maksaja’ ja ‘maksunsaaja’ on sama merkitys kuin sovellettavissa
hallinnollisissa tai rajoittavissa toimenpiteissa.

29 artikla
Tiedonannot

1. Ellei ndistd sddnnoistd muuta johdu, kaikki ndiden sdint6jen mukaan vaaditut tai sallitut tiedonannot on
lahetettdva kirjatulla kirjeelld, faksilla tai muutoin kirjallisesti taikka T2S-verkkopalvelujen tarjoajan vilitykselld
oikeaksi todennetulla sanomalla. Tiedonannot [lisdd keskuspankin nimi]lle on lahetettiva [lisdd keskuspankin nimi]n
[lisid maksujirjestelmdosasto tai keskuspankin asianomainen yksikko]n paillikolle [lisdd  keskuspankin
asianomainen osoite] tai [lisdd keskuspankin BIC-osoite]. Tiedonannot DCA-tilin haltijalle on ldhetettidva sen [lisdd
keskuspankin nimi]lle ilmoittamaan osoitteeseen, faksinumeroon tai BIC-osoitteeseen.

2. Sen osoittamiseksi, ettd tiedonanto on ldhetetty, riittdd sen nédyttiminen toteen, ettd tiedonanto toimitettiin
asianomaiseen osoitteeseen tai ettd tiedonannon sisaltdvain kirjekuoreen oli merkitty oikea vastaanottaja ja osoite, ja
ettd se ldhetettiin asianmukaisesti.

3. Kaikkien tiedonantojen on oltava [lisdd kansallisen kielen genetiivimuoto ja/tai "englannin’] kielisia.
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4. Kaikki DCA-tilien haltijoiden tdyttimat ja/tai allekirjoittamat [lisdd keskuspankin nimi]n lomakkeet ja asiakirjat
sitovat DCA-tilien haltijoita; ndihin kuuluvat muun muassa 6 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetut perustieto-
lomakkeet sekd 10 artiklan 5 kohdassa vaaditut tiedot, jotka toimitettiin 1 ja 2 kohdan mukaisesti ja jotka [lisdd
keskuspankin nimi] kohtuudella uskoo saadun DCA-tilien haltijoilta, niiden tyontekijoiltd tai edustajilta.

30 artikla
Sopimussuhde T2S-verkkopalvelujen tarjoajaan

1. Kukin DCA-tilin haltija voi tehdi erillisen sopimuksen T2S-verkkopalvelujen tarjoajan kanssa palveluista, joita
tarjotaan DCA-tilin haltijalle DCA-tilin kdyton yhteydessd. DCA-tilin haltijan ja T2S-verkkopalvelujen tarjoajan
viliseen oikeussuhteeseen sovelletaan yksinomaan niiden erillisen sopimuksen ehtoja.

2. T2S-verkkopalvelujen tarjoajan tarjoamat palvelut eivit kuulu palveluihin, joita [lisdd keskuspankin nimi]n on
suoritettava TARGET2-jirjestelmin osalta.

3. [Lisdd keskuspankin nimi] ei vastaa T2S-verkkopalvelujen tarjoajan (sen johtajat, henkildsto ja alihankkijat
mukaan luettuina) tekemistd toimista, virheistd tai laiminlyonneistd eikd sellaisten kolmansien osapuolten toimista,
virheistd tai laiminlyonneistd, jotka DCA-tilien haltijat ovat valinneet yhteyden saamiseksi T2S-verkkopalvelujen
tarjoajan verkkoon.

31 artikla

Sdintdjen muuttaminen

[Lisad keskuspankin nimi] voi milloin tahansa yksipuolisesti muuttaa nditd sddntojd ja niiden lisdyksid. Naiden
sadntojen ja lisdysten muutokset on annettava tiedoksi [lisdd asianomaiset tiedoksiantoa koskevat jérjestelyt]
vilitykselld. DCA-tilin haltijan katsotaan hyviksyneen muutokset, jollei se esitd nimenomaista vastalausettaan
14 pdivan kuluessa siitd, kun se sai tiedon muutoksista. Jos DCA-tilin haltija vastustaa muutosta, [lisdd keskuspankin
nimi]lla/lli on oikeus irtisanoa DCA-tilin haltijan osallistuminen TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-
osajdrjestelméin valittomasti sekd sulkea DCA-tilin haltijan DCA-tilit TARGET2-[lisd4 keskuspankin/maan tunnus]-
osajirjestelmassi.

32 artikla
Kolmansien osapuolten oikeudet

1. DCA-tilien haltijat eivit saa siirtdd, pantata tai luovuttaa ndistd sddnnoistd johtuvia tai niihin liittyvid oikeuksia,
etuuksia, velvollisuuksia, velvoitteita tai saamisia kolmansille osapuolille ilman [lisdd keskuspankin nimi]n kirjallista
suostumusta.

2. Niissd sddnnoissd ei perusteta oikeuksia tai velvollisuuksia muille yhteisoille kuin [lisdd keskuspankin nimi]lle
ja TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmin DCA-tilien haltijoille.

33 artikla
Sovellettava laki, oikeuspaikka ja suorituspaikka

1. [Lisdd keskuspankin nimiln ja TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmidn DCA-tilien
haltijoiden kahdenvilisiin suhteisiin sovelletaan [lisid maan nimen genetiivimuoto] lakia.

2. Euroopan unionin tuomioistuimen toimivaltaa rajoittamatta 1 kohdassa tarkoitetusta suhteesta johtuvat riidat
kuuluvat [lisdd paikka, jossa keskuspankin kotipaikka on]n toimivaltaisten tuomioistuinten yksinomaiseen
toimivaltaan.
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3. [Lisdd keskuspankin nimi]n ja DCA-tilien haltijoiden vilisen oikeussuhteen osalta suorituspaikka on [lisdd
paikka, jossa keskuspankin kotipaikka on].

34 artikla
Miirdysten itsendisyys

Jos niiden sddntojen madrdys tulee patemittomaksi, timé ei vaikuta ndiden sddnt6jen muiden midrdysten sovellet-
tavuuteen.

35 artikla
Voimaantulo ja sitovuus
1. Nidmd sddnnot tulevat voimaan [lisdd pdivimaard].

2. [Lisdd jos tarpeen asianomaisen kansallisen lainsddddnnon mukaan: DCA-tilia TARGET2-[lisdd
keskuspankin/maan tunnus]-osajdrjestelmissd hakevat yhteisot hyviksyvit automaattisesti nidmid sddnnot
keskindisesti sekd suhteessa [lisdd keskuspankin nimil:iin.

Lisdys [

T2S-KAYTTOA VARTEN VARATTUJEN RAHATILIEN OMINAISUUDET - TEKNISET MAARITTELYT

T2S-alustan kiyttimiseen sovelletaan yhdenmukaistettujen sddntojen lisiksi seuraavia sddntoja:

1. Infrastruktuuria, verkkoa ja formaatteja koskevat tekniset vaatimukset TARGET2-[lisid keskuspankin/maan tunnus]-
osajdrjestelmiin osallistumiselle

1) T2S kéyttad T2S-verkkopalvelujen tarjoajan palveluja sanomien vilittimiseen. Jokaisella DCA-tilin haltijalla,
joka kdyttdd suoraa yhteyttd, on oltava yhteys vihintddn yhteen T2S-verkkopalvelujen tarjoajan Secure IP
Network -verkkoon.

N
—

Jokaisen DCA-tilin haltijan on ldpdistivéd useita testejd osoittaakseen teknisen osaamisensa ja toimintakykynsd
ennen kuin se saa osallistua TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmain.

N
~

Likviditeetin siirtotoimeksiantojen ldhettimiseen DCA-tililli on kéytettdvd T2S-verkkopalvelujen tarjoajien
palveluja. Likviditeetin siirtotoimeksiannot on osoitettava suoraan T2S DN:lle ja niiden on sisillettdva
seuraavat tiedot:

a) kun kyseessd on likviditeetin siirto kahden DCA-tilin valilld, sekd ldhettdvin ettd vastaanottavan DCA-tilin
haltijan omat 34 merkin pituiset tilinumerot; tai

b) kun kyseessd on likviditeetin siirto DCA-tililtd PM-tilille, ldhettdvin DCA-tilin haltijan oma 34 merkin
pituinen tilinumero ja vastaanottavan PM-tilin tilinumero.

*

Tietojenvaihdossa T2S-alustan kanssa voidaan kiyttdd joko A2A- tai U2A-toimintatapaa. DCA-tilin ja T2S-
alustan vilisen sanomien vaihdon turvallisuus perustuu T2S-verkkopalvelujen tarjoajan tarjoamaan Public Key
Infrastructure (PKI) -palveluun. PKI-palvelua koskevat tiedot ovat saatavilla tillaisen T2S-verkkopalvelujen
tarjoajan toimittamasta aineistosta.

1
~

DCA-tilien haltijoiden on noudatettava 1SO20022-sanomarakennetta ja kenttien eritelmid. Kaikkiin sanomiin
on sisdllyttivd Business Application Header (BAH). Sanomarakenne, kenttien eritelmit ja BAH:t madritellddn
[SO-aineistossa T2S-jdrjestelmdd varten asetettujen rajoitusten mukaisesti, siten kuin kuvataan T2S UDFS-
ohjeiden 3.3.3 jaksossa Cash Management (camt).
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6) Kenttien sisdllot on validoitava T2S-alustan tasolla T2S UDFS-ohjeiden vaatimusten mukaisesti.

2. Maksusanomatyypit

Seuraavat jarjestelman sanomatyypit kisitellddn tilauksen mukaisesti:

Sanomatyyppi Kuvaus
(camt.003) GetAccount
(camt.004) ReturnAccount
(camt.005) GetTransaction
(camt.006) ReturnTransaction
(camt.009) GetLimit
(camt.010) ReturnLimit
(camt.011) ModifyLimit
(camt.012) DeleteLimit
(camt.018) GetBusinessDaylInformation
(camt.019) ReturnBusinessDayInformation
(camt.024) ModifyStandingOrder
(camt.025) Receipt
(camt.050) LiquidityCreditTransfer
(camt.051) LiquidityDebitTransfer
(camt.052) BankToCustomerAccountReport
(camt.053) BankToCustomerStatement
(camt.054) BankToCustomerDebitCreditNotification
(camt.064) LimitUtilisationJournalQuery
(camt.065) LimitUtilisationJournalReport
(camt.066) IntraBalanceMovementInstruction
(camt.067) IntraBalanceMovementStatusAdvice
(camt.068) IntraBalanceMovementConfirmation
(camt.069) GetStandingOrder
(camt.070) ReturnStandingOrder
(camt.071) DeleteStandingOrder
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Sanomatyyppi Kuvaus
(camt.072) IntraBalanceMovementModificationRequest
(camt.073) IntraBalanceMovementModificationRequestStatusAdvice
(camt.074) IntraBalanceMovementCancellationRequest
(camt.075) IntraBalanceMovementCancellationRequestStatusAdvice
(camt.078) IntraBalanceMovementQuery
(camt.079) IntraBalanceMovementQueryResponse
(camt.080) IntraBalanceModificationQuery
(camt.081) IntraBalanceModificationReport
(camt.082) IntraBalanceCancellationQuery
(camt.083) IntraBalanceCancellationReport
(camt.084) IntraBalanceMovementPostingReport
(camt.085) IntraBalanceMovementPendingReport

3. Kaksoiskirjausten tarkistus

1) Kaikille likviditeetin siirtotoimeksiannoille tehddin kaksoiskirjausten tarkistus, joiden tarkoituksena on hylatd
likviditeetin siirtotoimeksiannot, jotka on lihetetty useampaan kuin yhteen kertaan.

2) Seuraavat parametrit tarkistetaan:
— tilauksen viitenumero (End to End Id);
— veloitettava ja hyvitettdvi tili (DCA- tai PM-tili) ja
— siirrettavd madra.

3) Jos kaikki 2 alakohdassa kuvatut kentdt ovat uudessa likviditeetin siirtotoimeksiannossa samat kuin jo
hyviksytyssd mutta vield kirjaamattomassa likviditeetin siirtotoimeksiannossa tai likviditeetin siirtotoimek-
siannossa, joka on kirjattu viimeisten kolmen pankkipdivin aikana, uusi likviditeetin siirtotoimeksianto
hyldtdan.

4. Virhekoodit

Jos likviditeetin siirtotoimeksianto hyldtdan silld perusteella, ettd 3 kohdan 2 alakohdan kenttid ei ole noudatettu,
DCA-tilin haltija saa tilailmoituksen [camt.025] T2S UDFS-ohjeiden 4.1 jaksossa kuvatulla tavalla.

5. Selvityksen aloittaminen

1) Vilitontd likviditeetin siirtoa koskevien toimeksiantojen osalta ei tarvita erillisti XML-sanomaa.

2) Ennalta mddritettyd likviditeetin siirtoa koskevat toimeksiannot ja pysyvit likviditeetin siirtotoimeksiannot
voidaan aloittaa tiettynd ajankohtana tai tietyn tapahtuman yhteydessa kirjauspaivana:

— kun kyseessd on kirjaus tiettyni ajankohtana, kiytetddn XML-sanomaa "Time(/ExctnTp/Tm)/),

— kun kyseessd on kirjaus tietyn tapahtuman yhteydessd, kaytetidn XML-sanomaa ’(EventType/ExctnTp/
Evt/).

3) Pysyvien likviditeetin ~siirtotoimeksiantojen ~ voimassaoloaika asetetaan seuraavilla ~XML-sanomilla:
"FromDate/VIdtyPrd/FrDt/" ja "ToDate[VldtyPrd/ToDt/.
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6. Likviditeetin siirtotoimeksiantojen selvitys

Likviditeetin siirtotoimeksiantoja ei kierritetd, aseteta jonoon eikd kuitata.

Likviditeetin siirtotoimeksiantojen eri tiloja kuvataan T2S UDFS-ohjeiden jaksossa 1.6.4.

7. U2A- ja A2A -toimintatapojen kiytto

1) U2A- ja A2A -toimintatapoja voidaan kiyttdd tiedonsaantiin ja likviditeetin hallinnointiin. T2S-
verkkopalvelujen tarjoajien verkot ovat taustalla olevia teknisid viestintdverkkoja tietojen vaihtamista ja
kontrollitoimien hoitamista varten. Seuraavat toimintatavat ovat DCA-tilien kdyttéjien kaytettdvissd

a) sovellus-sovellus-toimintatavassa (A2A)

A2A-toimintatavassa tiedot ja sanomat siirretdan T2S-alustan ja DCA-tilin haltijan sisdisen sovelluksen
vililld. Tastd syystdi DCA-tilin haltijan on varmistettava, ettd silli on kéytettdvissddn asianmukainen
sovellut XML-sanomien (pyynnét ja vastaukset) vaihtamiseen.

b) kéyttidja-sovellus-toimintatavassa (U2A)

U2A-toimintatapa mahdollistaa suoran tiedonvaihdon DCA-tilin haltijan ja T2S GUI -moduulin valilld.
Tiedot ndytetddn selaimella, joka ajetaan PC-jirjestelmdssd. Jotta U2A toimisi, IT-infrastruktuurin on
kyettdva tukemaan evisteitd ja JavaScript-ohjelmaa. Lisitietoja on saatavissa T2S-kayttdjin kasikirjasta.

2) Perustiedot ovat saatavilla katseltaviksi U2A-toimintatavalla. Ndyton tiedot ovat vain englannin kielelld.

3) Tiedot annetaan 'pull-toimintatavalla, mikd tarkoittaa sitd, ettd kunkin DCA-tilin haltijan on pyydettavd
tietoja.

4) Kiyttooikeudet U2A- ja A2A -toimintatapoihin annetaan kéyttimalld T2S GUI -moduulia.

5) Kiistimattomyyden’ (Non Repudiation of Origin, NRO) osoittava allekirjoitus antaa sanoman vastaanottajalle
mahdollisuuden osoittaa, ettd tillainen sanoma on ldhetetty ja ettd sitd ei ole muutettu.

6) Jos DCA-tilin haltijalla on teknisid ongelmia eikd se kykene lainkaan toimittamaan likviditeetin siirtotoimek-
siantoja, se voi ottaa yhteyttd keskuspankkiinsa, joka toimii parhaansa mukaan DCA-tilin haltijan puolesta.

8. Merkitykselliset asiakirjat

Yksityiskohtaisempia tietoja ja esimerkkejd edelld mainituista sddnnoistd sisdltyy T2S UDFS-ohjeisiin ja T2S-
kayttdjan kasikirjaan, sellaisina kuin ne ovat aika ajoin muutettuina ja julkaistuina EKP:n verkkosivuilla englannin-
kielisina.

Lisdys II

TARGET2:N KORVAUSJARJESTELMA DCA-TILIN AVAAMISEN JA HALLINNOINNIN OSALTA

1. Yleiset periaatteet

a) Jos TARGET2-jirjestelmissd on tekninen toimintahdirio, DCA-tilien haltijat voivat esittdd korvausvaatimuksia
tdssd lisdyksessd vahvistetun TARGET2-korvausjdrjestelméin mukaisesti.

b) Ellei EKP:n neuvosto pditd toisin, TARGET2-korvausjirjestelmdd ei sovelleta, jos TARGET2-jirjestelmin
teknisen toimintahdirion syynd on ulkoinen tapahtuma, johon asianomaiset keskuspankit eivdt ole
kohtuudella voineet vaikuttaa, tai kolmansien osapuolten toimet tai laiminlyonnit.
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¢) TARGET2-korvausjirjestelmidn mukainen korvaus on ainoa tarjolla oleva korvausmenettely TARGET2-
jarjestelmidn teknisissd toimintahairiotapauksissa. DCA-tilien haltijat voivat kuitenkin kayttdd muita
oikeuskeinoja  korvauksen  vaatimiseksi.  Hyvdksyessidan =~ TARGET2-korvausjirjestelmdn  mukaisen
korvaustarjouksen DCA-tilin  haltija  sitoutuu  peruuttamattomasti olemaan esittimattd  sellaisten
maksumadrdysten osalta, joita korvauksen hyviksyminen koskee, muita vaatimuksia (vilillistd vahinkoa
koskevat vaatimukset mukaan luettuina), joita silli mahdollisesti on jotakin keskuspankkia vastaan; vastaanot-
taessaan korvauksen DCA-tilin haltija sitoutuu lisdksi siihen, ettd vastaanotettu korvaus merkitsee tdyttd ja
lopullista suoritusta, jolla tyydytetddn kaikki tillaiset vaatimukset. DCA-tilin haltija kattaa asianomaisiin
keskuspankkeihin nihden TARGET2-korvausjirjestelmastd saamaansa summaan asti muiden osallistujien tai
kolmansien osapuolten saman maksumdairdyksen tai maksun perusteella mahdollisesti esittimait korvausvaa-
timukset.

d) Korvaustarjouksen tekeminen ei merkitse sité, ettd [lisdd keskuspankin nimi] tai muu keskuspankki myontiisi
olevansa vastuussa TARGET2-jirjestelmin teknisestd toimintahairiosta.

2. Korvaustarjousten ehdot

a) Maksaja voi esittdd kulu- tai korkokorvausvaatimuksen, jos TARGET2-jirjestelmédn teknisen toimintahairion
vuoksi likviditeetin siirtotoimeksiantoa ei kirjattu pankkipdiving, jona se hyviksyttiin.

b) Maksunsaaja voi esittdd kulukorvausvaatimuksensa, jos se ei TARGET2-jdrjestelmin teknisen toimintahiirion
vuoksi saanut maksua, jota se odotti saapuvaksi tiettynd pankkipdivind. Maksunsaaja voi myos esittdd
korkokorvausvaatimuksensa, jos yksi tai useampi seuraavista edellytyksistd tdyttyy:

i) osallistujat, joilla on oikeus maksuvalmiusluottoon: maksunsaaja turvautui TARGET2-jdrjestelmidn teknisen
toimintahiirién vuoksi maksuvalmiusluottoon, ja/tai

i) kaikki osallistujat: rahamarkkinoihin turvautuminen oli teknisesti mahdotonta tai tillaisen rahoituksen
saaminen oli muista perustelluista syistd mahdotonta.

3. Korvauksen laskeminen
a) Maksajalle annettavan korvaustarjouksen osalta

i) kulukorvaus on 50 euroa ensimmidisestd kirjaamatta jadneestd maksumddrdyksestd, seuraavista neljastd
maksumadrayksestd 25 euroa kustakin ja timin jilkeen 12,50 euroa kustakin maksumidrdyksesta.
Kulukorvaus lasketaan jokaisen maksunsaajan osalta erikseen,

ii) korkokulukorvaus lasketaan paivittdin médritettdvian viitekoron perusteella. Viitekorko saadaan
valitsemalla alhaisempi korko, joko eoniakorko (euro overnight index average) tai maksuvalmiusluoton
korko. Viitekorkoa sovelletaan TARGET2-jirjestelmdn teknisen toimintahdirion vuoksi kirjaamatta jadneen
maksumédrdyksen mdadrddn kultakin paivaltd siitd pdivdstd, jona maksumddrdys toimitettiin tai, jos
kysymyksessd on 2 kohdan b alakohdan ii alakohdassa tarkoitettu maksumadréys, aiottiin toimittaa, sithen
pdivddn, jona maksumdairdyksen kirjaus saatiin tai olisi voitu saada pditokseen. Korkokorvauksen
madrastd vihennetdin mahdollinen tuotto, joka on saatu tallettamalla kirjaamatta jadneisiin maksumaa-
rdyksiin liittyvét varat eurojirjestelmissd, ja

iii) jos kirjaamatta jddneisiin maksumdaardyksiin liittyvdt varat sijoitettiin markkinoille tai ne kaytettiin
vihimmidisvarantovelvoitteen tdyttimiseen, korkokorvausta ei makseta.

b) Maksunsaajalle annettavan korvaustarjouksen osalta

i) kulukorvaus on 50 euroa ensimmdisestd kirjaamatta jddneestd maksumédrdyksestd, seuraavista neljistd
maksumadrdyksestd 25 euroa kustakin ja tdmin jilkeen 12,50 euroa kustakin maksumdairdyksestd.
Kulukorvaus lasketaan jokaisen maksajan osalta erikseen,



L 15572 Euroopan unionin virallinen lehti 19.6.2015

ii) korkokorvausta laskettaessa sovelletaan a alakohdan ii alakohdassa tarkoitettua laskentamenetelmaa, mutta
korkokorvauksen korkona on maksuvalmiusluoton koron ja viitekoron erotus, ja se lasketaan TARGET2-
jarjestelmin teknisen toimintahdirion vuoksi otetun maksuvalmiusluoton mairasta.

4. Menettelysdannot

a) Korvausta on haettava korvaushakemuslomakkeella, joka on saatavilla englanninkielisend [lisdd keskuspankin
nimi]ln verkkosivuilla [lisdd viittaus keskuspankin verkkosivuihin]. Maksajien on toimitettava erillinen
korvaushakemuslomake kunkin maksunsaajan osalta, ja maksunsaajien on toimitettava erillinen korvaushake-
muslomake kunkin maksajan osalta. Korvaushakemuslomakkeessa esitettyjen tietojen tueksi on toimitettava
tarvittavat lisitiedot ja asiakirjat. Kunkin maksun tai maksumdirdyksen osalta voidaan tehdd vain yksi
korvaushakemus.

b) DCA-tilien haltijoiden on toimitettava korvaushakemuksensa [lisdd keskuspankin nimi]lle neljan viikon
kuluessa TARGET2-jdrjestelmén teknisestd toimintahdiriostd. [Lisdd keskuspankin nimi]n pyytimit lisitiedot
tai lisdndytto on toimitettava kahden viikon kuluessa tallaisen pyynnon esittdmisesta.

c) [Lisdd keskuspankin nimi] tarkastaa korvaushakemukset ja lihettdd ne EKP:lle. Jollei EKP:n neuvosto toisin
pditi ja ilmoita tdstd padtoksestddn DCA-tilien haltijoille, kaikki vastaanotetut korvaushakemukset arvioidaan
14 viikon kuluessa TARGET2+jirjestelmdn teknisestd toimintahdiriosta.

d) [Lisdd keskuspankin nimi] ilmoittaa edelli ¢) alakohdassa tarkoitetun arvioinnin tuloksesta DCA-tilien
haltijoille, joita asia koskee. Jos arviointi johtaa korvaustarjouksen tekemiseen, kyseisten DCA-tilien
haltijoiden on neljan viikon kuluessa tillaisen korvaustarjouksen ilmoittamisesta joko hyvaksyttiva tai
hylattavd tarjous kunkin eri korvausvaatimuksiinsa sisiltyneen yksittdisen maksuméirdyksen tai maksun
osalta; tdimi tapahtuu allekirjoittamalla korvaustarjouksen hyviksymistd koskeva vakiomuotoinen kirje
(saatavilla [lisdd keskuspankin nimi]n verkkosivuilla [lisdd viittaus keskuspankin verkkosivuihin]). Jos [lisdd
keskuspankin nimi] ei ole saanut tillaista kirjettd neljan viikon kuluessa, DCA-tilien haltijoiden, joita asia
koskee, katsotaan hylanneen korvaustarjouksen.

e) [Lisdd keskuspankin nimi] suorittaa korvaukset saatuaan DCA-tilin haltijalta korvaustarjouksen hyviksymistd
koskevan kirjeen. Korvauksille ei makseta korkoa.

Lisdys 11l
KELPOISUUS- JA MAALAUSUNTOJA KOSKEVAT OHJEET

DCA-TILIN HALTIJOITA KOSKEVIEN KELPOISUUSLAUSUNTOJEN OHJEET TARGET2-JARJESTELMASSA
[Lisaa keskuspankin nimi]
[osoite]
Osallistuminen [lisdi jirjestelmidn nimi] -jirjestelmain
[paikka]
[pdivimadrd]
Hyv [],

Meitd on [lisid DCA-tilin haltijan tai DCA-tilin haltijan sivukonttorin nimi]n [yrityslakimiehini tai ulkopuolisina
lakimiehind] pyydetty antamaan timi lausunto kysymyksistd, jotka tulevat ajankohtaisiksi [maa, jossa DCA-tilin
haltija on perustettu, jiljempind 'maa’]n lakeja sovellettaessa [lisia DCA-tilin haltijan nimi]n, (jiljempina 'DCA-tilin
haltija’), osallistuessa [TARGET2-osajérjestelmdn nimi]-osajirjestelmain (jdljempana jirjestelma).
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Tamad lausunto koskee vain timédn lausunnon piiviykseni [maa]ssa/ssd voimassa olevia lakeja. Titd lausuntoa varten
emme ole tutkineet minkddn muun maan lakia, eikd tihdn lausuntoon sisilly muiden maiden lakeja koskevaa
suoranaista tai implisiittistd lausuntoa. Jokainen jdljempind esitetty toteamus ja lausunto on [maa]n lakeja
sovellettaessa yhtd tarkka ja paikkansapitdvd riippumatta siitd, toimiiko DCA-tilin haltija likviditeetin siirtotoimek-
siantoja toimittaessaan ja likviditeetin siirtoja vastaanottaessaan padtoimipaikkansa vai yhden tai useamman
sivukonttorinsa vilitykselld seka siitd, onko ndmé perustettu [maa]ssa vai [maa]n ulkopuolella.

I TUTKITUT ASIAKIRJAT
Titd lausuntoa varten olemme tutkineet seuraavat asiakirjat:

1) DCA-tilin haltijan [lisdd asianomaiset perustamisasiakirja(t)n, sellaisena kuin se on/sellaisina kuin ne ovat
tdman lausunnon pdivimairini, oikeaksi todennetun jaljennoksen,

2) [soveltuvin osin] otteen [lisdd asianomainen yhtidrekisteri]sta/std ja [soveltuvin osin] [luottolaitosrekisteri tai
vastaava]sta/std,

3) [soveltuvin osin] jiljennoksen DCA-tilin haltijan toimiluvasta tai muusta todistuksesta, jonka mukaan DCA-
tilin haltijalla on oikeus tarjota pankki-, sijoitus-, varojensiirto- ja muita rahoituspalveluja [maa]ssa/ss,

4) [soveltuvin osin] jdljennoksen DCA-tilin haltijan hallituksen tai muun asianomaisen paitoksentekoelimen
(lisdd paivamaird], [lisdd vuosi] tekemdstd padtoksestd, josta kiy ilmi DCA-tilin haltijan suostumus noudattaa
jaljempdnad madriteltyja jirjestelmid koskevia asiakirjoja, ja

5) [mddrittele tarkoin kaikki valtakirjat ja mitkd tahansa muut asiakirjat, joihin asianomaiset (jdljempinad
madritellyt) jdrjestelmdd koskevat asiakirjat DCA-tilin haltijan puolesta allekirjoittaneen henkilon tai
allekirjoittaneiden henkiloiden toimivalta perustuu tai jotka ovat toimivallan todisteena],

ja kaikki muut DCA-tilin haltijan perustamisasiakirjoihin, toimivaltaan ja valtuutuksiin liittyvit asiakirjat, jotka
ovat tarpeen tai asianmukaisia timan lausunnon antamiseksi (jaljempani 'DCA-tilin haltijan asiakirjat’).

Tatéd lausuntoa varten olemme tutkineet myGs seuraavat asiakirjat:

1) [lisdd viittaus jdrjestelyihin, joilla T2S-kdytt6d varten varatun rahatilin avaamista ja hallinnointia TARGET2-
jarjestelmdssd koskevat yhdenmukaistetut sidnnét pannaan tdytintoon] [lisdd pdivdmddrd] pdivityn
jarjestelmdn osalta (jaljempdna 'sddnnot), ja

2 [...].

Saint6jda ja [...] kutsutaan jdljempidnd ’jarjestelmdd koskeviksi asiakirjoiksi’ (ja yhdessi DCA-tilin haltijan
asiakirjojen kanssa “asiakirjoiksi).

I OLETUKSET
Tdmad lausunto perustuu seuraaviin asiakirjoista tehtyihin oletuksiin:
1) meille toimitetut jirjestelmad koskevat asiakirjat ovat joko alkuperiisid asiakirjoja tai aitoja jiljennoksid,

2) jarjestelmdid koskevien asiakirjojen ehdot sekd nithin perustuvat oikeudet ja velvollisuudet ovat pitevid ja
oikeudellisesti sitovia niiden [jdrjestelmidn jdsenvaltioln lakien mukaan, joita todetaan sovellettavan
sanottuihin asiakirjoihin, ja lainvalinta, jonka mukaan [jirjestelmin jisenvaltioln lakeja sovelletaan
jarjestelmdd koskeviin asiakirjoihin, on pateva [jarjestelmin jasenvaltio]n lakien mukaan,

3) DCA-tilin haltijan asiakirjat kuuluvat asianomaisten tahojen kelpoisuuteen ja toimivaltaan ja ne on
auktorisoitu, hyviksytty tai toimeenpantu patevisti ja tarvittaessa toimitettu asianomaisten tahojen toimesta,
ja

4) DCA-tilin haltijaa koskevat asiakirjat sitovat osapuolia, joille ne on osoitettu, eikd niiden ehtoja ole rikottu.
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III DCA-TILIN HALTIJAA KOSKEVAT LAUSUNNOT

A. DCA-tilin haltija on asianmukaisesti perustettu ja rekisterdity yhtio tai sen perustaminen on muutoin
asianmukaisesti hyviksytty tai sen olemassaoloa sditelevit muutoin [maa]n lait.

B. DCA-tilin haltijalla on kaikki tarvittavat yrityksen valtuudet tdyttdd velvollisuutensa ja kiyttdd oikeuksiaan
niiden jdrjestelmaa koskevien asiakirjojen mukaisesti, joiden osapuolena se on.

C. DCA-tilin haltijan oikeuksien ja velvollisuuksien hyviksyminen tai oikeuksien kéyttiminen ja velvollisuuksien
tayttiminen sellaisten jdrjestelmdd koskevien asiakirjojen mukaisesti, joiden osapuolena osallistuja on, ei
millddn tavoin riko DCA-tilin haltijjaan tai DCA-tilin haltijaa koskeviin asiakirjoihin sovellettavia [maa]n
lakeja eiki asetuksia.

D. DCA-tilin haltija ei tarvitse lisdvaltuutuksia, -hyvaksymisid, -lupia, -hakemuksia, -rekisteroitymisia,
-taltiointeja taikka julkisen notaarin vahvistuksia taikka mitddn muita [maalssa/ssd toimivaltaisten
tuomioistuinten, oikeus- tai muiden viranomaisten todistuksia jirjestelmdd koskevien asiakirjojen
hyvaksymistd, laillistamista tai tdytintoonpanokelpoisuutta taikka asiakirjojen mukaisten oikeuksien ja
velvollisuuksien toteuttamista tai tdyttdmistd varten.

E. DCA-tilin haltija on ryhtynyt kaikkiin tarvittaviin yrityskohtaisiin jirjestelyihin ja muihin toimenpiteisiin,
jotka ovat [maa]n lakien mukaan tarpeen sen varmistamiseksi, ettd jirjestelmidd koskevien asiakirjojen
mukaiset osallistujan oikeudet ovat laillisia, pitevid ja sitovia.

Tdmd lausunto on annettu sen piivdyksen mukaisena piivdnd ja se on osoitettu ainoastaan [lisad keskuspankin
nimi]lle ja [DCA-tilin haltijalle]. Muut henkilot eivdt voi vedota tihdn lausuntoon eikd lausunnon sisdltod saa
Euroopan keskuspankkia ja Euroopan keskuspankkijirjestelman kansallisia keskuspankkeja [ja [maa]n [kansallista
keskuspankkia/asianomaisia sddntelyviranomaisia]] lukuun ottamatta antaa tiedoksi muille kuin sen vastaanottajille
ja ndiden oikeudellisille neuvonantajille ilman etukéteissuostumustamme.

Kunnioittavasti,

[allekirjoitus]

ETA:N ULKOPUOLISIA DCA-TILIEN HALTIJOITA KOSKEVIEN MAALAUSUNTOJEN OHJEET TARGET2-JARJESTELMASSA
[Lisaa keskuspankin nimi]
[osoite]
[jarjestelman nimi]
[paikka],
[pdivimadri]
Hyvi []

Meitd on [lisdd DCA-tilin haltijan tai DCA-tilin haltijan sivukonttorin (jaljempdnd DCA-tilin haltija) nimi]n [yritysla-
kimiehind tai ulkopuolisina lakimiehind] pyydetty antamaan tdmd lausunto kysymyksistd, jotka tulevat
ajankohtaisiksi [maa, jossa DCA-tilin haltija on perustettu, jiljempand 'maa’ln lakeja sovellettaessa [lisdd DCA-
haltijan nimi]n, osallistuessa [TARGET2-osajirjestelmidn nimi]-osajirjestelmddn (jaljempédnd ‘jarjestelmd’). Tissd
esitetyt viittaukset [maa]n lakeihin sisdltavit kaikki [maa]n sovellettavat asetukset. Annamme lausuntomme [maa]n
lain nojalla ja kiinnitimme erityisesti huomiota DCA-tilin haltijaan, joka on perustettu [lisdd viittaus jirjestelmédn
jasenvaltioon]n ulkopuolelle sellaisten oikeuksien ja velvollisuuksien osalta, jotka perustuvat jdrjestelmain
osallistumiseen, sellaisena kuin se esitetddn jdljempénd mdiritellyissé jdrjestelmin asiakirjoissa.

Tdmad lausunto koskee vain tdimédn lausunnon péiviyksend [maa]ssa/ssd voimassa olevia lakeja. Tétd lausuntoa varten
emme ole tutkineet minkddn muun maan lakia, eikd tihdn lausuntoon sisilly muiden maiden lakeja koskevaa
suoranaista tai implisiittistd lausuntoa. Olemme olettaneet, ettd minkddn muun maan laeissa ei ole mitdan sellaista,
joka vaikuttaisi tdhdn lausuntoon.
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1. TUTKITUT ASIAKIRJAT

Tatd lausuntoa varten olemme tutkineet seuraavat asiakirjat ja muut sellaiset asiakirjat, joita on pidetty
valttimattomind tai asianmukaisina:

1) [lisdd viittaus jdrjestelyihin, joilla T2S-kédyttod varten varatun rahatilin avaamista ja hallinnointia
TARGET2-jdrjestelméssd koskevat yhdenmukaistetut sddnnot pannaan tdytintoon] [lisdd pdivimadrd]
pdivittyd jarjestelmad varten (jaljempénd sddnnot) ja

2) kaikki muut jdrjestelmad jaftai DCA-tilin haltijan ja jirjestelmidn muiden osallistujien vilistd sekd
jarjestelman osallistujien ja [lisad keskuspankin nimi]n vilistd suhdetta koskevat asiakirjat.

Sddntojd ja [...] kutsutaan jdljempand jarjestelmad koskeviksi asiakirjoiksi’.

2. OLETUKSET

Tama lausunto perustuu jirjestelmad koskevien asiakirjojen osalta seuraaviin oletuksiin:

1) jérjestelmdd koskevat asiakirjat kuuluvat asianomaisten osapuolien toimivaltaan ja valtuuksiin, ja ne ovat
hyviksyneet, antaneet tai tiytdntoonpanneet ja tarvittaessa toimittaneet ne,

2) jarjestelmdd koskevien asiakirjojen ehdot ja nithin perustuvat oikeudet ja velvoitteet ovat pitevid ja
oikeudellisesti sitovia niiden [jirjestelmdn jdsenvaltio]n lakien mukaan, joita todetaan sovellettavan
sanottuihin asiakirjoihin, ja lainvalinta, jonka mukaan [jdrjestelmin jdsenvaltioln lakeja sovelletaan
jarjestelman asiakirjoihin, on pdteva [jdrjestelmin jdsenvaltio]n lakien mukaan,

3) meille jdljennoksend tai ndytteind toimitetut asiakirjat ovat alkuperiisten asiakirjojen mukaisia.

3. LAUSUNTO

Edelld esitettyyn perustuen ja ellei edelld esitetystd taikka jdljempind esitetyistd kohdista muuta johdu,
katsomme seuraavaa:

3.1 Maakohtaiset oikeudelliset nikékohdat [soveltuvin osin]

[Maa]n oikeusjdrjestelmidn seuraavat piirteet ovat jirjestelmdd koskevista asiakirjoista johtuvien DCA-tilin
haltijan velvollisuuksien kanssa sopusoinnussa eivitkd millddn lailla syrjaytd kyseisida velvollisuuksia:
[maakohtaisten oikeudellisten nikokohtien luettelo].

3.2 Maksukyvyttomyyteen liittyvit yleiset kysymykset
3.2.a  Maksukyvyttomyysmenettelyjen tyypit

Ainoat maksukyvyttomyysmenettelyjen tyypit (akordi ja velkasaneeraus mukaan luettuina), joiden kohteeksi
DCA-tilin haltija voi joutua titd lausuntoa sovellettaessa [maa]ssa/ssd, ovat kaikki seuraavat (maksukyvytto-
myysmenettelylld tarkoitetaan myos osallistujan [maalssa/ssd olevia varallisuuserid tai sivukonttoreita
koskevia kaikenlaisia menettelyitd, joiden kohteeksi DCA-tilin haltija voi joutua [maa]ssa/ssd): [laadi luettelo
menettelyistd alkuperdiskielelld sekd englannin kielelld] (jaljempand yhteisesti 'maksukyvyttomyysme-
nettelyt).

Maksukyvyttomyysmenettelyiden lisdksi DCA-tilin haltija, sen varallisuus tai sen [maa]ssa/ssi oleva
sivukonttori voi [maa]ssa/ssd joutua seuraavien kohteeksi: [laadi luettelo alkuperiiskielelld ja englannin
kielelld sovellettavista maksuajan pidennyksisté, selvitystilamenettelyistd, tai muista menettelyistd, joiden
seurauksena maksut osallistujalle tai osallistujalta voidaan keskeyttda tai tillaisten maksujen osalta voidaan
asettaa rajoituksia tai muista vastaavista menettelyisti] (jaljempana yhteisesti ‘'menettelyt’).

3.2.b  Maksukyvyttomyyssopimukset
[Maa] tai [maa]n tietyt poliittiset alayksikot, jotka médritetddn jaljempédnd, onfovat seuraavien maksukyvyt-

tomyyssopimusten osapuolena/osapuolina: [luettele tarvittaessa sopimukset, joilla on tai saattaa olla
merkitystd tdimén lausunnon kannalta].
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3.3 Jirjestelmii koskevien asiakirjojen tiytint6onpanokelpoisuus

Ellei jiljempidnd esitetyistd kohdista muuta johdu, kaikki jarjestelmda koskevien asiakirjojen médardykset ovat
[maa]n lakien mukaan sitovia ja tdytintdonpanokelpoisia niiden ehtojen mukaisesti, erityisesti tapauksissa,
joissa pannaan vireille DCA-tilin haltijaa koskeva maksukyvyttomyysmenettely.

Erityisesti katsomme, ettd

3.3.a  Likviditeetin siirtotoimeksiantojen kdsittely

Sdantojen [lisdd kohta]n maddrdykset likviditeetin siirtotoimeksiantojen Kisittelystd ovat pitevid ja
taytintdonpanokelpoisia. Kaikki tdllaisten kohtien mukaisesti kasitellyt likviditeetin siirtotoimeksiannot ovat
[maa]n lakien mukaan pitevid, sitovia ja taytintdonpanokelpoisia. Sddntdjen madrdykset, joissa madritellddn
tarkka ajankohta, jona osallistujan jdrjestelmddn toimittamat likviditeetin siirtotoimeksiannot tulevat
taytintoonpanokelpoisiksi ja peruuttamattomiksi ([lisdd sddntojen kohta]) ovat [maa]n lakien mukaan
pitevid, sitovia ja tdytintdonpanokelpoisia.

3.3.b  [Lisid keskuspankin nimi] toimivaltuudet tehtdvinsd suorittamiseen

DCA-tilin haltijaa koskevan maksukyvyttomyysmenettelyn tai menettelyn aloittaminen ei vaikuta [lisdd
keskuspankin nimi]n jirjestelmii koskevista asiakirjoista johtuviin toimivaltuuksiin. [Mainitse [tarvittaessa],
ettd tdimd lausunto koskee myods muita yhteis6jd, jotka tarjoavat DCA-tilin haltjjoille jirjestelmiin
osallistumisen kannalta vilittomdsti ja ehdottomasti tarpeellisia palveluja (esim. verkkopalvelujen tarjoajat).]

3.3.c  Oikeuskeinot erityisissi erddntymistilanteissa

[Jos tdima koskee DCA-tilin haltijaa, sddntojen [lisdd kohdat]n mdairdykset erddntymittomien saamisten
nopeutetun suorittamisen vaatimisesta, DCA-haltijan talletusten kdyttimisestd saatavien kuittaamiseen,
vakuuksien realisoimisesta, osallistumisen keskeyttimisestd ja irtisanomisesta, viivdstyskoron vaatimisesta,
sopimuksen irtisanomisesta ja tapahtumien lopettamisesta ([lisdd sddntojen ja jdrjestelmdd koskevien
asiakirjojen muut asianomaiset lausekkeet]) ovat [maa]n lakien mukaan pitevid ja tdytintoonpanokelpoisia.]

3.3.d  Osallistumisen keskeyttdminen ja irtisanominen

Tilanteissa, joissa sddnt6jd sovelletaan DCA-tilin haltijaan, sddntojen [lisdd kohdat]n médraykset (osallistujan
jarjestelmddn osallistumisen keskeyttimisestd ja irtisanomisesta maksukyvyttomyysmenettelyn tai
menettelyn aloittamisen tai muun jirjestelmdd koskevissa asiakirjoissa mdiritellyn erityisen erdantymis-
tilanteen vuoksi tai tilanteissa, jossa DCA-tilin haltija muodostaa systeemiriskin tai silli on vakavia
toiminnallisia ongelmia) ovat [maa]n lakien mukaan pétevid ja tdytintoonpanokelpoisia.

3.3.e  Oikeuksien ja velvollisuuksien luovuttaminen

DCA-tilin haltija ei voi luovuttaa, muuttaa tai siirtdd oikeuksiaan ja velvollisuuksiaan kolmansille osapuolille
ilman [lisdd keskuspankin nimi]n etukidteen antamaa kirjallista suostumusta.

3.3.f  Sovellettavan oikeuden ja toimivaltaisen tuomioistuimen valinta

Sdintojen [lisdd kohdatln mdirdykset, erityisesti sovellettavan lain, riitojen ratkaisun, toimivaltaisten
tuomioistuinten ja menettelyn vireillepanon osalta, ovat [maa]n lakien mukaan pitevid ja tdytintoonpano-
kelpoisia.

3.4 Mititoitidvissd olevat suosimiset

Katsomme, ettd jdrjestelmdd koskevista asiakirjoista johtuvia velvollisuuksia tai tillaisten velvollisuuksien
suorittamista tai noudattamista ennen DCA-tilin haltijaa koskevan maksukyvyttomyysmenettelyn tai
menettelyn aloittamista, ei voida kumota tillaisessa menettelyssid velkojien suosimisena, mitétoitivissd
olevana tapahtumana tai muutoin [maa]n lakien mukaan.

Erityisesti, ja rajoittamatta edelld sanottua, tdmd koskee minkd tahansa osallistujan jirjestelmiin
toimittamia maksumaéardyksid. Erityisesti katsomme, ettd sddntojen [lisdd kohdatln mdairdykset, joissa
maksumadrdysten tdytintoonpanokelpoisuus ja peruuttamattomuus vahvistetaan, ovat pitevid ja
taytintoonpanokelpoisia ja ettd maksumédrdyksid, jotka mikd tahansa osallistuja on toimittanut
jarjestelmdin ja jotka on kasitelty sddntojen [lisdd kohdat] mukaisesti, ei voida kumota maksukyvyttomyys-
menettelyssi tai menettelyssd velkojien suosimisena, mitdtoitivissd olevana tapahtumana tai muutoin [maa]
n lakien mukaan.
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3.5 Ulosmittaus

Jos DCA-tilin haltijan velkoja hakee [maa]n lakien mukaisesti ulosmittauspaitostd (varojen jaadyttdmistd
koskeva paitos ja takavarikko sekd mikd tahansa muu julkis- tai yksityisoikeudellinen menettely, jolla
pyritddn suojelemaan yleistd etua tai DCA-tilin haltijan velkojien oikeuksia, mukaan luettuina), jiljempina
‘ulosmittaus’ [maa]n tuomioistuimelta, valtion viranomaiselta, oikeusviranomaiselta tai julkishallinnon
viranomaiselta, katsomme ettd [lisdd analyysi ja arviointi].

3.6 Vakuudet [soveltuvin osin]
3.6.a  Oikeuksien tai talletusten luovutus vakuus-, panttaus-, ja/tai repotarkoituksessa

Vakuusluovutukset ovat pitevid ja tdytintonpanokelpoisia [maa]n lakien mukaan. Erityisesti pantin tai
takaisinostosopimuksen (repon) perustaminen ja realisointi [lisdd viittaus asianomaiseen keskuspankin
kanssa sovittuun jérjestelyyn]n mukaisesti ovat [maa]n lakien mukaan pétevid ja tdytintoonpanokelpoisia

3.6.b  Luovutuksensaajan, pantinsaajan tai repo-ostajan muita velkojia parempi etuoikeus

Jos DCA-tilin haltija joutuu maksukyvyttomyysmenettelyn tai menettelyn kohteeksi, DCA-tilin haltijan [lisda
viittaus keskuspankkiin]lle tai muille jirjestelmin osallistujille vakuudeksi luovuttamilla tai panttaamilla
oikeuksilla ja varallisuuserilli on DCA-tilin haltijan kaikkien muiden velkojien saamisia parempi etuoikeus,
eikd muiden velkojien etuoikeusjirjestys vaikuta tihin tosiseikkaan.

3.6.c  Vakuusoikeuksien tiytintoonpano

Myos tilanteissa, joissa DCA-tilin haltijaa koskee maksukyvyttomyysmenettely tai menettely, jarjestelmin
muut osallistujat ja [lisdd keskuspankin nimi] voivat [luovutuksensaajina, pantinsaajina tai repo-ostajina]
sdantojen mukaisilla [lisdd keskuspankin nimi]n toimilla realisoida DCA-tilin haltijjan oikeuksia ja
omaisuuseria.

3.6.d  Muotoa ja rekisterdintid koskevat vaatimukset

DCA-tilin haltijan oikeuksia tai omaisuutta koskevan vakuusluovutuksen, pantin tai repon perustamista tai
realisoimista koskevia muotovaatimuksia ei ole, eikd [vakuusluovutusta, panttia, repoa taikka naitd koskevia
erityispiirteitd] tarvitse rekister6idd tai taltioida missddn toimivaltaisessa [maa]n tuomioistuimessa taikka
valtion, oikeus- tai julkisviranomaisessa.

3.7 Sivukonttorit [soveltuvin osin]
3.7.a  Lausuntoa sovelletaan sivukonttoreiden vdlitykselld suoritettuihin toimiin

Jokainen DCA-tilin haltijaa koskeva edelld esitetty toteamus ja lausunto on [maa]n lakeja sovellettaessa yhta
paikkansapitivd ja pdtevd tilanteissa, joissa osallistuja toimii yhden tai useamman [maan]n ulkopuolella
perustetun sivukonttorinsa vélitykselld.

3.7b  Lainmukaisuus

Jarjestelmid koskevien asiakirjojen mukaisten oikeuksien toteuttaminen tai velvollisuuksien tdyttiminen tai
maksumadrdysten toimittaminen, valittiminen tai maksujen vastaanottaminen osallistujan sivukonttorin
toimesta ei millidn tavoin riko [maa]n lakia.
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3.7.c  Vaaditut auktorisoinnit

Jotta DCA-tilin haltijan sivukonttori voisi toteuttaa jirjestelmid koskevien asiakirjojen mukaisia oikeuksia ja
velvollisuuksia taikka toimittaa, vélittdd tai vastaanottaa maksumidrdyksid, ei tarvita lisdvaltuutuksia,
-hyviksymisid, -lupia, -hakemuksia, -taltiointeja, -rekisterditymisid taikka julkisen notaarin vahvistuksia
taikka [maa]ssa toimivaltaisten tuomioistuinten, oikeus- tai muiden viranomaisten muita todistuksia.

Tdmd lausunto on annettu sen piivdyksen mukaisena piivdnd ja se on osoitettu ainoastaan [lisad keskuspankin
nimi]lle ja [DCA-tilin haltijalle]. Muut henkilot eivit voi vedota tihdn asiantuntijalausuntoon eiké lausunnon sisiltod
saa Euroopan keskuspankkia ja Euroopan keskuspankkijirjestelmin kansallisia keskuspankkeja [ja [maa]n kansallista
keskuspankkia/asianomaisia sddntelyviranomaisia] lukuun ottamatta antaa tiedoksi muille kuin sen vastaanottajille ja
ndiden oikeudellisille neuvonantajille ilman kirjallista etukéteissuostumustamme.

Kunnioittavasti

[allekirjoitus]

Lisdys IV
TOIMINNAN JATKUVUUS JA VARAJARJESTELYT

a) Tassd lisdyksessd vahvistetaan [lisdd keskuspankin nimi]jn ja DCA-tilien haltijoiden viliset jdrjestelyt, jos
TARGET2-jdrjestelmédn tai verkkopalvelun tarjoajan yksi tai useampi osa ei toimi tai niihin vaikuttaa
ulkopuolinen epitavanomainen tapahtuma tai jos toimintahirio vaikuttaa mihin tahansa DCA-tilin haltijaan.

b) Tissid lisdyksessd kaikki viittaukset erityisiin kellonaikoihin tarkoittavat EKP:n kotipaikan paikallista aikaa eli
Keski-Euroopan aikaa (CET (***¥)).
2. Toiminnan jatkuvuutta suojaavat toimet

a) Jos TARGET2:n normaali toiminta hdiriintyy ulkopuolisen epitavanomaisen tapahtuman ja/tai SSP:n, T2S-
alustan tai verkkopalvelun tarjoajan toimintahdirion vuoksi, [lisdd keskuspankin nimi]lla/lld on oikeus ottaa
kéyttoon toiminnan jatkuvuutta suojaavia toimia.

b) Seuraavat tirkeimmadt toiminnan jatkuvuutta suojaavat toimet ja varajirjestelytoimet ovat SSP:n kaytettavissa:
i) SSP:n toiminnan siirtiminen vaihtoehtoiseen paikkaan;
ii) SSP:n aukioloaikojen muuttaminen, ja

iii) varajdrjestelyn aloittaminen liitteessd II olevan lisdyksen IV 6 kohdan c ja d alakohdassa mdiriteltyjen
erittdin tarkeiden ja tirkeiden maksumairaysten osalta.

¢) Seuraavia tirkeimpid toiminnan jatkuvuutta suojaavia toimia ja varajdrjestelytoimia on oltava kaytettdvissd
T2S-alustaa varten:

i) T2S-alustan toiminnan siirtiminen vaihtoehtoiseen paikkaan,
ii) T2S-kirjauspdivan tapahtumien ajoituksen muuttaminen.

d) [Lisdd keskuspankin nimi]lla/lld on tdysi pdatosvalta valita, mitd toiminnan jatkuvuutta suojaavia toimia on
toteutettava.
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3. Ongelmatilanteista tiedottaminen
a) TARGET2:n toimintahdiriostd jajtai ulkopuolisesta epitavanomaisesta tapahtumasta on ilmoitettava DCA-
tilien haltjjoille kotimaisten viestintdkanavien, ICM:n sekd T2S GUI -moduulin ja T2S-tietojirjestelmin
vilitykselld siten kuin T2S UDFS-ohjeissa méiritelldin. DCA-tilien haltijoille ldhetettdvissd ilmoituksissa on
oltava erityisesti seuraavat tiedot:
i) tapahtuman kuvaus,
i) kdsittelyn arvioitu viivdstyminen (jos tiedossa),

iii) tiedot jo suoritetuista toimenpiteista.

b) Lisdksi [lisdd keskuspankin nimi] voi ilmoittaa DCA-tilien haltijoille kaikista muista késilld tai odotettavissa
olevista tapahtumista, jotka saattavat vaikuttaa TARGET2-jirjestelmdn normaaliin toimintaan.

4. SSP:n jaftai T2S-alustan toiminnan siirtiminen vaihtoehtoiseen paikkaan

a) Edelld 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetun tapahtuman sattuessa SSP:n ja/tai T2S-alustan toiminta voidaan
siirtdd samalla tai toisella alueella sijaitsevaan vaihtoehtoiseen paikkaan.

b) Jos T2S-alustan toiminta siirretddn toiselle alueelle, DCA-tilien haltijoiden on (i) pidittaydyttivd lihettimastd
uusia ohjeita T2S-alustalle ja (i) [lisdd keskuspankin nimi]n kehotuksesta sovitettava yhteen ja ldhetettavid
uudelleen ohjeet, joiden on todettu puuttuneen ja jotka on lihetetty enintddn viisi minuuttia ennen toiminta-
hairiotd tai ulkopuolista epidtavanomaista tapahtumaa, sekd annettava [lisdid keskuspankin nimi]lle kaikki
tahin liittyvat tarpeelliset tiedot.

5. Aukioloaikojen muuttaminen

a) TARGET2-jirjestelmdn piivan aikana tapahtuvaa késittelyd voidaan pidentdd tai uuden pankkipdivin
alkamisaikaa voidaan lykdtd. TARGET2-jirjestelmin pidennettynd aukioloaikana maksumédrdyksida on
késiteltava tdiman lisdyksen mukaisesti.

b) Jos TARGET2-jdrjestelmissd tai SSP:ssd on ollut toimintahdirié pdivin aikana, mutta ongelma on ratkaistu
ennen klo 18.00, piivin aikana tapahtuvaa kisittelyd voidaan pidentdi ja sulkemisaikaa lykdtd. Normaaleissa
olosuhteissa sulkemisaikaa voidaan lykitd korkeintaan kaksi tuntia, ja lykkddmisestd on tiedotettava DCA-tilin
haltijoille mahdollisimman hyvissd ajoin. Kun tieto tillaisesta lykkddmisestd on annettu, sitd ei voida
peruuttaa.

6. DCA-tilien haltijoihin liittyvit toimintahdiriot

a) Jos DCA-tilin haltijalla on ongelma, jonka vuoksi se ei voi kirjata maksumdirdyksia TARGET2 [lisdd
keskuspankin nimi/maan tunnus]-osajirjestelmissd, se on itse vastuussa ongelman ratkaisemisesta.

b) Jos DCA-tilin haltija ldhettdd odottamatta epdtavallisen suuren mairin sanomia, jotka uhkaavat T2S-alustan
vakautta, eikd pidattdydy viipymattd [lisdd keskuspankin nimi]n kehotuksesta tallaisesta kaytoksestd, [lisdd
keskuspankin nimi] voi sulkea kaikki tallaisen DCA-tilin haltijan ldhettdmit muut sanomat T2S-alustalta.

7. Muut miirdykset

a) Jos [lisdd keskuspankin nimi] ei ole toimintakykyinen, muut eurojirjestelmin keskuspankit voivat hoitaa
TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmain liittyvat tekniset toiminnot tai osan niista.

b) [Lisdd keskuspankin nimi] voi edellyttdd, ettd DCA-tilin haltijat osallistuvat sddnnollisiin tai tapauskohtaisiin
toiminnan jatkuvuutta suojaaviin ja varajdrjestelytoimia koskeviin testauksiin, koulutuksiin tai muihin [lisdd
keskuspankin nimi]n tarpeellisiksi katsomiin toimenpiteisiin. DCA-tilin haltijat vastaavat yksin kustannuksista,
joita niille koituu tallaisista testeistd tai muista jdrjestelyista.
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Lisdys V

AIKATAULU

1. TARGET2 on avoinna kaikkina paivina paitsi lauantaisin, sunnuntaisin, uudenvuodenpdivini, pitkdperjantaina ja
toisena padsidispdivind (EKP:n kotipaikassa sovellettavan kalenterin mukaisesti), vappupiivind, joulupdivini ja
tapaninpaivana.

2. Jarjestelmdn viiteaika on EKP:n kotipaikan paikallinen aika eli CET (****),

3. Pankkipdivd alkaa edellisen pankkipéivin iltana ja etenee T2S:n soveltamisalan maddrittelevissd asiakirjoissa
vahvistetun aikataulun mukaisesti.

4. T2S-alusta on saatavilla U2A- ja A2A -toimintatapaa varten koko kirjauspaivin ajan klo 3.00 ja klo 5.00 valistd
teknistd huoltojaksoa lukuun ottamatta. Teknisen huoltojakson aikana A2A-toimintatapaa kiyttden lahetyt
sanomat jadvit jonoon. Sanomien lihettdiminen U2A-toimintatapaa kdyttden ei ole mahdollista.

5. Aikataulua voidaan muuttaa, jos otetaan kdyttoon toiminnan jatkuvuutta suojaavia toimia lisdyksessd IV olevan
2 kohdan mukaisesti.

6. Seuraavassa taulukossa kuvataan aikataulua ja merkittdvid pankkitoimintaan liittyvid tapahtumia pdivin aikana:

T2S:n aikataulu

SSP:n aikataulu (sovelletaan DCA-tileihin)

Aika Kuvaus Aika Kuvaus

Piivin aloitus:

Piiviin aloitustoimet — Pankkipdivin vaihtuminen

18.45-19.00 () | (GL-tiedostojen ldhettiminen
heti klo 18.45 jilkeen)

18.45 — 20.00 — Madrdaika CMS-tietosyottojen
hyviksymiselle (klo 19.00)

— Yoajan kirjausprosessin  val-
mistelu

Yoajan kirjausprosessi

— Ensimmdéinen yoajan kirjaus-
sykli

— Viimeinen yoajan kirjaussykli
(sekvenssi X kattaa vakuuksien
puuttumisen vuoksi kirjaamat-
tomien maksutoimeksiantojen
osittaiset kirjaukset, kun osit-
tainen kirjaus on mahdollinen;
sekvenssi Y kattaa takaisin-
maksun useille likviditeetin
tarjoajille syklin lopussa)

Yoajan kirjaukset: likviditeetin
toimittaminen SEIti HAM:le ja
PM:le, HAM:Itd PM:lle ja PM:ltd
DCAlle.

19.00 - 19.30 ()

20.00 - 03.00

Yoajan kirjaukset (NTS1):
— Prosessin aloitus -sanoma;

— Likviditeetin ~ kumoaminen
19.30 (1) - 22.00 yoajan kisittelyd koskevien
pysyvien toimeksiantojen pe-
rusteella  (liitdnndisjdrjestel-
mien selvitysprosessi nro 6
ja T2S)
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SSP aikataulu T2S:n aikataulu
- atkata (sovelletaan DCA-tileihin)
Aika Kuvaus Aika Kuvaus
22.00 - 01.00 Tekninen huoltojakso () 03.00 — 05.00 | Tekninen huoltojakso (?)
Piivikauppa/reaaliaikainen  kir-
jaus (¥):
— Reaaliaikaisen kirjauksen val-
mistelu (¥
— Jaksot osittaisia kirjauksia var-
ten klo 14.00 ja 15.45 ()
(15 minuutin ajan)
— 16:00: Toimitus maksua vas-
taan (DvP) -miirdaika
— 16.30: Automaattisen vakuus-
toiminnon automaattinen pa-
Yoajan kisittely (liitdinndisjarjes- lautus, jota seuraa valinnainen
01.00 — 06.45 | telmien selvitysprosessi nro 6 | 05.00 — 18.00 kiteisrahan kiytto velanmak-
ja T2S) suun (cash sweep)
— 17.40: Kahdenvilisesti sovittu-
jen omaisuudenhallintatoimien
(BATM) ja keskuspankkiope-
raatioiden (CBO) mdiriaika
— 17.45: Saapuvien likviditeetti-
siirtojen méaraaika
Automaattinen  kéteisrahan
kaytto  velanmaksuun  klo
17.45 jalkeen
— 18.00: Ilman maksua (FoP)
-mdairdaika
06.45 — 07.00 Piivdn aikaisten toimien valmis-
telu
Piivdkaupan jakso:
— 17.00: Asiakasmaksujen
médrdaika
— 17.45: DCA-tileille tehtdvien
07.00 — 18.00 li.kviditeettisiirtojen madra-
aika
— 18.00: Pankkienvilisten mak-
sujen ja DCA-tileiltd tulevien
likviditeettisiirtojen ~ madra-
aika
— 18.15 ('): Maksuvalmiusjar-
jestelmdn kayttod koskevien
pyyntdjen mairdaika
éig?:ef;?jé{ii:i?i? Pii:‘ég; — T2S-kirjausprosessin padttymi-
ovat keskuspankkien kdytet- ne.:n o )
18.00 — 18.45 18.00 - 18.45 | — Kierritys ja puhdistus

tavissd heti klo 18.30 jilkeen

— 18.40 (1): Maksuvalmiuslu-
oton kiyttod koskeva madri-
aika (vain kansalliset keskus-

pankit)

Pdivin pdatostoimet

— Raportointi ja tiliotteet pdivin
padittyessd
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Taulukkoa koskevat huomautukset:

(') Aikaan lisitddn 15 minuuttia varantojen pitoajanjakson viimeisend paivina.

(3 Viikonloppuna ja yleisind vapaapdivind tekninen huoltojakso kestdd koko viikonlopun tai vapaapdivin eli
perjantaista klo 22.00 ja maanantaihin klo 1.00 tai vapaapdivind viimeisestd pankkipdivistd klo 22.00 ja
seuraavaan pankkipaiviand klo 1.00.

(}) Viikonloppuna ja yleisind vapaapiivind tekninen huoltojakso kestdd koko viikonlopun tai vapaapiivin eli
lauantaista klo 3.00 ja maanantaihin klo 5.00 tai vapaapdivind vapaapdivisti klo 3.00 ja seuraavaan
pankkipdivaan klo 3.00.

() Reaaliaikaisen kirjauksen valmistelu ja reaaliaikainen kirjaus voidaan aloittaa ennen huoltojakson alkamista,
jos viimeinen ydajan kirjaussykli padttyy ennen klo 3.00.

(®) Kukin osittaisten kirjausten jakso kestdd 15 minuuttia. Osittaisia kirjauksia kdytetddn maksutoimeksiannoissa,
joissa osittainen kirjaus on mahdollinen ja joita ei ole voitu kirjata vakuuksien puuttumisen vuoksi.

Lisdys VI

MAKSUTAULUKKO

Maksut T2S-palveluista.

Pidasiallisesti kdytettidvien PM-tilien haltijoilta peritdin seuraavia maksuja DCA-tileihin liittyvistd T2S-palveluista:

Palvelut Hinta (senttid) Selitys
Selvityspalvelut
Likviditeetin siirtoa DCA-tililtd DCA-tilille kos- 9 per siirto
kevat toimeksiannot
Saldonsisdiset tapahtumat (eli likviditeetin jaa- 6 per tapahtuma

dyttiminen, vapauttaminen, varaaminen jne.)

Tietopalvelut

A2A-raportit 0,4 per pankkitoimintaa koskeva tietoerd jokai-
sessa laaditussa A2A-raportissa

A2A-tiedustelut 0,7 per tiedusteltu pankkitoimintaa koskeva tieto-
erd jokaisessa laaditussa A2A-tiedustelussa

U2A-tiedustelut 10 per toteutettu hakutoiminto

Tiedostoksi yhdistetyt sanomat 0,4 per tiedostoon sisiltyvd sanoma

Tiedonsiirrot 1,2 per tiedonsiirto

(*)  Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 98/26/EY, annettu 19 piivind toukokuuta 1998, selvityksen
lopullisuudesta maksujirjestelmissd ja arvopaperien selvitysjarjestelmissd (EYVL L 166, 11.6.1998, s. 45).

(**)  Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/110/EY, annettu 16 piivind syyskuuta 2009, sihkoisen
rahan liikkeeseenlaskijalaitosten liiketoiminnan aloittamisesta, harjoittamisesta ja toiminnan vakauden
valvonnasta, direktiivien 2005/60/EY ja 2006/48/EY muuttamisesta sekd direktiivin 2000/46/EY
kumoamisesta (EUVL L 267, 10.10.2009, s. 7).

(***) Maksupalveluista ~sisimarkkinoilla, direktiivien 97/7/EY, 2002/65/EY, 2005/60/EY ja 2006/48/EY
muuttamisesta ja direktiivin 97/5/EY kumoamisesta 13.11.2007 annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2007/64/EY (EUVL L 319, 5.12.2007, s. 1).

(***¥) CET ottaa huomioon siirtymisen Keski-Euroopan kesdaikaan.”;
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32) liitteessd Il korvataan seuraavat maaritelmit:

— "luottolaitoksella’ (credit institution) joko a) asetuksen (EU) N:o 575/2013 4 artiklan 1 kohdan 1 alakohdan [ja
lisdd tarvittaessa kansalliset oikeussddnnot, joilla direktiivin 2013/36/EU 2 artiklan 5 kohta pannaan tdytinto6n]
médritelmin mukaista toimivaltaisen viranomaisen valvonnan alaista luottolaitosta tai b) perussopimuksen 123
artiklan 2 kohdassa tarkoitettua, toimivaltaisen viranomaisen suorittamaa valvontaa vastaavan tarkastusme-
nettelyn alaista muuta luottolaitosta,

— ’sivukonttorilla’ (branch) asetuksen (EU) N:o 575/2013 4 artiklan 1 kohdan 17 alakohdan méaritelmian mukaista
sivukonttoria,

— ’erityiselld erddntymistilanteella’ (event of default) mitd tahansa tulevaa tai kasilld olevaa tilannetta, joka saattaisi
vaarantaa yhteison kyvyn tdyttdd ndiden suuntaviivojen tai timédn yhteison ja minka tahansa eurojirjestelmin
keskuspankin viliseen suhteeseen sovellettavien muiden sddnt6jen (mukaan lukien sddnnét, joita EKP:n neuvosto
on tdsmentdnyt eurojirjestelmédn rahapoliittisten operaatioiden osalta) mukaiset velvoitteensa; tillaisia tilanteita
ovat

a) tilanne, jossa yhteiso ei endi tdyti liitteessd II ja soveltuvin osin liitteessd V vahvistettuja paisyehtoja ja/tai
teknisid vaatimuksia tai jossa sen hyviksyminen eurojirjestelmin rahapoliittisten operaatioiden vastapuolella
on keskeytetty tai irtisanottu;

b) yhteisod koskevan maksukyvyttomyysmenettelyn aloittaminen;
c) edelld b alakohdassa tarkoitettua menettelyd koskeva hakemus on pantu vireille;

d) yhteison antama kirjallinen ilmoitus, jonka mukaan se on kyvyton maksamaan velkansa tai osan niistd taikka
tayttdmadn paivansisdiseen luottoon liittyvit velvoitteensa;

e) yhteison velkojiensa kanssa tekemd vapaaehtoinen yleinen sopimus tai jirjestely;

f) tilanne, jossa yhteis6 on tai asianomainen euroalueen kansallinen katsoo sen olevan maksukyvyton tai
kykenemiton maksamaan velkansa;

g) tilanne, jossa osallistujan PM-tilin tai DCA-tilin saldo taikka yhteison varat tai olennainen osa niistd on
varojen jaddyttdmistd koskevan piditoksen, ulosmittauksen, takavarikon tai minkid tahansa muun sellaisen
menettelyn kohteena, jonka tarkoituksena on suojata yleistd etua tai yhteison velkojien oikeuksia,

h) tilanne, jossa yhteison osallistuminen johonkin toiseen TARGET2-jirjestelmidn osajirjestelmiin jaftai
liitdnndisjarjestelmadn on keskeytetty tai irtisanottu;

i) tilanne, jossa olennainen tiedonanto tai muu sopimusta edeltdvi ilmoitus, jonka yhteis6 on antanut, tai jonka
yhteison katsotaan sovellettavan lain mukaan antaneen, on virheellinen tai ei vastaa totuutta, tai

j) osallistujan omaisuuden tai sen olennaisen osan luovutus.”,
33) liitteessd III korvataan 1-3 kohta sekd 3 kohdan d alakohdassa oleva alaviite seuraavasti:

"1. Jokaisen euroalueen kansallisen keskuspankin on annettava pdivansisiistd luottoa ETA:ssa perustetuille luottolai-
toksille, jotka ovat eurojirjestelmin rahapoliittisten operaatioiden hyviksyttavid vastapuolia ja jotka voivat saada
maksuvalmiusluottoja, jos niilld on tili kyseisessid euroalueen kansallisessa keskuspankissa, myos silloin, jos
kyseiset luottolaitokset toimivat ETA:ssa perustetun sivukonttorin vilitykselld, mukaan lukien sellaisten
luottolaitosten ETA:ssa perustetut sivukonttorit, joiden kotipaikka sijaitsee ETA:n ulkopuolella, silld
edellytykselld, ettd nima sivukonttorit sijaitsevat samassa maassa kuin asianomainen euroalueen kansallinen
keskuspankki. Pdivinsisdistd luottoa ei voida myontdd yhteisoille, jotka ovat Euroopan unionin neuvoston tai
jasenvaltioiden hyvaksymien sellaisten rajoittavien toimenpiteiden kohteena, joista médritdin perussopimuksen
65 artiklan 1 kohdan b alakohdassa, 75 artiklassa tai 215 artiklassa [ja joiden tdytdntoonpano ei [keskuspankin/
maan tunnus]n mielestd sen ilmoitettua asiasta EKP:lle ole sovitettavissa yhteen TARGET2:n sujuvan toiminnan
kanssa].
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2. Piivinsisdistd luottoa voidaan myontdd myds seuraaville yhteisoille:
a) poistettu,

b) sellaisille ETA:ssa perustetuille luottolaitoksille, jotka eivit ole eurojirjestelmin rahapoliittisten operaatioiden
hyviksyttivid vastapuolia ja/tai jotka eivit voi saada maksuvalmiusluottoa, myos silloin, jos ne toimivat ETA:
ssa perustetun sivukonttorin valitykselld, mukaan lukien sellaisten luottolaitosten ETA:ssa perustetut
sivukonttorit, joiden kotipaikka sijaitsee ETA:n ulkopuolella,

c) jasenvaltioiden keskus- tai aluehallinnon valtiokonttoreille, jotka toimivat rahamarkkinoilla, ja jasenvaltioiden
julkisen sektorin elimille, joilla on lupa pitdd asiakastilejd;

d) ETA:ssa perustetuille sijoituspalveluyrityksille silli edellytykselld, ettd ne ovat sopineet eurojirjestelméin
rahapoliittisten operaatioiden vastapuolen kanssa jirjestelystd varmistaakseen sen, ettd mahdollinen
asianomaisen pdivin lopussa jiljelld oleva velkapositio katetaan; ja

e¢) muille kuin a ja b alakohdassa tarkoitetuille yksikoille, jotka hoitavat liitinndisjdrjestelmid ja toimivat tdssd
ominaisuudessa, silld edellytykselld, ettd jdrjestelyt pdivinsisdisen luoton myontdmiseksi tallaisille yksikoille
on esitetty EKP:n neuvostolle etukiteen ja EKP:n neuvosto on hyviksynyt ne.

3. Edelli 2 kohdan b-e alakohdassa mainittujen yhteisdjen osalta ja noudattaen Euroopan keskuspankin
suuntaviivojen (EU) 2015/510 (EKP/2014/60) (*) 19 artiklaa, pdivdnsisdinen luotto rajoittuu kyseiseen paivéin,
eikd pidentdminen yon yli -luotoksi ole mahdollista.

Poiketen edellisestd EKP:n neuvosto voi etukiteen tehdylld perustellulla pddtokselld padttad, ettd tietyille
hyviksyttaville keskusvastapuolille myonnetdin oikeus maksuvalmiusluoton kayttoon perussopimuksen 139
artiklan 2 kohdan c alakohdan, luettuna yhdessd EKPJ:n perussddnnon 18 ja 42 artiklan sekd suuntaviivojen
(EU) 2015/510 (EKP/2014/60) 1 artiklan kanssa, soveltamisalan puitteissa. Téllaiset hyvaksyttivit keskusvas-
tapuolet ovat sellaisia, jotka kaikkina relevantteina ajankohtina

a) ovat 2 kohdan e alakohdassa tarkoitettuja hyviksyttivid yhteisoji; lisiksi tallaisilla hyviksyttavilld yhteisoilld
on oltava unionin tai kansallisen sovellettavan lainsddddnnén mukainen toimilupa toimia keskusvas-
tapuolena;

b) ovat euroalueelle perustettuja;
¢) ovat toimivaltaisten viranomaisten valvonnan ja/tai yleisvalvonnan alaisia;

d) noudattavat euromédriisid palveluja tarjoavien infrastruktuurien valvonnassa sovellettavia sijaintipaikkavaa-
timuksia, siten kuin ndma vaatimukset kulloinkin ovat voimassa ja julkaistuina EKP:n verkkosivuilla5 (**);

¢) ovat TARGET2:n maksumoduulissa (PM) olevien tilien tilinhaltijoita;

f) ovat kelpoisia saamaan péivinsisdistd luottoa.

(*) Euroopan keskuspankin suuntaviivat (EU) 2015/510, annettu 19 paivini joulukuuta 2014, eurojirjestelman
rahapolitiikan kehyksen taytantoonpanosta (EKP/2014/60) (EUVL L 91, 2.4.2015, s. 3).

Eurojirjestelmdn nykyinen infrastruktuurien sijaintia koskeva politiikkka on esitetty seuraavissa lausumissa,
jotka ovat kaikki saatavissa EKP:n verkkosivuilla www.ecb.europa.cu: a) poliittinen julkilausuma euroalueen
ulkopuolella sijaitsevista euromdaridisid tapahtumia késittelevistd maksu- ja selvitysjarjestelmistd (Policy
statement on euro payment and settlement systems located outside the euro area), 3.11.1998, b) keskusvas-
tapuoliselvityksen yhtendistimistd koskeva eurojdrjestelmin politiikkalinjaus (The Eurosystem’s policy line
with regard to consolidation in central counterparty clearing), 27.9.2001, c¢) euromddriisid
maksutapahtumia suorittavien infrastruktuurien sijaintia ja toimintaa koskevat eurojirjestelmin poliittiset
periaatteet (The Eurosystem policy principles on the location and operation of infrastructures settling in
euro-denominated payment transactions), 19.7.2007, d) euromdirdisia maksutapahtumia suorittavien
infrastruktuurien sijjaintia ja toimintaa koskevat eurojirjestelmdn poliittiset periaatteet: késitteen
‘oikeudellisesti ja toiminnallisesti euroalueella sijaitseva’ tdsmentdiminen (The Eurosystem policy principles
on the location and operation of infrastructures settling euro-denominated payment transactions:
specification of ’legally and operationally located in the euro area’), 20.11.2008 ja e) eurojirjestelmin
yleisvalvontaa koskeva puiteasiakirja (Eurosystem oversight policy framework), heindkuu 2011, jollei 4
pdivind maaliskuuta 2015 annetusta tuomiosta Yhdistynyt kuningaskunta v. Euroopan keskuspankki, T-
496/11, ECLLEU:T:2015:496 johdu muuta”

—_
*
*

~
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34) Liitteessd IIl korvataan 4 ja 9 kohta seuraavasti:

”4. Pdivinsisdinen luotto perustuu hyviksyttdvddn vakuuteen, ja se myonnetddn vakuudellisina paivinsisiisind
ylityksind jaftai pdivansisdisind takaisinostosopimuksina niiden yhteisid ominaisuuksia koskevien tdydentivien
vihimmadisvaatimusten (mukaan lukien niissd luetellut erityiset erddntymistilanteet seurauksineen) mukaisesti,
jotka EKP:n neuvosto mddrittdd eurojdrjestelmin rahapoliittisten operaatioiden osalta. Hyviksyttavid vakuuksia
ovat samat varat kuin eurojirjestelmin rahapoliittisissa operaatioissa hyviksyttdvit varat, ja niitd koskevat
samanlaiset arvostusta ja riskienhallintaa koskevat sddnnét kuin suuntaviivojen (EU) 2015/510 (EKP/2014/60)
neljannessd osassa vahvistetaan.”,

”9. Jos 1 kohdassa tarkoitettu yhteiso ei maksa pdivinsisdistd luottoa takaisin pdivdn pdittyessd, titd pidetddn
automaattisesti kyseisen yhteison esittimind pyyntond saada maksuvalmiusluottoa.”

35) Lisdtddn seuraava liite Illa:

"LIITE IIIA

AUTOMAATTISIA VAKUUSTOIMINTOJA KOSKEVAT SAANNOT

Miiritelmit
Tissi liitteessd tarkoitetaan

1) ’automaattisella vakuustoiminnolla’ (auto-collateralisation) euroalueen kansallisen keskuspankin keskuspank-
kirahassa myontimadd pdivinsisdistd luottoa, joka syntyy, kun DCA-tilin haltijan varat eivit riitd arvopaperita-
pahtumien Kkatteensiirtoon, jolloin tillaisen paivdnsisdisen luoton vakuutena ovat joko ostettavat asiakirjat
(arvopaperivirtoihin kohdistuva vakuus) tai arvopaperit, jotka ovat DCA-tilin haltijan hallussa (arvopaperikantaan
kohdistuva vakuus),

2) ’kaytettavissd olevalla likviditeetilld’ (available liquidity) DCA-tilin hyvityssaldoa, josta on vihennetty kasiteltyjen
likviditeetin varausten tai jaddytettyjen varojen madra,

3) 'T2S-kdyttod varten varatulla rahatililli’ (Dedicated Cash Account, DCA) tai 'DCA-tililli’ DCA-tilin haltijalla
olevaa tilid, joka on avattu TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmissi ja jota kiytetdin
arvopaperitapahtumien katteensiirtoon T2S-jarjestelmassd liittyviin kiteismaksuihin,

4) ’luottolaitoksella’ (credit institution) joko a) asetuksen (EU) N:o 575/2013 4 artiklan 1 kohdan 1 alakohdan [ja
lisdd tarvittaessa kansalliset oikeussddannét, joilla direktiivin 2013/36/EU 2 artiklan 5 kohta pannaan tdytint66n)
médritelmidn mukaista toimivaltaisen viranomaisen valvonnan alaista luottolaitosta tai b) perussopimuksen
123 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua, toimivaltaisen viranomaisen suorittamaa valvontaa vastaavan tarkastusme-
nettelyn alaista muuta luottolaitosta,

5) 'sivukonttorilla’ (branch) asetuksen (EU) N:o 575/2013 4 artiklan 1 kohdan 17 alakohdan mairitelman mukaista
sivukonttoria,

6) ’laheisilld sidoksilla” (close links) suuntaviivojen (EU) 2015/510 (EKP/2014/60) 138 artiklassa tarkoitettuja
lheisid sidoksia;

7) 'maksukyvyttomyysmenettelylld’ (insolvency proceedings) direktiivin 98/26/EY 2 artiklan j alakohdassa
tarkoitettua maksukyvyttomyysmenettely4;

8) ’erityiselld erddntymistilanteella’ (event of default) mitd tahansa tulevaa tai kisilld olevaa tilannetta, joka saattaisi
vaarantaa yhteison kyvyn tayttaa [lisda viittaus jarjestelyihin, joilla T2S-kéyttod varten varatun rahatilin avaamista
ja hallinnointia TARGET2-jirjestelmissd koskevat yhdenmukaistetut sddnnot ja timin liitteen Illa sddnnokset
pannaan tdytintoon]n taikka tdmdn yhteison ja minkd tahansa eurojirjestelmdn keskuspankin viliseen
suhteeseen sovellettavien muiden sddntojen (mukaan lukien sddnnot, joita EKP:n neuvosto on tdsmentidnyt
eurojdrjestelman rahapoliittisten operaatioiden osalta) mukaiset velvoitteensa; tallaisia tilanteita ovat

a) tilanne, jossa yhteisd ei endd tdytd [lisdd viittaus jarjestelyihin, joilla PM-tilin avaamista ja hallinnointia
TARGET2+jdrjestelmissd koskevat yhdenmukaistetut sddnnot ja tarvittaessa liitteen V sddnnokset pannaan
tdytintoon]ssafssd vahvistettuja pdidsyehtoja jaftai teknisid vaatimuksia tai jossa sen hyviksyminen
eurojirjestelmin rahapoliittisten operaatioiden vastapuoleksi on keskeytetty tai irtisanottu;
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b) yhteisod koskevan maksukyvyttomyysmenettelyn aloittaminen;
c) edelld b alakohdassa tarkoitettua menettelyd koskeva hakemus on pantu vireille;

d) yhteison antama kirjallinen ilmoitus, jonka mukaan se on kyvyton maksamaan velkansa tai osan niisté taikka
tdyttamadn paivansisdiseen luottoon liittyvit velvoitteensa;

e) yhteison velkojiensa kanssa tekemd vapaaehtoinen yleinen sopimus tai jirjestely;

f) tilanne, jossa osallistuja on tai [lisdd keskuspankin nimi] katsoo sen olevan maksukyvyton tai kykenemiton
maksamaan velkansa;

g) tilanne, jossa yhteison PM-tilin ja/tai DCA-tilin saldo taikka yhteisén varat tai olennainen osa niisti on
varojen jaddyttimistd koskevan paitoksen, ulosmittauksen, takavarikon tai minkd tahansa muun sellaisen
menettelyn kohteena, jonka tarkoituksena on suojata yleisti etua tai osallistujan velkojien oikeuksia;

h) tilanne, jossa yhteison osallistuminen johonkin toiseen TARGET2-jirjestelmdn osajirjestelmddn ja/tai
liitdnndisjarjestelmadn on keskeytetty tai irtisanottu;

i) tilanne, jossa olennainen tiedonanto tai muu sopimusta edeltdvi ilmoitus, jonka yhteiso on antanut, tai jonka
yhteison katsotaan sovellettavan lain mukaan antaneen, on virheellinen tai ei vastaa totuutta; tai

j) yhteison omaisuuden tai sen olennaisen osan luovutus.

Hyviksyttivit yhteisot

1. [Lisdd keskuspankin nimi]n on 6 pdivistd helmikuuta 2017 ja sen jilkeen pyynnostd tarjottava automaattisia
vakuustoimintopalveluja yhteiséille, joille se antaa paivinsisdistd luottoa liitteen III mukaisesti, silld edellytykselld,
ettd ndilld yhteisoilli on sekd DCA- ettd PM-tili [lisdd keskuspankin nimi]ssa/ssd ja ettd ne eivit ole Euroopan
unionin neuvoston tai jdsenvaltioiden hyviksymien sellaisten rajoittavien toimenpiteiden kohteena, joista
mairitidn perussopimuksen 65 artiklan 1 kohdan b alakohdassa, 75 artiklassa tai 215 artiklassa [ja joiden
tdytintoonpano ei [keskuspankin/maan tunnus]n mielestd sen ilmoitettua asiasta EKP:lle ole sovitettavissa yhteen
TARGET2:n sujuvan toiminnan kanssa], tdimdn rajoittamatta 13 kohdan soveltamista.

2. Automaattinen vakuustoiminto koskee vain paivinsisdistd luottoa. Sen laajentaminen yon yli -luotoksi ei ole
mahdollista.

Hyviksyttivi vakuus

3. Automaattinen vakuustoiminto perustuu hyviksyttiavdin vakuuteen. Hyvaksyttdvid vakuuksia ovat samat varat
kuin eurojirjestelmén rahapoliittisissa operaatioissa hyvaksyttdvit varat, ja niitd koskevat samanlaiset arvostusta
ja riskienhallintaa koskevat sddnnot kuin suuntaviivojen (EU) 2015/510 (EKP/2014/60) neljinnessd osassa
vahvistetaan.

Lisiksi automaattista vakuustoimintoa varten hyvaksyttavaa vakuutta koskevat seuraavat sdannot:

a) euroalueen kansalliset keskuspankit voivat rajoittaa sitd sulkemalla etukiteen pois mahdollisen liheiseen
sidokseen liittyvdn vakuuden,

b) automaattinen vakuustoiminto voidaan rajatylittivin kdyton yhteydessd kdynnistdd linkilld, jota EKP:n
neuvosto  pitdd hyviksyttivind eurojirjestelmdn luotto-operaatioissa ja joka julkaistaan EKP:n
verkkosivuilla (¥,

¢) automaattiseen vakuustoimintoon sovelletaan tiettyja harkinnanvaraisia pddtoksid, joita tehdddn
hyviksyttavain vakuuden poissulkemisesta niiden valtuuksien mukaisesti, jotka on myonnetty euroalueen
kansallisille keskuspankeille EKP:n neuvoston paatoksilld.

4. Yhteison tai minkd tahansa sellaisen kolmannen tahon, johon yhteis6lld on liheiset sidokset, liikkeeseen laskemat

tai takaamat velkainstrumentit voidaan hyviksyd vakuudeksi ainoastaan suuntaviivoissa (EU) 2015/510
(EKP/2014/60) vahvistetuissa tilanteissa.

Luoton myontimisti ja takaisinperintiid koskeva menettely

5. Automaattinen vakuustoiminto voidaan tarjota ainoastaan pankkipdivina.

6. Automaattisen vakuustoiminnon avulla saatu luotto mydnnetdin korottomana.
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7. Maksut automaattisen vakuustoiminnon tarjoamisesta peritddn lisdykselld VI liitteeseen Ila otetun maksutaulukon
mukaisesti.

8. DCA-tilin haltija voi palauttaa automaattisen vakuustoiminnon mukaisen vakuuden milloin tahansa piivin
aikana noudattamalla T2S UDFS-ohjeissa kuvattua menettelya.

9. Automaattisen vakuustoiminnon mukainen vakuus on palautettava viimeistddn ajankohtana, joka méaritellddn
(lisad viittaus jérjestelyihin, joilla T2S-kdyttod varten varatun rahatilin avaamista ja hallinnointia TARGET2-
jarjestelmassd koskevat yhdenmukaistetut sddnnot kattava lisdys V pannaan tdytintoon], ja seuraavan menettelyn
mukaisesti:

a) [lisdd keskuspankin nimi], joka toimii T2S-alustan vilitykselld, antaa takaisinmaksuohjeen, joka kirjataan,
mikili saatavilla on kiteisti rahaa avoinna olevan automaattisen vakuustoiminnon mukaisen vakuuden
palauttamiseksi,

b) jos DCA-tilin saldo ei vaiheen a) suorittamisen jilkeen riitd avoinna olevan automaattisen vakuustoiminnon
mukaisen vakuuden palauttamiseen, [lisdd keskuspankin nimi], joka toimii T2S-alustan vilitykselld, tarkistaa
muut sen kirjanpidossa avatut saman DCA-tilin haltijan DCA-tilit ja siirtdd kéteistd miltd tahansa tai kaikilta
niistd DCA-tilille, jossa palautusohjeet odottavat tdytintoonpanoa,

¢) jos DCA-tilin saldo ei vaiheiden a) ja b) suorittamisen jilkeen riitd avoinna olevan automaattisen
vakuustoiminnon mukaisen vakuuden palauttamiseen, DCA-tilin haltijan on katsottava antaneen [lisad
keskuspankin nimi]lle ohjeen siirtdd vakuus, jota kdytettiin avoinna olevan automaattisen vakuustoiminnon
saamiseksi, [lisdd keskuspankin nimi]n vakuustilille. Tamén jilkeen [lisdd keskuspankin nimi]n on tarjottava
likviditeetti avoinna olevan automaattisen vakuustoiminnon mukaisen vakuuden palauttamiseksi, ja sen on
viipymattd veloitettava DCA-tilin haltijan asianomaista PM-tilid.

d) [Lisdd keskuspankin nimi] on veloitettava 1 000 euron seuraamusmaksu jokaiselta pankkipaivilts, jolloin sen
on turvauduttava vdhintddn kerran vakuuden siirtoon c alakohdan mukaisesti.

Automaattisen vakuustoimintomahdollisuuden keskeyttiminen, rajoittaminen tai irtisanominen

10. a) [Lisdd keskuspankin nimi]ln on keskeytettdvi tai irtisanottava automaattisen vakuustoiminnon kdytto, jos
syntyy jokin seuraavista erityisistd erddntymistilanteista:

i) kyseisen yhteison [lisdd keskuspankin nimi]ssa olevan DCA- tai PM-tilin kaytto keskeytetddn tai tili
suljetaan;

ii) kyseinen yhteisd ei endd tdytdi mitd tahansa [lisdd viittaus sddnnoksiin, joilla nimd automaattisten
vakuustoimintojen ehdot pannaan tdytdntoon]ssa/ssd vahvistetuista edellytyksistd;

iii) toimivaltainen oikeusviranomainen tai muu viranomainen tekee paitoksen yhteison asettamisesta
selvitystilaan tai selvitysmichen tai muun vastaavan henkilon nimittdmisestd tai minkd tahansa muun
vastaavan menettelyn aloittamisesta;

iv) yhteis6 on unionin sellaisen toimenpiteen kohteena, jolla sen varat jaddytetddn jajtai muutoin rajoitetaan
sen mahdollisuutta kéyttdd varojaan;

v) yhteison kelpoisuus osallistua eurojdrjestelmin rahapoliittisiin operaatioihin vastapuolena on keskeytetty
tai irtisanottu.

b) [Lisdd keskuspankin nimi] voi lopettaa padsyn automaattiseen vakuustoimintoon, jos jokin toinen
kansallinen keskuspankki keskeyttdd tai irtisanoo DCA-tilin haltijan osallistumisen TARGET2-jérjestelmdan
liitteessd Ila olevan 24 artiklan 2 kohdan b—d alakohdan nojalla, jos tapahtuu yksi tai useampi (muu kuin
liitteessd ITa olevassa 24 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitettu) erityinen erddntymistilanne.

¢) Eurojdrjestelmd voi padttad keskeyttdd, rajoittaa tai poistaa vastapuolten oikeuden rahapolitiikan vilineiden
kéyttoon varovaisuussyistd tai muutoin suuntaviivojen (EU) 2015/510 (EKP/2014/60) 158 artiklan nojalla.
Tallaisissa tapauksissa [lisdd keskuspankin nimiln on pantava kyseinen pddtos tdytintdon automaattiseen
vakuustoimintoon pédsyn osalta [lisdéd keskuspankin nimijn soveltamien sopimusjirjestelyjen tai
lainsdddantoon perustuvien jarjestelyjen sddannosten mukaisesti.
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d) [Lisdd keskuspankin nimi] voi pddttdd keskeyttdd, rajoittaa tai irtisanoa DCA-tilin haltijan oikeuden
automaattisen  vakuustoiminnon  kéyttoon, jos DCA-tilin haltijaan katsotaan liittyvin riskejd
varovaisuussyistd. [Lisdd keskuspankin nimi]n on vilittomasti ilmoitettava tallaisista tapauksista kirjallisesti
EKP:lle ja muille euroalueen kansallisille keskuspankeille ja liitetyille kansallisille keskuspankeille. EKP:n
neuvosto pdittdd tarvittaessa toimenpiteiden yhdenmukaisesta soveltamisesta kaikissa TARGET2-osajdrjes-
telmissa.

11. Jos [lisdd keskuspankin nimi] pddttdd keskeyttdd, rajoittaa tai irtisanoa DCA-tilin haltijan oikeuden
automaattisen vakuustoimintomahdollisuuden kdytté6n 10 kohdan d alakohdan mukaisesti, téllainen péitos ei
tule voimaan ennen kuin EKP on hyviksynyt sen.

12. [Lisdd keskuspankin nimi] voi 11 kohdasta poiketen kiireellisissd tapauksissa vilittomasti keskeyttdda DCA-tilin
haltijalta pddsyn automaattiseen vakuustoimintoon. Tillaisissa tapauksissa [lisdd keskuspankin nimi]:n on
ilmoitettava tastd vilittomasti EKP:lle kirjallisesti. EKP:lld on valtuudet kumota [lisdd keskuspankin nimi]n
toimenpide. Jos EKP ei kuitenkaan ldhetd [lisad keskuspankin nimi]lle kumoamisilmoitusta 10 pankkipdivin
kuluessa siitd, kun EKP on vastaanottanut ilmoituksen, EKP:n on katsottava hyviksyneen [lisdd keskuspankin
nimi]n toimenpiteen.

Siirtymisdinnos

13. Edelld 1 kohdasta poiketen [lisdad keskuspankin nimi] voi ajanjakson 22.6.2015-6.2.2017 aikana pyynnostd
tarjota automaattista vakuustoimintoa yhteisoille, joille se antaa pdivansisiistd luottoa liitteen IIT mukaisesti, silld
edellytykselld, ettd tillaisilla yhteis6illd on sekd DCA- ettd PM-tili [lisdd keskuspankin nimi]ssa/ssd eivitkd ne ole
Euroopan unionin neuvoston tai jasenvaltioiden hyviksymien sellaisten rajoittavien toimenpiteiden kohteena,
joista sdddetddn perussopimuksen 65 artiklan 1 kohdan b alakohdassa, 75 artiklassa tai 215 artiklassa [ja
joiden tdytintoonpano ei [keskuspankin/maan tunnus]n mielestd, sen ilmoitettua asiasta EKP:le, ole
sovitettavissa yhteen TARGET2:n sujuvan toiminnan kanssa].

(*) http:/[www.ecb.int/paym/coll/coll/ssslinks/html/index.en.html”

36) Liitteessd IV korvataan 18 kohdan 1 alakohdan b alakohta seuraavasti:

"b) Toinen kiinted kuukausittainen maksu, joka vaihtelee 417 ja 8 334 euron vililld siten, ettd se on suhteessa
liitanndisjarjestelman euromairidisten kiteismaksutapahtumien bruttomairiiseen arvoon (kiinted maksu II):

113 ionli; Alaraja (mipljs;;naa euroa | Yldraja (milpj‘?;)naa euroa/ Vuosimaksu euroa Kuukausimaksu euroa

1 0 alle 1 000 5000 417

2 1 000 alle 2 500 10 000 833

3 2 500 alle 5 000 20 000 1667
4 5 000 alle 10 000 30 000 2 500
5 10 000 alle 50 000 40 000 3333
6 50 000 alle 500 000 50 000 4167
7 yli 500 000 — 100 000 8 334
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Liitinndisjirjestelmdn keskuspankki laskee liitdnndisjarjestelmédn euromdaridisten kiteismaksutapahtumien
bruttomddrdisen arvon kerran vuodessa edellisen vuoden bruttoarvon perusteella, ja laskettua bruttoarvoa
sovelletaan laskettaessa maksua kunkin kalenterivuoden tammikuun 1 pdivistd lihtien. Bruttomédrdinen arvo ei
sisalld DCA-tileilld kirjattuja tapahtumia.”,

37) liitteessd V korvataan otsikko seuraavasti:

"TAYDENTAVAT JA MUUTETUT YHDENMUKAISTETUT SAANNOT, JOTKA KOSKEVAT PM-TILIN AVAAMISTA JA
HALLINNOINTIA TARGET2JARJESTELMASSA INTERNETPOHJAISTA LITTYMAA KAYTTAEN”,

38) liitteessd V korvataan 2 artikla seuraavasti:
"1.  Tatd liitettd sovellettaessa noudatetaan seuraavia maaritelmia:

— ’varmentajilla’ tarkoitetaan yhtd tai useampaa kansallista keskuspankkia, jotka EKP:n neuvosto on nimennyt
toimimaan eurojérjestelmin puolesta varmentajina sekd myontdmaan, hallinnoimaan, peruuttamaan ja uusimaan
sihkoisid varmenteita,

— ’sahkoisilla varmenteilla’ tai 'varmenteilla’ varmentajien antamaa sihkoistd tiedostoa, joka yhdistdd julkisen
avaimen tiettyyn henkilollisyyteen ja jota kéytetddn varmentamaan julkisen avaimen kuuluminen tietylle
yksilolle, tunnistamaan varmenteen haltija, tarkastamaan kyseisen yksilon allekirjoitus tai salaamaan kyseiselle
yksilolle osoitettu sanoma. Varmenteita siilytetddn fyysisessd laitteessa kuten alykortissa tai USB-tikussa, ja
viittaukset varmenteisiin sisdltdvat viittauksen néihin fyysisiin laitteisiin. Varmenteita kdytetddn niiden
osallistujien tunnistusprosessissa, jotka ottavat yhteyden TARGET2-jirjestelmddn internetin vilitykselld ja
lahettidvit maksu- tai valvontasanomia,

— ‘'varmenteen haltijalla’ nimettyd, yksittdistd henkil6d, jonka TARGET2-osallistuja on yksiloinyt ja nimennyt
oikeutetuksi saamaan internetpohjaisen liittyman osallistujan TARGET2-tiliin. Osallistujan kotivaltion kansallinen
keskuspankki on tarkastanut varmennehakemukset ja siirtinyt ne varmentajille, jotka puolestaan ovat
toimittaneet varmenteet, jotka yhdistavit julkisen avaimen osallistujan yksiloiviin tunnusmerkkeihin,

— ’internetpohjaisella liittymalld’ sitd, ettd osallistuja on valinnut PM-tilin, jota voidaan kdyttdd vain internetin
kautta, ja ettd osallistuja ldhettdd maksu- tai valvontasanomat TARGET2:een internetin valitykselld,

— ’internetpalvelun tarjoajalla’ yritystd tai organisaatiota eli yhdyskdytdvad, jota TARGET2-osallistuja kayttda
saadakseen yhteyden TARGET2-tiliinsd internetpohjaisen liittyman valitykselld.

2. Tatd liitettd sovellettaessa muutetaan ‘'maksumadriyksen’ méadritelmad seuraavasti:

— 'maksumairdykselld’ (payment order) tilisiirtotoimeksiantoa, likviditeetin siirtotoimeksiantoa tai suoraveloi-
tusohjetta.”,

39) liitteessd V korvataan 4 artiklan 2 ja 9 kohta seuraavasti:
”2) Muutetaan 3 artiklaa seuraavasti:
a) korvataan 1 kohta seuraavasti:

1. TARGET2-jdrjestelmd tarjoaa reaaliaikaisen bruttomaksutavan euromdirdisille maksuille siten, ettd
maksu suoritetaan keskuspankkirahassa PM-tileilld.’

b) korvataan 2 kohta seuraavasti:
'2.  Seuraavat maksumdirdykset kasitelldin TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmassi:

a) suoraan eurojdrjestelmidn rahapoliittisiin operaatioihin perustuvat tai niiden yhteydessd annettavat
maksumaidrdykset,

b) eurojirjestelmadn liittyvien valuuttakauppojen euromdriisten siirtojen kirjaaminen,
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¢) ulkomaisten suurten maksujen nettoutusjirjestelmien tapahtumiin perustuvien euroméirdisten siirtojen
kirjaaminen,

d) eurolla selvitettdvien vahittdismaksujirjestelmien tapahtumiin perustuvien euromdirdisten siirtojen
kirjaaminen tapauksissa, joissa kyseisiin maksujdrjestelmiin liittyy systeemiriski, ja

¢) muut TARGET2-osallistujille osoitetut euroméaraiset maksumairaykset.
¢) lisitddn seuraava 2a kohta:

2a.  Selkeyden vuoksi teknisistd syistd internetperusteiset osallistujat eivdt voi tehda likviditeetin siirtoa
PM-tililta DCA-tilille koskevia toimeksiantoja.

d) korvataan 4 kohta seuraavasti:

'4.  [Lisdd keskuspankin nimi] on niissd sddnnoissd tarkoitettu palvelujen tarjoaja. SSP:n tarjoavien
kansallisten keskuspankkien ja/tai varmentajien toimia ja laiminlyonteji pidetddn [lisdd keskuspankin nimi]n
toimina ja laiminlyontein, joista se on vastuussa jdljempdnd 31 artiklan mukaisesti. Niissd ehdoissa
tarkoitetulla osallistumisella ei luoda sopimussuhdetta osallistujien ja SSP:n tarjoavien kansallisten
keskuspankkien vilille, jos viimeksi mainitut toimivat tdssd ominaisuudessa. Ohjeet, sanomat tai tiedot, joita
osallistuja saa SSP:lté tai ldhettdd sille ndiden sddntojen mukaisesti tarjotuista palveluista, katsotaan saadun
[lisdd keskuspankin nimi]lta/ltd tai lihetetyn sille., ja

e) korvataan 6 kohta seuraavasti:

'6.  TARGET2-jirjestelmddn osallistutaan osallistumalla johonkin TARGET2-osajirjestelmddn. Naissd
sddnnoissd madritellidn TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmin PM-tilien haltijoiden ja
[lisdd keskuspankin nimi]n keskindiset oikeudet ja velvollisuudet. Maksumairdysten kisittelyd koskevat
sddnnot (IV osasto) koskevat kaikkia minkd tahansa PM-tilin haltijan lihettimid maksumairdyksid ja
vastaanottamia maksuja, ja niitd sovelletaan, ellei liitteessd V sdddetd toisin.”

"9) Korvataan 13 artikla seuraavasti:
"TARGET2-jirjestelmassd maksumaarayksiksi katsotaan:
a) tilisiirtotoimeksiannot;

b) suoraveloitusvaltuutuksen nojalla annettavat suoraveloitusohjeet. Osallistujat, jotka kdyttdvdt internet-
pohjaista liittymad, eivdt kykene ldhettdimain suoraveloitusohjeita PM-tililtddn;

)

¢) likviditeetin siirtotoimeksiannot.”,

40) liitteen V lisdyksessé IIA korvataan 3 kohta seuraavasti:

”3. [Lisdd keskuspankin nimi] myontdd ja pitdd voimassa veloituksetta kullekin osallistujalle enintddn viisi aktiivista
varmennetta kutakin PM-tilid varten. [Lisdd keskuspankin nimi] perii kustakin timin jilkeen myonnetystd
ylimaaridisestd aktiivisesta varmenteesta 120 euron suuruisen maksun. [Lisdd keskuspankin nimi] perii kustakin
ylimaardisestd aktiivisesta varmenteesta 30 euron suuruisen vuotuisen yllipitomaksun. Aktiiviset varmenteet
ovat voimassa kolme vuotta.”.

2 artikla
Voimaantulo ja soveltaminen

1. Ndmi suuntaviivat tulevat voimaan pdivind, jona ne annetaan tiedoksi niiden jdsenvaltioiden kansallisille
keskuspankeille, joiden rahayksikko on euro.

2. Niiden jasenvaltioiden kansalliset keskuspankit, joiden rahayksikko on euro, toteuttavat tarvittavat toimenpiteet
noudattaakseen nditd suuntaviivoja ja soveltaakseen niitd 22 pdivistd kesikuuta 2015 ldhtien. Ne antavat ndihin
toimenpiteisiin liittyvat sdddokset ja toteutustavat tiedoksi EKP:lle viimeistddn 6 pdivina toukokuuta 2015.
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3 artikla
Osoitus

Namd suuntaviivat on osoitettu kaikille eurojirjestelman keskuspankeille.

Annettu Frankfurt am Mainissa, 2 péivind huhtikuuta 2015.

EKP:n neuvoston puolesta
EKP:n puheenjohtaja
Mario DRAGHI
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